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DORDUNCU BOLMO

MUASIR TURK DILLORI
VO LOHCOLORI.
ONLARIN
SINIFLONDIRILMOSI



Kaggarli Mahmud tarixds ilk dofs olaraq 1072-ci ildo tiirk loh-
calari va tayfalan haqqinda aragdirmalar aparmig va onlan “Divani-
lugat-it-tiirk” kitabinda Sarqi va Qarbi olmagqla 2 qrupa ayirmigdir.
Kaggarli Mahmud bu siniflondirmads Xaqgani, Kasgar, Yagma, Ar-
gu, Tuxsi va Uygur lohcalorini sorq qrupunda; Oguz, Qirgiz, Qip-
¢aq, Pegenek va Bulgar lohcaloarini isa garb qrupunda gostormisdir.

XIX asrdan etibaron avropali aragdirmagilar bu sahadoki tadqi-
qat vo aragdirmalart davam etdirarak, yeni siniflondirmalar irali siir-
miislor. Bu siniflondirmslaords etnik, cografi, tarixi cohatlori vo ¢ge-
sidli moarhalalars aid dil xiisusiyyatlarini miixtalif doracalards diqqgato
almiglar. ©n 6namli siniflandirmslor Vilhelm Radlov, Somoylovig,
N.A.Baskakov' va Ragid Rohmeoti Arata aiddir. Yuxandaki siniflon-
dirmaloarin heg biri milkammsal deyil. Ciinki hals tiirk lohcalarinin ha-
mist yetorincs tadqiq edilmamigdir. Tiirk lohcslarinin siniflondiril-
moasinds har seydan daha ¢ox dil 6zalliklari g6z 6niinas alinmigdir (fo-
netik siniflondirms). Dil ézalliklerindan, avvslco maxraclor (fonem)
va ya harflarin 6zslliklari, saitlor va sonra bir daracays godoar sokilgi-
lar, tigiincii daracads ds kalmolor digqats alinmigdur.

Yuxaridaki xiisusiyyatlori diggats alaraq, 6nca guvas va yakut
dillarini digar tiirk dillari va lahcalorindan ayirmaq lazimdir. Ciinki
bu iki dilden heg biri digar tiirk xalglan tersfindon anlasilmir. Onla-
rin hor ikisindo sézlorin avvalindaki /y-/ sasi yerina /s-/ sasi mov-
cuddur. Ayrica guvascada /z/ maxraci yerina /r/ mévcuddur. Bun-
dan slavs, guvas dili /s/ va /I/ maxraci baximindan da yakutcadan
farqlidir. Yani tiirkcodaki /s/ maxracinin guvascadaki qarsilig: /1/dir.
Yakut dilinds /z/ va /$/ maxraclari yoxdur va onlarin yerina, timu-
miyyatlos, /s/ islonir. Buna gora /y/ va /s/ maxracleri va digar xiisu-
siyyatlar diqgato alinaragq, tiirkco “y” va ¢uvagca-yakutca “s” qrupu-
na daxil edilir.

' N.A.Baskakovun siniflandirma cadvsli tarixi marhalalar va fonetik dayigsmalar
g6z oniinds tutularaq hazirlanmis va kitabin birinci bélmasinds naql edilmigdir.
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Tiirk dil va Ishcalarinin, yani /y/ qrupunun siniflandirilmasin-
do /d-/ sasina géra bir nega qrup ortaya ¢ixmgdir. /d/ maxraci birin-
ci qrupda saxlanmis, ancaq ikinci qrupda /z/ys ¢evrilmisdir. Ugiin-
cii qrupda iso /d-/ sasi /y/ys gevrilmisdir. Uglincii qrup, boyiik bir
grupu toskil edir va /g/ (¢) moxracinin vaziyyatino va dayisiklikla-
rino gora, yeni qruplar amolo gatirir:

Bazi lahca qruplarinda “g” (¢) tokhecali kalmolarin sonunda
Ivlys gevrilmis, basqa bir qrupda isa ¢oxhecal1 kalmalerin sonunda
/q/ moxracine doniigmiisdiir. Belalikla, iki tiirk lahcasinds /g/ (¢),
tokhecali kolmoalorin sonunda galmig vo goxhecali kalmolarin so-
nunda isa diigmiisdiir.

Bu iki “g” (¢) qrupunun birinds ¢okim saokil¢isi diigiir. Bundan
slava, s6z basindaki /t-/lar do /d-/ya gevrilir. Yuxandaki xiisusiy-
yatlori géz oniino alinaraq tiirk dillari vo Ishcalari agagidaki asas
qruplara aynlir:

1) “s, 1, r” dil xiisusiyyatlori ilo guvas dili.

2) “s” va “t” dil xiisusiyyatlari ilo yakut dili.

3) “y” sosinin sabit qalmasi va “d, z, g, t” seslorinin doyigsmasi
xiisusiyyatlarina malik olan tiirk dili va lohcalari.

/y/ moxracli grupa daxil olan tiirk lohcaleri agagidaki qruplara
aynlir:

1. /d/ lahcalori qrupu. Xiisusiyyatlori: “adaq” (q), “tag” (g),
“taglip”, “kalqan” (sayan v ya tuva lohcasi kimi)®,

2. /z/ lehcalari qrupu. Xiisusiyyatlori: “azaq”, “tag”, “taghg”,
“kalgan” (abakan va ya xakas lahcalori kimi).

3. “Tav” lohcalori qrupu (yani /g/ yerina /v/). Xiisusiyyatlari:
“ayaq”, “tav”, “tavli”, “kalqan” (simal-gorb qipgaq lahcalari kimi).

4. “Tagh” lohcoalori qrupu. Xiisusiyyatlari: “ayaq”, “tag”, “tag-
11, “kalgan” (tom’® va gulim lohcasi kimi).

5. “Taghq” lohcolori qrupu. Xiisusiyyatlori: “ayaq”, “tag”,
“taglq”, “kalqan” (sarq lohcalori kimi).

2 adaq:azaq:ayaq (ayaq)’ taé:dag (dag), tagllg-—_taghk':dagll (dagllq); kalqan=
kalan=?alan (qalan).
Tom, cografi orazi adidur.



6. Dagh lohcalari qrupu. Xiisusiyyatlori: “ayak” (Azarbaycan
tirkcasinds “ayaq”, “dag”, “dagh”, “kalan” (qalan) (conubi oguz
lahcalarinda). (( )) métarize iginds yazilmis olan kolmalor, miixtalif
lahcalardoki saslarin doyigmolorini géstarmok vs lohcalorin xiisu-
siyyatlarini sorh etmak iigiin se¢ilmisdir®.

TURK DILLORI VO YA LOHCOLORININ
ADLANDIRILMASI

Miixtalif tiirk dil va ya lshcalarinin etnik adlara gora adlandi-
rilmas: daha yaxs1 olardi. Ancaq bir ¢ox goharlords vo madaniyyat
moarkazlorinds ¢esidli tayfalarin bir-biri ilo garigmasi vo yeni lsh-
colorin meydana golmasi sabobi ilo biitiin lohcalori bu gokilds
adlandirmaq miimkiin deyil. Bu iizdon diller, etnik vo bazon do
moantagays aid xiisusiyyotlor va cografi mévqe diqqata alinaraq
adlandinlmigdir. Masalon: kigik gruplarin dilini tagkil edan birinci,
ikinci va dérdiincii qruplar iigiin cografi adlar qoyulmus v tiirklorin
oksariyyatinin dilini toskil edsn figiincii, beginci vo altinc1 gruplar
igiin cografi cohat (istigamat) adi1 (yani simal lshcalari grupu, sorq
Iahcalari qrupu va conub lohcalari qrupu) segilmigdir. Bu siniflon-
dirmo Rogid Rohmoti Arata aiddir vo onun tablosu asagida ve-
rilmisdir:

# Saslarin yazihsi Tiirkiys Tiirk Dil Kurumu va Islam Ensiklopediyasinin qabul
etdiyi transkripsiya sistemina dayanmaqdadir. Bels ki, Islam Ensiklopediyasi va digar
tiirk qaynaglaninda qalin /k/ harfi ilo gostarilan /%, Osmanl tiirkcasinds va bir gox tiirk
lahcasinda /q/ olaraq talaffiiz edilmigdir. Eyni sas Azarbaycan tiirkcasinda kalmalarin
avvalinda /g/ (3), ortasinda ve sonunda /x/ya «&» ¢evrilmisdir!



Rasid Rohmati Aratin siniflandirmasi

Ana tiirkca

(19} ]

s” qrupu
gadim yakutca

v

“t’ 2 qrupu
yakutca

v

669

s” qrupu
gadim ¢uvasca

€62

r’ qrupu
guvasca

y

66y 97

va ya uygur dovrii

grupu: qadim tiirkco

“dagh” qrupu
canub (oguz)

“taghq” qrupu

sorq (uygur,
6zbak)

“tagl1” qrupu
tom-gulim

“tav” qrupu
simal (qip¢aq)

66,9

Z” qrupu
abakan

[297] Bozi tadqiqat¢ilar miixtalif tiirk dil va lohcalerini cografi
movgelarine gora siniflondirmislor. Bunlarin an 6namlisi vo sadasi

“d” qmpu
sayan

ingilis asilli dil¢i Gerard Clausenin siniflondirmasidir.

Gerard Clausenin

Bu siniflondirmads bugiinkii tiirk lohcalari agagidaki alti qrupa

boliinmiisdiir’:

cografi tasnifi:

5 Sir Gerard Clausen, An Etymological Dictionary of Pre-thirteenth Century

Turkish, Oxford University Press, 1972.




1. Simali-sarq qrupu;

2. Canubi-sorq qrupu;

3. Morkazi simal qrupu;

4. Morkazi conub grupu;

5. Simali-qarb qrupu;

6. Coanubi-qarb grupu.

Simali-qorb qrupu qipgaq tiirkcasi, conubi-qarb qrupu iso
oguz tiirkcasindon amolo golmisdir. Bels naticays galinir ki, mor-
koazi conub qrupu (6zbak) va balks da, conubi-gorq qrupu (yeni uy-
gurca) xaqani tiirkcasi ilo alagadardir.

1. Simali-goarq qrupu: Bu qrupda sorqi Sibirya vo ona yaxin
moantaqgalarin dillari yer alir. Son zamanlara gador slifbalan vs yazi-
l1 adabiyyatlar yox idi. Bunlarin an 6namlisi yakut, tuva, karakas,
abakan v altay dillaridir. Yakut tiirklori ¢ox aski zamanlarda digor
tiirklarden ayrilaraq bu bolgays galmiglor. Onlann dillari digor tiirk
Ishcalorindsn tamamils forglidir. Bu iizdon ayn bir dil olaraq sayil-
malidir. Yakut dili haqqinda Vilhelm Radlov darin tadqiqat aparmis
vo bu dilin sozliiyiinii va qgrammatikasini nogr etmisdir.

2. Conubi-sarq qrupu: Sarqi Tiirkistanin (Cin) vo atraf bol-
golorin dil vs lahcoalorindan ibaratdir. Qadim zamanlardan bari sorq
tiirkcasi olaraq taninir. Hal-hazirda Sovet va Cin tadgiqatg¢ilar tors-
findon “Yeni Uygur” ad1 ilo adlandirlir.

Bu qrupun Ishcslari iki yera ayrilir: biri adabiyyat vo yazi
lshcasi, digori isa sifahi lshcadir. Hor ikisi do “tiirki” olaraq adlan-
dirilir (G.Clausen).

Qansuda danisilan Sar1 Uygur tiirkcssi yuxaridaki Ishcalerden
forglidir vo ehtimal edilir ki, aski uygurcamn davamidir.

3. Markazi simal qrupu: Bu qrupda qirgiz ve qazaq tiirkcasi
yer alir. Tarixi baximdan qirgiz lohcasi simali-sorq qrupu ils, qazaq
lahcasi isa qipgaqca il alagadardir. Ancagq yiiz illor boyunca qonsu-
luq va birgs yagsamaq sobobi ils bu iki lahca bir-birins yaxinlagib vo
ortaq xiisusiyystlors malik olublar.

4. Markazi canub qrupu: Bu qrupda bir ¢ox lohca var. Bun-
larin an 6nomlisi adabi lohcoys va zangin adobiyyata malik olan
0zbak tiirkcasidir.



3. Simali-qarb qrupu: Bu grupda da ¢ox lohcs var. Bunlarin
an 6nomlisi qazan-tatar tiirkcasi vo karaim tiirkcasinin ii¢ Ishcasidir
(Qirim, Lotesk va Troki). Musavi olan karaim tiirklori Ibrani alif-
basim isladirlor. Qaraqalpaq, nogay, qumuq (qumiq), basqird, kara-
¢ay va balkar lahcalori ds bu qrupdandir.

Cuvag dili do cografi baximdan bu qrupa daxildir. Ancaq ya-
kut dili kimi ¢ox askidon digarlarindon ayrildig: iigiin tiirklor tora-
findon anlagilmur.

6. Conubi-qgorb qrupu: Bu qrupda Azarbaycan tiirkcasi, Tiir-
kiya tiirkcasi va tiirkmon tiirkcasi yer alir. Bunlarin har iigii zongin
adobiyyata, miixtalif dialekt vo sivalora malikdir.

* % %

Hal-hazirda yakut va guvas dillari xaricinds, bir-birinin dilini baga
diison 26-dan artiq tiirk dili vardir. Onlardan 20-sinin yazis1 vo yazili
adobiyyat1 var. Buna gora, siyasi deyil, elmi baximdan bunlarin hamisi
vahid bir dilin miixtalif Iohcalari sayilir vo bunlardan ibaratdirlor:

1. Tiirkiya tiirkcasi. 2. Azorbaycan tiirkcasi. 3. Tiirkman tiirk-
casi. 4. Qinim tatarlan tiirkcasi. 5. Qaqauz tiirkcasi. 6. Qaragay tiirk-
cosi. 7. Balkar tiirkcosi. 8. Qumuq (Dagistan) tiirkcasi. 9. Nogay
tiirkcasi. 10. Qazan tiirkcosi. 11. Bagqird tiirkcasi. 12... Qazaq tiirk-
casi. 13. Qaraqalpaq tiirkcasi. 14. Qurgiz tiirkcasi. 15. Ozbaok tiirkco-
si. 16. Yeni uygur tiirkcasi. 17. Sar1 uygur tiirkcasi. 18. Altay tiirk-
cosi. 19. Xakas va ya Abakan vo yaxud Yenisey tiirkcasi. 20. Tuva
(Sayan) tiirkcasi. 21. Sor tiirkcasi. 22. Culum va ya Culim tiirkcasi.
23. Barabin tiirkcosi. 24. Salar tiirkcasi. 25. Tufa vo ya Qaraqas
tiirkcasi. 26. Karaim tiirkcasi.

Yakut va guvas dillarinin do slifbalan va yazili abidalori vardir.

Sar1 uygur va salar dillarindan bagqa, yuxarida adi kegon 28 dil-
don 26-s1 Sovetlor Birliyinds yagayan xalglarin dilidir. Ciinki Sovetlor
Birliyindo 100 mindan artiq Anadolu tiirkii vo 300 min uygur yasa-
maqdadir. .

1979-cu il Sovet statistiklori gostorir ki, SSRI-nin miixtalif
bolgolorinde 40 milyondan artiq tiirkdilli insan yasamagqdadir® .
SSRI tiirklori agsagidaki bolgalards yasayirlar:

6 F.Zeynalov. Tiirkologiyanin Osaslan. “Maarif” nagriyyat. Baki, 1981.
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1. Bes respublika: Azarbaycan, Qazagqistan, Tiirkmonistan,
Qirgizistan, Ozbakistan.

2. Alt1 muxtar respublika: Bagqurdistan, Tataristan, Cuvas,
Qaraqalpaq, Tuva, Yakut.

3. Iki muxtar vilayat: Altay, Xakas.

4. Dagistan Respublikasi (qumuglar, noqaylar, truxmenlar).

5. Kabarda-Balxar Muxtar Respublikasi (balxkarlar).

6. Qaragay-Corkoz Muxtar Vilayati (qaragaylar).

7. Istavropol Vilayati (nogaylar).

8. Moldaviya Respublikasi (qaqauzlar).

9. Litva, Belarusiya va Ukrayna respublikalan (karaimlar vo
tatarlar).

Bakada tiirk dillori tarixi professoru Farhad Zeynalov, “Tiirko-
logiyanin Bsaslar1” adli kitabinda fonetika, leksika vo qrammatika
asaslarina gora miixtalif siniflondirmoslari izah etdikdon sonra agagi-
daki siniflondirmani toklif etmisdir:

I) Oguz qrupu: Azsrbaycan, tiirkman, Tiirkiys, gagauz va qi-
rim tatarlarinin dillari.

IT) Qipgaq qrupu: Qazaq, qaraqalpagq, qurgiz, altay vo nogay dillari.

IIT) Bulgar qrupu: Tatar (qazan), basqurd, qaragay, balkar, qu-
mugq va karaim dillari.

IV) Qarlug-uygur qrupu: Ozbak, yeni uygur, sar1 uygur vo sa-
lar dillori.

V) Uygur-oguz grupu: Tuva, qaraqas, xakas, sor, barabin, gu-
lim (koyerik) dillori.

VI) Cuvas dili.

VII) Yakut dili.

Baskakov vo digarlorinin siniflondirmasi do diqqats almaraq yu-
xandaki siniflondirms, 6yranms baximundan digor siniflandirmoalordsn
daha yaxsgidir. Ancaq bulgar qrupunu bulgar-qip¢ag-oguz qrupu adlandir-
magq lazimdir. Ciinki bu qrup hom dil xiisusiyyatlori, ham da etnik baxim-
dan bulgar, qipgaq, ofuz qarismasindan meydana galmisdir. Bu kitabda da
yuxandaki xiisusiyyatlor goz Oniino alinaraq, miiasir tiirk dillorini tadqiq
etmoak tigiin asas olaraq Forhad Zeynalovun siniflondirmosi segilmisdir’.

' 7 Aldigimiz molumata gors prof. Farhad Zeynalov qisa bir miiddat 6nce vofat
etmigdir.
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TURK DILLORiI XORITOSI

A. Ofuz qrupu

1. Azoni

2. Tarkiya (Osmanl)
3, Tarkmen -

4, Qageuz

5. Knm tatarlan
B. Qipgaq qrupu
6. Quraq

7. Qaraqalpak

8. Qirgz

9. Allay

10. Nogay

C. Bul§ar qrupu
11. Tetar (Kazan)
12. Bagqird

G. Qarlug — uyfur grupu
17. Ozbok

18. Yeni uygur

19. San uygur

20. Salar

D. Uy§ur ofuz qrupu
21. Tuva ve ya sayan

22. Karaqas va yu qaraqag
23. Hakas vo ya abaimn
24. Sor

25. Barabin

26. Culim vo gbyorik

Cuvag dili
Yakut dili
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I
OGUZ QRUPU

Oguz tiirkcasi va ya conubi-qorb tiirkcasi haqqinda oncaki
bolmalards izahat verilmisdir. Oguz tiirkcasi bugiinkii tiirklorin ok-
sariyyatinin dilini tagkil edir vo miiasir Tiirkiys, Azarbaycan, tiirk-
mon va qaqauz tiirkcalarinin mangayi sayilir. Oguz qrupu dillari ta-
rixi inkisaf dévriindo miixtalif tayfalarla qonguluq vo qarigma sobo-
bi ila qipgaq, qarluq va bir hadds gadsr do uygur tiirkcasi, arab, fars
va slav dillarinin tosiri altinda qalmis vo har birinin &ziinamaxsus
xiisusiyyatlorini manimsamigdir. Bununla bels bunlarin hamis1 az-
¢0X oguz qrupunun {imumi xiisusiyyatlarini do qoruyub saxlamigslar.
Bu xiisusiyyatlor fonetika, grammatika vo leksika ils slagadardur.

Fonetik xiisusiyyatlor:

1) Oguz dillari qrupunda 8-9 sait vardir.

2) Samitlar cingiltili (b, q, g, d, z) va kar (p, k, t, s, §) olmaqla
iki qrupa ayrilir.

3) Kalmolorin ovvalinds /q/ (3) va ya /k/ (<5) samitlori
miisahids olunur.

4) /q9/ (3) va g (¢) samitlori kolmolorin sonunda da goriina
bilor. Bag, dag, otaq kimi.

5) Ismin miixtalif hallarinda va felin sifat sokillorinds q (3)
diismiisdiir. Masslon: kiigays, sola, galon, ugan.

6) Dodaq samitlari arasinda uyusma (ahang qanunu) hakimdir.
Masalon: gozliik, kigik, glindiiz.

7) Bazan s6zlarin avvalindaki /y/ diigmiisdiir. Masalan: it (yit),
tirak (yiirak), tiziik (yiiziik).

8) Bazi s6zlarin avvalindaki /b/ diigmiigdiir. Masalan: bolmaq

yerina olmag.
9) M/ va /v/ bir-biri ilo avazlonir. Masslan: barmaq yerins

varmagq.
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Qrammatik va ya morfoloji xiisusiyyatlor

ismin hal sokilgilori tam vo qisa olmaq Uzra iki gokilds da
méveuddur. Masalon: tasirlik hal sokilgisi /-ni, -nu: -1, -w/ (qahn va
inca); yiyalik hal sokilgilori /-nin, -nun, -in, -un/dan lbamtdll:. Yé6n-
liik hal sokilgilorinds /q/ samiti digiir: /-q2, -4 -ka, -ka/ yerins /-a,
-9, -ya, -y9/ golir.

“Idi”, “imis” kimi komokgi fellor ¢ox yayilib. Galacok zaman
iiciin daha ¢ox /-acaq, -acak/ gakilgisi iglonir: alacaq, golacak.

A) TURKIiYO / OSMANLI TURKCOSI

Tiirkiys tiirkcasinin tarixi hagqinda kegmis bolmolords izahat
verilmisdi. Istanbul dialekti asasinda formalasan Tirkiys tiirkcasi,
osmanlicanin davami olub, onun yeni dovriind deyilir. Tirkiya dov-
lotinin rosmi dili Balkan, Kipr, Suriys ve Qirimin cenub qisminin
adobi dilidir. Dialekt va damigiq siveleri baximndan miixtslif bol-
golorda kigik forgliliklor vardir ki, asagida qisaca onlara toxu-
nacagiq. :
Anadolu dialektlorinin xiisusiyyatlori haqqinda “Osmanl tiirk-
cosi tarixi” boliimiinds qisaca sorh etmisik. Anadolu dialektlori ara-
sinda sarq qrupu (Qars, Ordohan, Igdir va s.) daha ¢ox Azarbaycan
tiirkcasi dialektlori sayilir.

Digor dialektlar bunlardan ibaratdir:

Simali-sorq dialekti, simali-qorb va ya Kastamonu dialekti, ca-
nubi-sorq dialekti, conubi-qarb dialekti, orta Anadolu dialekti, Qa-
ramanh dialekti, Rumeli vo ya Trakya bolgosi dialekti.

Indi Balkan, Kipr va Suriys tiirkleri vo onlarn dil xiisusiyyat-
lori haqqinda ayri-ayriliqda qisaca molumat veracayik:

Balkan tiirkcasi

Balkan tiirklorinin danigdig1 dil osmanh tiirkcasinin bir parga-
s1 sayilir. Ancaq ondan az-gox farqlidir. Baskakova goéra, Balkan
tiirklori osmanlhlardan énco qarbs miihacirat etmis va aslinds, Xozor
donizi va Qara denizin simalindan Balkanlara gedan, pecenek va uz
tiirk tayfalar ils gangan oguzlarm ovladlaridirlar. Balkan tiirklori
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bu boélgalarin XIV asrdo osmanlilar tarafindon fath edilmasindon
sonra onlarla da qarigmiglar. Balkan tiirklori toxminon 2,5 milyon-
luq bir niifusa malik olub miisalman va xristian olmagqla iki qrupa
aynlirlar. Lohcalori do az-gox doyismisdir. Xristian tiirklsr — qara-
manllar, makedoniya qaqauzlan va siirgiiclordon; miisolman tiirk-
lor isa osmanlilar, qacallar, tuzluglar, gerlovlar, qizilbaglar, yoriik-
lar va qonyarlardan ibaratdirlor.

Qaramanli va tuzluq sivasi osmanlicaya banzayir. Ancaq yo-
riik sivasi Azarbaycan tiirkcosina yaxindir. Qaramanli tiirkcosinin
yunan slifbasi ilo yazilan adabiyyati var.

Bosnaklar va ya bosnaklar Balkan tiirklorinin gorb serhadlo-
rinds (Yuqoslaviyada) yasayirlar va Iohcalari sirb vo ya xirvat dili-
nin tasiri altinda doyigmigdir.

Bosnak sairlori godim zamanlarda bazen tiirkca-slavca qansiq
dills geir deyardilor (Abdiil Mustafa Dl-Bosnavi). Adakals tiirk dia-
lekti Azarbaycan tiirkcasino banzayir. Ancaq orada /r/ va /z/ samitlori
Iylya gevrilir. Masslan: agagidaki mahmda bu forglilik gézo garpir:

Orablar galiy, geciy iz oliy
Qalduy xanim salvarini, toz olliy
S1g-s1q gigma, annan duyay, s6z olliy

Azarbaycan tiirkcasi ila:

Orablar galir, kecir va izlari galir,
Qaldir xamim galvarini, séz olur,
Tez-tez ke¢ma, anan egitsa, soz olur.

Yugqoslaviya tiirklari tiirkcasi

Yuqoslaviya V asrdon baslayaraq hunlarin golisi va Atilla
imperatorlugunun qurulmas: il tiirk tayfalannin miihacirat morke-
zina g¢evrildi. Hunlardan sonra avarlar, pegeneklor va 1364-cii ildon
etibaran do osmanlilar oraya kdog etdilor. Bu bolga texminan 500 il
osmanl tiirklorinin hakimiyysti altinda galdi. Bu iizdan yiiz illardir
ki, orada tiirk agalliyysti mévcuddur.

Tiirk tayfalarinin bir qismi conubi slavlarin tssiri altinda xris-
tianlig1 qobul etdikdan sonra slav tayfalarinin i¢inds oridilor. Ancaq
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miisolman qalanlar dillorini qoruyub, saxladilar. Onlann niifusu
toxminan 129 mindir (1971-ci il) vo oksariyysti Belgrad, Uskiip,
Bosna va daginiq olaraq 6lkanin digar yerlorinds yagayirlar.

Yugqoslaviya tiirklorinin lohcasi, az bir farglo osmanl tiirkcasi-
nin bir pargasi sayilir. Bu Iohcads yad sézlsrin say1 coxdur. Yuqos-
laviya tiirklarj madoni haglara malik olub, moktablarinda tiirkca
tohsil alirlar. Uskiipds tiirk dilinds bir nega dargi va gazet, o ciimlo-
dan “Birlik” qazeti nagr olunur.

Yunanistan tiirklori tiirkcasi

Yunanistanda tiirklor qorbi Trakya ilo Istankdy adasinda
(12 adadan biri) yagayirlar. Qorbi Trakya Balkan miiharibasina
(1911-1912) gadar osmanli imperatorlugunun bir pargasi idi. Bu bol-
gonin tiirklori Giimiilcins, Iskega, Doradag, Dimetoka va Sunlu kimi
sohar vo gosabalarda va onlara bagli kondlords yasayirlar, Yunanistan
tirklarinin niifusu toxminon 140-150 mindir. Yunanistan tiirklori
modani baximdan nisbaton yiiksok bir soviyyays malikdirlor.

Qorbi Trakyada 259 mascid, 279 ilk moaktob va liss mévcud-
dur. Tiirk maktablarinin bazisinds aski alifba ils, bazisinds isa latin
qrafikasi ilo dars verilir. Qazetlorin da bir gismi latin, bir gismi iss
orab slifbasi ilo nasr olunur.

Romanya tiirklori tiirkcasi

Romanyada qagauz vo miisalman tiirklor yasayirlar. Qaqauz
tiirklori xristian olub, niifuslar1 toxminon 200 min nofardir. Miisal-
man tiirklor Dobruca (Tuna ¢ay ils Qaradaniz aras1) bolgasindo ya-
sayirlar. Miladdan 6nco vo sonra iskitler, alanlar, hunlar, avarlar,
xazarlar, pegeneklar, uzlar vo daha sonra da osmanlilar kimi miixta-
lif tayfalar bu bolgays kog etdilar. Dobruca shalisi XIII asrdan eti-
baron Islam dinini qabul etdi vo 1417-ci ildon etibaran da osmanli
hakimiyystino daxil oldular. XVIII asrden etibaran osmanli-rus
mitharibaleri mantaqonin dagilmasina va nohayat, xalqin Tiirkiyays
miihacirot etmasino sobob oldu. Hazirda Dobrucanin 1.600.000
niifusundan toxminon 350.000-i tiirkdiir vo lshcalori osmanl tiirk-
casinin bir pargasidir.
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Bulgaristan tiirklari tiirkcasi

Toxminan 850 min naforlik niifusa malik olan Bulgaristan
tiirklori aski Tuna, Edimme va Dobruca vilaystlarindo yasayirlar.
Bundan slavs, pomaklar, tatarlar vo qaragilardan meydana golon
150-200 min naforlik miisalman bir comiyyat da bu 6lkods yasayir.
Bulgaristan tiirklorinin dili osmanlh lshcasidir. Bulgarlarin tasiri na-
ticasinda bu dils bulgarca kslmalar daxil olmusdur.

1944-cii ilo qadar Bulgaristan tiirklori, miisolman-tiirk agaliy-
yati olaraq bir hadds qadsr madoni haqlara malik oldular. Moktab-
lorinds tiirkcs tohsil gériib, tiirkco miixtalif qozet vo dorgilor nagr
etdilor. Kommunist rejiminin qurulmasindan sonra tiirk dilindo
tohsil vo bu dildo matbuat nagri gadagan olundu. Son zamanlarda
miixtalif qaynaqlardan golon xabarlor goéstarir ki, biitlin miisslman-
lan1 bulgarca adlar almaga mocbur etmiglor.

Kipr tiirkcasi

Kipr tiirkcasi Kipr adasinda yasayan tiirklorin dilidir vo Ana-
dolu tiirkcasinin davam sayilir. Kipr adasi 1570-1571-ci illards os-
manlh tiirklari tarafindon fath edildi vs ondan sonra 20 min osmanli
tiirkii o bolgays yerlasdirildi. Ada 1878-ci ildo ingilislors kiraya ve-
rildi. Sonralan ingilislor oran1 6zlorino baza edib, Birinci Diinya
miiharibosindo osmanlilarla alman qargidurmasindan sonra Kipri
Ingiltarays ilhaq etdilor. 1960-c1 ilds Kipra miistaqillik verildi vo
Kipr Respublikas: adada yagayan yunanlardan vo Kipr tiirklorindon
ibarat oldu. Kipr tiirklarinin niifusu 200 mindan artiq olub® toxminan
yunanlarin dérdds biri qodardir. Kipr tiirklorinin bdyiik bir qismi Tiir-
kiys vo Ingiltarayas kogmiisdiir. Kiprds yunan va tiirk dillerinin ikisi do
rosmi dildir. Kipr tiirklori barabar gokildo madoni haqlara malikdirlar.
Tiirkiyadaki kimi latin alifbasi igladirlor va adabi dillari Tiirkiys adabi

dilindon forgli deyil.

Suriya va Livan tiirklori tiirkcasi
Suriys tiirklori Hoalob, Laziqiyys va xiisusilo do Lazigiyyoys
baglh Basit (Bucaq) Bayir montaqasi va Halabs bagli Crablus bolgs-

# 2007 sayimina gora Simali Kiprin niifusu 265.100 nafardir.
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sinda yasayir vo Ozlarini tiirkmon adlandinrlar. ©zaz goasabasinda
(Holobs bagll) toxminan 25 min, Samda 5 min, Qsnitorade (Sama
bagli) toxminan 50 min vo Humusda toxminan 10 min tiirk yasayir.
Suriya tiirklari osmanli dévlsting bagli olduqlarina géra yiiksok ma-
doniyyato malikdirler va xalq adabiyyat:1 da orda zengindir. “Korog-
lu”, “Zaloglu”, “Riistam” vo “Asig Qorib” kimi dastanlar onlar ara-
sinda da yayilib. Onlarin moaghur gairlorindon I Diinya miiharibasi va
Tiirkiyonin istiglal savas1 haqqinda seirlor sdylayan Mohommad Ib-
rahimin adin1 ¢ako bilarik. Suriys tiirklarinin lohcasi Anadolu Ish-
casina va Crablus tiirklorinin lohcasi ise tiirkmancayas banzayir.

Livanda da toxminan 20 min tiirk yasayir. Onlanin dillarins
¢ox sayda arabca kolms daxil olmugdur.

Qirim (Qirim-Tatar) tiirkcasi

Qinm tiirkcasi II Diinya miiharibasinds Stalinin gostorigi ilo
oksariyyati Orta Asiyaya kg etdirilon Qirim shalisinin dilidir. Ta-
rixi baximdan qipg¢aq qrupundandir, ancaq oguzcanin (osmanli va
qgarluq) tasiri altinda galmig, simali va conubi olmaq tizrs iki dialekt
meydana galmisdir.

Simal dialekti, {imumiyyatlo, qipgaqcanin, conub dialekti isa
oguzcanin (Osmanlica) xiisusiyyatlorini dasiyir.

Qirim yarimadasimin conub bélgasinda sahil montaqasinds
yasayan ohali conub dialekti ilo damsir. Bu dialekt, eyni zamanda
ciddi sokilds qipgaq tiirkcasinin tasiri altinda qalaraq onun xiisusiy-
yotlorini 6ziinds saxlamigdir. Karaim musavi (yoshudi) tiirklori ds bu
lahco ilo damiir vo ibrani olifbasimi isloadirlor. Qirim lohcasinda
ahang qanunu yoxdur va xiisusiyyatlori beladir:

“Etmok” felinin ¢okimindo /t/ samiti /d/ye g¢evrilmoaz. Yani
“edarom”, “edarson” yerino “etorim” va “etorsin” deyilir. “Dolmaq”
yerins “tolmaq”; “giin” yerina “kiin”; “getdi” yerins “ketti”; “goldi”
yerina “kaldi” vo ya “kalti”; “golon” yerino “kalgon”; “yigildilar”
yerino “cildilar”; “qara” yerino “xara”; “gdz” yerina “gds”; “6lmoz”
yerino “6lmas” deyilir. Bazi sivalorde /k/ sasi /x/ya gevrilir. Bozi
hallarda nazal /n/ saxlanmigdir. Qarbi, $orqi vo morkozi dialektlor
bir-birindon bir az farqlidir.
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B) AZORBAYCAN TURKCOSI

Azarbaycan tiirkcasi haqqinda daha onca atrafli malumat
vermisdik. Bu dil oguz tiirkcasinin moarkazi qolu vo Azarbaycan
(simal va conub) va Iramn tiirkdilli xalqumin (tiirkmanlor xaric) ana
dilidir. Iraq vo ya Korkiik tiirkcasi do Azarbaycan tiirkcasina da-
xildir. Iranda niifusun ii¢ds birindon ¢oxu (14 milyon)® tiirklarden
meydana golir. Iran xalqimin nisbi oksariyyatinin dili tiirkcadir.
Tiirkcs, Azarbaycanda va Zancanda (Xoamss ayalati) xalqin iimu-
mi dili vo Iranin diger bolgalerinds (Tehran, Qozvin, Xorasan,
Orak, Savs, Homadan, Fars, Kirman va s.) xalqin énamli bir qis-
minin dilidir.

Dr. M.Ponahiyan Irandaki tiirklor haqqinda todqigat aparmis
va 10 cildlik “Farhange-cografiyaiye-fran”'® (“iranin cografi s6z-
liyt”) kitabindan faydalanaraq, dérd cildlik “Farhange-cografiyai-
ye-melliye-torkane-Iran zamin” (“Iran tiirklorinin milli cografiyasi
s6zliyii”) kitabimi bir cild xarits ilo birlikds 1972-ci ilds xarici bir
6lkads nasr etdirmigdir. Biz burda adi kegon asardo mévzu ils bagh
béliimiin xiilasesini naql edirik: “Markozi vo 1, 2, 3, 4, 5, 7, 9-cu
dyalatlar; Zancan, Homoadan vs digar soharlor kimi idari morkoz-
lorde yagayanlarin hamisi va ya bir gismi Iran tiirklorindon amslo
galir (s. 98)”.

“Kiirdistan ayalatindoki Qurva sahrinds 80 tiirk kondi tiirkla-
rin yasadig1 montagalardan ayrilmis vo Kiirdistana verilmisdir. Bu-
nun torsina, Qarbi Azarbaycanda da kiirdlors eyni is gértilmusdiir.
Mahabad, Bukan, Sardoast vo Usnaviyya kimi”.

“Qoarbi Azorbaycanda Sahingala (Sahindej), Tikantops (Te-
kab), Qaraaga¢ va Maraganin bazi kondlarindo kiirdlor yasayirlar”.

“Morkazi va 1, 2, 3, 4, 5-ci ayalatlards tiirklor ardicil olaraq va
basqa bolgslords adalar goklinds yasayirlar”.

“Morkozi va 1-ci, 2-ci oayalotlordo 2526 tiirk kondinds
1.269.106 nafar yasayir. Bu kondlarin varlig1 géstarir ki, Tehran

°Bu gtin 30 milyondan artiqdir (miisllif).
'9 “Setade-artes” nagriyyati, Tehran 1328-1331 5,
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ilo iranin SSRI vo Tiirkiys ilo olan sarhadlari arasindak: bélga va
franin simali-qorb mantaqasinds kasintisiz bir tiirk yagam monta-
gosi moévcuddur. Tehran milli sarhad iizarinds yerlagen bir gohar
olub, niifusunun iigds birindon ¢oxu tiirkdiir. Tiirklorin qarb sar-
hadi, Tiirkiyadon olave, Iran kiirdlarinin sarhodine godar va
sorqdan vo conubdan da Fars, Gilok, Mazondaran va Talisa (irani
dillar qrupuna giron xalqlar) goder davam edir. Bagqa bir sozls,
asagidaki mehvorlorin otrafindaki montogalarin hamis: tiirklorin
yasadig1 yerlordir:

a) Tehran-Qoazvin-Zoncan-Miyana-Tabriz.

b) Tobriz-Marand-Culfa.

c¢) Tabriz-Marand-Xoy-Maku-Bazargan.

d) Tobriz-Sarab-Ordabil-Astara.

e) Tehran-Qozvin-Takistan-Homadan.

f) Tehran-Oligah-Eyvaz-Robat-Korim, Sava-Dastcird-Xslacis-
tan-Istahard.

g) Tehran-Sava-Qargabad-Ravan-Qazvin-Buyin-Avac.

“Sarq bolgasinda yer alan biitiin gaharlar, kondlar vo qasa-
balor vo qorbdo Homadan, Bicar, Tikab, Miyandab, Maraga, Bi-
nab yolu iizorindoki kondlar tamamils tiirklarin maskunlasdig
yerlardir”.

“Sarq bélgasinds yer alan biitiin goharlar, kondlar va gasabo-
lor vo gerbds Miyandab, Mahabad, Urmiys, Salmas, Xoy yolu
tizorindaki gohorlar va kondlor tamamils tiirklorin maskunlagdig;
yerlordir”.

Belalikla, deys bilarik ki, Iran tiirklerinin kosintisiz bir gokilds
yasadiglan1 cografiya, geometrik olaraq bir miistatila (diizbucaqlr)
banzayir ki, onun guss baslarina Tehran, Parsabad-Mugan (Sovetlsr
Birliyi sorhadi iizorinda), Bazorgan va Kilisa Kandi (Tiirkiys sorho-
di tizorinds) yer almigdir.

“Buna gora, Iran tiirklorinin bir biitiin olaraq yasadiglarn bolga
yalniz Azarbaycanla mohdudlagmur. Tiirk dilinin adim1 Azarbaycan
dili ilo dayisdirmak va onu Azarbaycanla mohdudlagdirmaq da, ha-
kimiyyatin siyasatlorinden biridir vo mashur bir yanlisdan bagqa bir
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sey deyil (s. 133). Son 50 il arzinds hakim tabaqs vo gerigi alimlar
bunu basa salmaga c¢alisirlar ki, guya, Azarbaycan 6zii miistaqil bir
millat va onun dili do miistaqil bir dildir v tiirk dili ilo heg bir sla-
qasi yoxdur”.

“Niifusu 500 nafardan ¢ox olan kandlar va qasabalar xaritads
qeyd olunmus va galan qismi néqto soklinds géstorilmigdir. Marko-
zi va 1, 2, 3, 4, 5-ci ayalatlords, yani bir-birina bitisik olan bolgs-
lords tiirklorin yagadigi 8498 sohar, kond vo qasoba vardir ki, top-
lam niifusu 4,388,223 nofardir. Bu rogamo Tehran niifusunun iigds
birini da slavs etmok lazimdir”.

“1949-51-ci (1328-30 hs.) illords tiirklorin 59 gohar va 10119
kand-qasabadoki toplam niifusu 5,184,846 nafor idi”.

“Digar gohoarlards, sanaye miiassisalorinds va s. yerlords yasa-
yan tiirklar va qasqaylar kimi kogori hoyat siirdiiran tiirklor bu ragoe-
ma daxil edilmamigdir”.

“Yuxaridaki molumatlar1 diqqats alib, indiki niifusu (38 mil-
yon), 1951 (1330 h.s.) ilin niifusu (18 milyon)'' ilo miiqayiss etdi-
yimizds gériiriik ki, Iran niifusunun ii¢ds birindan ¢oxu, yani tox-
minan 14 milyonu tiirkdiir”. |

Asagida yerlogim morkazlorin imumi siyahisini niifuslan
ilo birlikds adi kegan asarin dérdiincii cildinds oldugu kimi naql
edirik:

(Bu giin Iran niifusu 65-70 milyon hiidudunda vs Iran Tiirk-
larinin say1 30-33 milyon civarindadir)

"' “Farhange-cografyaiye-iran” kitabinda Iranin bitiin nitfusu verilmomisdir.
Ancaq “International Standard Atlas”, Amerika 1955, s. 48-ds Iran niifusu 1954-cii ilds
(1333 h.s.) 18,772,000 nafar olaraq qeyd olunmugdur. O zamanki 2.5% niifus artis1 dig-
qato alinaraq, Iran niifusunun 1949-51 (1328-30 h.s.) illarinds 18 milyon oldugunu séy-
laya bilarik.
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Umumi siyah

Oyalat Sahar Koandlarin say1 Niifusu
Morkoazi Tehran 209 68643
Moarkoazi Qazvin 441 289478
Moarkozi Domavand 28 9156
Morkazi Qum 17 7155
Morkozi Sava 224 123754
Morkazi Mbohollat 12 5046
1-ci ayalot 9rak 334 203322
1-ci ayalat Onzali limani 10 9099
1-ci ayalot Rost 39 33534
1-ci ayalat Zasncan 1032 433291
1-ci ayalat Toavalig 68 40788
1-ci ayalat Fumon 4 6231
1-ci ayalat Lahican 4 5164
2-ci dyalat Amul 2 1025
2-ci ayalat Sari 7 2715
2-ci gyaloat Sahrud 6230 15
2-ci ayalat Giirgan 107 43615
2-ci gyalat Giinbadi-Qabus 221 47290
2-ci ayalat Novsahr 1 180
3-cii ayalat Tabriz 668 662809
3-cii ayalot 9rdobil 732 371536
3-cii ayalat Shor 868 262624
3-cii ayalat Xalxal 323 114425
3-cii ayalat Miyana 289 124057
3-cii ayalat Sarab 178 123832
3-cii ayalat Morand 141 122026
3-cii ayalat Xiyav (Misgingahr) | 327 64589
4-cii ayalat Urmiya 361 136061
4-cii ayalot Xoy 252 149232
4-cii syalat Maraga 881 347270
4-cii ayalat Mahabad 10 7169
4-cii ayalat Maku 291 64167




Jyaloat Sahar Kandlarin say1 Niifusu
5-ci ayaloat Bicar 135 46736
5-ci oyalat Tuyserkan 9 6729
5-ci ayalat Sanondac 83 39586
5-ci ayalot Islamabad 2 295
5-ci ayalot Kirmangah 8 3183
5-ci ayalat Molayir 65 39266
5-ci ayalat Hamadan 452 389965
6-c1 ayalat Ohvaz 5 1260
6-c1 ayalot Xiirromabad 3 1400
7-ci ayalat Abade 65 33612
7-ci ayalat Busehr 57 23972
7-ci gyalot Siraz 29 24461
7-ci oyalot Fasa 47 121343
7-ci oyalat Firuzabad 12 3997
7-ci ayalot Kazerun 53 29827
7-ci ayalat Lar 10 111921
8-ci ayalat Sircan 4 580
9-cu ayalat Bocnurd 193 62355
9-cu oyalat Dorgoz 99 77673
9-cu oyalot Sabzivar 109 80849
9-cu oyalot Qogan 330 110925
9-cu ayalot Moshad 25 9890
9-cu ayaloat Nigabur 46 13970
10-cu ayalot | isfahan 7 3287
10-cu ayalat Sohnza 19 48395
10-cu ayalat Sahrikord 30 42498
10-cu ayalot Feridon 82 72090

Iranin biitiin tiirk niifuslu yerlosim morkazlarinin say1 10,119
va niifusu 5,184,846 nofordir. Beloliklo, miigoddimads verilon ro-

gomlor diizoldilir.
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Dialektlor

Azorbaycanda simal va conub olaraq iki dialekt grupu mov-
cuddur.

Simali Azarbaycana moxsus olan gimal dialekt qrupu serq,
qarb, simal vo conub dialektlorine ayrilir'2.

a) Sarq qrupu dialekt va sivalori: Bu qrupa Quba, Baki, Sa-
maxi1, Mugan vo Lankoran sivolori daxildir va xiisusiyyatlori bun-
lardan ibaratdir:

1) Cox vaxt séziin birinci hecasinda /a/ sasi /e/ sasi ilo avoz-
lanir: “qaymaq” > “qeymag”, “qay¢1” > “qey¢i” kimi.

2) /a/ sasi /0/ ila avazlonir: “baba” > “boba”, “barmaq” > “bor-
mag” kimi.

3) /o/ sasi /v/ ila avazlonir: “qonsu” > “qumsu” kimi.

4) /6/ sasi AiV/ ilo avazlonir: “gérok” > “clirek™.

5) Ahang qanununa tors olaraq damaq saitlarindon sonra do-
daq saitlori galir vo ya oksina: “bacin” > “bacun”, “atan” > “atun/
aton”, “galsin” > “galsiin”.

6) Sozlorin ortasinda /g/ sasi inkisaf edir vo /y/ sasi /g/ toloffiiz
olunur: “diigms” (diiymos); [311] “igna” (iyns); “diigii” (diiyt).

7) Sézlorin avvalinds va axirindaki /v/ sasi diisiir: “ox10” (ox-
lov), “pilo” (pilov).

8) Soz sonunda cingiltili seslor iglenir: “bosqab”, “yarpaq”.

9) Bir ¢ox hallarda saslilorin ahangi pozulur: “basi” (basi),
“oxudi” (oxudu).

10) Sokilgilar ¢ox vaxt iki varianthidir (dodaq variantli): “golibdii”
(golmis); “alibdu” (almis); “yoxdux” (yox idik); “okdiiz” (skdiniz).

11) Indiki zamanda qip¢aq dillorinin xiisusiyystlori iglonir:
“yazadu” (yazir), “gedadii” (gedir).

12) Feli baglama sokilgilori bunlardan ibaratdir: /-iiban, -uban,
-iibani, -1bannarn, -ibannari, -ubannari, -iibonnor/ vo eyni gokilds
/-gediibany/.

'2 Simali Azarbaycan dialektlori prof. M.Siraliyev va djgarlari taroﬁndon tadqiq
olunmus v adi geyd edilon miisllif torafinden “Azarbaycan dialektologiyasinin asasla-
r1” adi ila 1962-ci ildo Bakida nagr olunmusdur.
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b) Qarb qrupu dialekt va sivalari: Bu qrupa Qazax, Qara-
bag, Ganca vo Ayrim dialekt va sivalori daxildir ve xiisusiyyatlori
bunlardan ibaratdir:

1) Cox vaxt yad sozlarin birinci hecasinda /a/ sasi /a/ sasi ilo
ovazlonir: “zayif” (zoyif); “tasdix” (tasdiq) kimi.

2) /i/ sasi /1/ sasi ilo avazlonir: “1lix” (ihq); qiymat (giymat).

3) Sagir /n/ mévcuddur: “manga” (mana).

4) Sozlarin ortasinda va tokhecal: s6zlarin sonunda /b/ sasi /v/
sasi 1la avazlenir: “govan” (¢oban); “qavax” (qabaq).

5) S6z ortasinda va takhecali kalmolarin sonunda /c/ sosi /j/
sasi 1la avazlenir: “baji” (baci).

6) Sozlorin sonundaki samitlor karlasir: “papax™ (papaq),
“bosqap” (bosqab), “agas” (agac).

7) Sozlorin sonunda /b/ sasi /f/ sasi ila avazlonir: “kitaf”
(kitab), “alif” (alib).

8) Sozlorin ortasinda va sonunda /v/ sasi /y/ sasi ilo avazlonir:
“buzoy” (buzov), “toylamax” (tovlamaq).

9) Dodagq saslilarinin ahangi méhkomdir: “gérmayiif” (gérmas-
yib), “gorsiiydii” (gérsaydi).

10) Sézlorin avvalindaki /y/ va /h/ diigiir: “umrux” (yumruq);
“uxar” (yuxan); “igqirmax” (higqirmaq).

11) Sosli ilo biton sozler, tasirlik halda /-y sokilgisini (-n1
yerina) qabul edir: “qapiyr” (qapin).

12) indiki zaman sokilgilari /-er/, /-or/ va /-6r/diir: “aler” (alir),
[312] “gorér’ (goriir).

13) Sual ciimlalarinda /-mi, -m1, -mii, -mu/ iglanir: “Oxun-
dumu?”

c¢) Simal qrupu dialekt va sivalori: Bu qrupa Nuxa, Zaqa-
tala—Qax dialekt va sivalari daxildir vo xiisusiyyatlari bunlardan
ibaratdir:

1) /a/ sasi /e/ sasi ila avazlenir: “eylas” (aylos).

2) Sagir /n/ aradan gixmaqdadr.

3) Bozi gokilgilar ahong ganununa tabe olmur: “beshix™ (bes-
lik); “getmax” (getmok).
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4) Yad so6zlorin ¢oxunda /f/ sasi /p/ sasi ilo avazlonir: “pahla”
(fahla), “panar” (fonar).

5) Xiisusi avazliklor mévcuddur: “habu” (bu); “hunda”, “hon-
nar”, habla (onlar); “maa”, “maga” (monos); “saa” ,”’saga” (sona).

6) Indiki zaman sokilgisi: “golo durur” (galir), “baxa durur”
(baxir).

7) Toyini s6z birlosmoalarinin gokilgisi bozi hallarda islonmir:

“gdz agn” (goz agris).

d) Conub qrupu dialekt va sivalari: Bu qrupa Nax¢ivan,
Ordubad vos iravan daxildir ve xiisusiyyatlori bunlardan iba-
rotdir:

1) /o/ sasi daha agiq taloffiiz olunur: “av”.

2) /al sasi /a/ sosi ilo avazlanir: “syax” (ayaq); “qora” (qara).

3) /e/ sasi /a/ sasi ilo avazlonir: “savgi” (sevgi); “dayil” (deyil).

4) /i/ sasi /iV/ sasi ilo avazlanir. “biildiir” (bildir).

5) /o/ sasi /a/ sasi ilo avazlenir: “alav” (alov); “navruz” (nov-
ruz); “av” (ov).

6) /6/ sasi /a/ sasi ilo avazlanir: “tovle” (tovlo).

7) /k/ sasi /g/ sasi ila avazlonir: “gesdi” (kegdi); “geci” (kegi).

8) Soziin avvalindoki /x/ sasi /h/ sasi ila avazlonir: “horuz”
(xoruz), “hurcun” (xurcun).

9) indiki zaman sokilgilori /-1r , -ir, -ur, -t/ ila yanag1 /-iy, -uy
va -iri/dir: “goliy” (golir); “gediy” (gedir).

10) Qoti golocok zaman sokilgisi /-as/ va /-as/dir: “alassan”
(alacagsan); “golasson” (galocoksan).

[313] Hor dialekt qrupunda o qrupa moxsus koalmslar var.
Simali va Conubi Azaorbaycan dialekt v sivolari arasinda sas va
sokilgilorls yanasi, alinma kalmoalords dos forglilikler vardir. Simali
Azarbaycanda iglonon yad sozler, asasan, rus va latin mansali, Cs-
nubi Azorbaycanda iso fars vo orob mongalidir. Bundan slavs, Co-
nubi Azarbaycan vs Iranin digar bélgalerinin dialekt va sivalari hoa-
ls elmi gakilds tadqiq edilmomisdir.

Giiney Azarbaycan tiirkcosinin dialekt va sivalori asagidaki-
lardan ibaratdir:
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1) Moarkazi qrup: Tobriz, Maraga;

2) Simal qrupu: Marand, Ohar;

3) Simali-qarb qrupu: Xoy, Maku;

4) Simali-gorq qrupu: Bikrabad, Bacravan;

5) Sarq qrupu: 9rdabil (Savalan), Xalxal,

6) Qarb qrupu: Urmiys, Salmas;

7) Canubi-garq qrupu: Zancan;

8) Canub grupu: Sayinqals;

9) Canubi-qarb qrupu: Savucbulaq.

Har montogonin dialekt vo givalorinde do az-¢ox farqliliklor
g0z5 ¢arpir. Tobriz vo Maraga dialektlori kimi.

Coanubi Azarbaycan tiirkcasinin xiisusiyyatlori

Conubi Azarbaycan tiirkcasi haddindon artiq farscanin tasiri
altinda qalmis va saslorin ahangi bir ¢ox halda pozulmusdur.

Fellords /-mak/ vo /-maq/ mosdar sakilgilari yerina ¢ox vaxt
/-max/ sokilgisi islonir: “vermax”, “almax” kimi; “yiyacok” yerino
“yiyacax”, “veracak” yerina “veracax” iglonir.

S6z avvalindaki /y/ diigiir: “yiica” yerina “uca”.

Soz ortasindaki samit qosalasir: “sakkiz”, “doqquz” kimi.

Fellorin ¢okiminds birinci sexs cam sakilgisinda gox vaxt /-ux/
islonir: “verirux” (veririk).

Sarq tiirkcasinds oldugu kimi iistiinliik sifati tigiin /-rax/ okil-
¢isi iglonir: “kicikrax” (daha kigik).
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ZONCAN DIALEKTI

Xomsa ayaloti vo onun moarkazi olan Zancanin dili Azarbay-
can tiirkcasinin bir dialektidir. Bu oayalatdoki tiirklarin niifusu bir
milyon civarindadir. Zoncandan bdoyiik sairlar ¢ixmis va onlar g6zal
seirlor sdylomislor. Bazi sairlorin asarlori ¢ap olunmusdur (“Suara-
yi-Zancan” va “Dan Ulduzu”).

Zoncan sairlorindon Mshommod Kazim Cazib (1185-1260/
1771-1844), Baqir Xalxali-yi Zancani (Miskin, 1228-1298 / 1829-
1891), Mohammad Oli Hokim Hidaci (1270-1342 / 1853-1928),
Seyx Ismail Zobihi (1236-1316 / 1857-1937), Molla Comal
Hezariyi-Tari (1246-1347 / 1867-1968), Xiisrov Mirza Darayi va
miiasir sairlordon prof. Qulamhiiseyn Bigdili, Hokiima Billuri,
mithondis Rza Comali (Sahin), Mohammod Rza Ruhani, Cahan-
sah Xadivi, Hiiseyn Miinzavi, dr. Obiilfoth Hakimiyan kimilarin
adin1 ¢oka bilarik.

Mbshommoad Hidaci: Sair vo miictohid olan Hidoci asarlarini
tiirk, arab va fars dillorinds yazib. Nacafdon qayidandan sonra Teh-
rana yerlogib dors vermokla maggul olub. Lirik, falsafi seirlor, mon-
sur folsafi asorlor (arabca manzum sorhi ilo) va Risaleyi-Diixaniyya
kimi ictimai-siyasi mévzularda asarlor yazib. Seir divani bir nega
dafs Tobriz va Zancanda nagr olunub. Niimuns olaraq seir-nasr gok-
linds dediyi bir miihavirasini naql edirik:

Saqi gatir, nedon? O meyi-xo$ giivardan'3 .
Mey? Hans1 mey? O mey ki yoxu forqi nardan.
Goaldi, nomo'*? Bahar. Gedibdir, nams? Qorar.
Candir, neca? Nezar'®. Nadon? Hicri-yardan.
Eylordim arzu. Haram? Tarﬁ-gﬁlsani]6.
Konliim edordi yad. Hagaqdan? Bahardan.
Cox-gox xosum galir. Nomoys? Biilbiil i giils.
Cox-gox badim golir. Nomadon? Q15 u qardan.

13 Lazzatli mey.
1 Na.

1% Incimis.

16 Giil baxgasi.
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Miitrib'’? Bali, buyur. Man 6liim, bir ayaga dur.
Neydim? Apar gomi. Noyinon? Cang ii tardon
Quslar yens oxur. Harada? Margzardals.

Koklik sasi galir. Haradan? Kuhsardan'’.

Sahid! Bali! Déniim bagina. Xub soziin buyur.
Fikr et, no var? Diisiib amin xab”® u xar’'dan.
Neylim? Ayaga dur. Nola? Gorsiin amin boyun.
Onda gétiir nigab. Nedan? Ol iizar*’dan.

Xiisrov Mirza Darayi: Kegon asrin sairlorindondir. Oziindan

yadigar bir ¢ox qiymatli asar qoymusdur. Niimuns olaraq onun aga-
gidaki gazalini naql edirik:

hom

Naz ii gomza Gyranir sondon agar cananalor,
Moandon Syransin garak divanalik divanalar.
Gar diigom divana tok bazars hagqim var manim,
Mon sanin riisvayi-esgin, kam alan biganalor.
Man cahonnom, san gézsllik gonini ¢ox hifz els,
Hoar sadafds maskon etmaz son kimi diirdanslor.
Som tok nuri-camalin révsan eylor maclisi,

Var necs tagot 0 somo yanmasin parvanaloar.
Indi bildim gah-gahi gar meno liitf eyladin,
Salmaga konliim qusunu dama sapdin danaslor.
San goézallik sohratinds man balayi-esqds,

Qoy yazilsin qan ilo alomda bu ofsanalar.

Moast olmaz badadoan Xiisrov i¢o deryam gor,
Etmass ger ¢esmi-mostin qgamzeyi-mastanalor.

[316] Miiasir sairlordan prof. Qulamhiiseyn Bigdili hom sair,
do Azorbaycan vs fars adobiyyatlan tadgiqatgisidir. Zancan

' Calgig.

'8 Comoanlik.
' Dag.

20 Yuxu.

2 Yemok.
2 (Jg.
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sairlorinin ¢oxu kimi onun da iki dilds seirlori var. Qatrani-Tabri-
zinin divam ilo Ohadi Marageyinin “Cami-Cam” osarini tiirkcays
torclimo etmis, “Sihahiil-Ocam” liigatini elm va adabiyyat alomina
tanitmigdir.

Hokiims Billuri: 1946-c1 (1325) ildon sonra Bakiya miihaci-
rat edon moshur Azarbaycan sairlorindondir.

Miiasir Azarbaycan seirino niimuns olaraq Cahansah Xadivi-
nin seirlorindan bir parga naql edirik:

Ayriliq havasi

Bu ney ¢alan bu gecs ayniliq havas: galir,

Neyin yamqli sasi od salir, iirok gabalir.

San istason gedosan get, goziim dalunca qalir,
Urakds gam qususan, getson agiyans salir.

Moano 6liim bu gecs ayriliqdan asandir,

Amandi, getma, dayan! Getmos qal, camm yandu.

Bir ne¢s beyt do dr. Hokimiyamn “Mahabbat va Mohnat” ad-
11 gazalindon 6rnak gostoririk:

Bahari-giilsona rahm etmadi xazan nafasi,
Dagild: sinays gamdon qusun safal1 sasi.

O giin mohabbats mohnat yazildi alomda,

Ki giillarin loxasi oldu biilbiiliin gafasi.
Fagan ki, sinads ney tok yigild1 $lkV9191'1m )
Ki doymadi bu neyistans bir goban nafasi.
Mozar lalasi tok agmamis dagild1 canim,
Falak giiliin butasindan yaratd: xar’* il xas>i.,

2 gikayatlorim.
** Tikan.
% Cor-gop.
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TEHRAN-ORAK-SAVO-HOMODAN TURKLORI

Bir ne¢a il 6ncaki statistikaya géra, Tehran niifusunun toxmi-
nan 40%-1 tiirklordon ibaratdir. Demok olar ki, 5 milyonluq niifus-
dan toxminan 2 milyonu tiirkdiir. Tehran tiirklorinin goxu azarbay-
canhdir. Boyiik bir qismi do digar tiirkdilli bolgalordon Tehrana
miihacirat etmiglordir®.

Orak (Iragi-acom), Sava vo Homadan mantagasinds ds kond-
lorda yasayan ohalinin oksariyyati tiirkdiir. Orak, Savs va Xalacis-
tanda (Qum sohorinin canub-qorbi) yasayan tiirklorin oksariyyati
xoalac va oguz tiirklorindandir.

Orak va Homodan arasindaki Bozcali gasobasinin shalisi ta-
mamils tiirkdiir. Bu gosabanin morkszi, béyiik bir ehtimala goro,
moashur gair Foxraddin iraqinin vatani olan Komicandir.

Orakin qarbindoki Kazzaz qasabasi Burucerds qadar uzanir va
ohalisi tiirkdillidir.

Qara Kohriz, Saraband va Capligdan Burucerds godor davam
edan moantaqadas tiirklor yasayir.

Sorra vo ya Corra (Orak — Homodan arasinda) qasobasind
bagli olan kondlarin shalisinin oksariyyati tiirkdiir.

Savo ohalisi iki dillidir (tiirkco-farsca). Ancaq bir nego kand
xaric, galam (toxminon 700 kand) tiirk kondidir. Sava bolgasinin
niifusu toxminan 150 min nafardir ki, onun 120 min nafori tiirkce
danmisir”’.

Sava bolgosinin kogari xalqi, asasan, Sahsevenlordondir va an
onomlilari bunlardir: Yarcanlu, Satlu, Qavanlu, Oli Qurtlu, Musul-
lu, Ohmadlu, Inanlu, Kiisalor, Dlilu, Baharanlu, Seyxlu, Bigdili
va s. Savo dialekti Azarbaycan tiirkcasindon bir az farqlidir, ancaq
rahatliqla anlagilir. ©n 6namli sairlorindon Telimxan Tiirkmoni-Ma-
rogeyi, Asim Mazlaqani, Mahmud Tiirkmon Marageyi, Foqiri-Qir-
m1zini, Qudsi Miislihabadinin adint ¢okmak olar.

?® Hazirda 12 milyon olan Tehran niifusunun 6 milyona yaxini tirkddir.
27 Savs tiirklari va adabiyyatlan haqqinda 9li Kemali “Varliq” dargisinin miixto-
lif saylarinda maqalslar yazmisdir.
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Telimxan Tiirkmoani-Marageyi: XVIII asrin sonlarinda va
XIX asrin avvallorinds yagadi. Seirin biitiin janrlarinda 6z isteda-
din1 géstordi. Onun 600-don ¢ox seiri aldadir. Vagqif, Nasimi, Xosta
Qasim vo Seyidinin seirlorina nazirslor yazan Telimxan, haqq asiqi
va xalq sairi idi. Deyilonlars géra, Mahammad Rza Xan Tiirkmonin
qizi Mehri xanima asiq olmus, ondan 6trii Siraza getmis va bir
miiddat orda qalmigdir. Seirlarinin birinds bela deyir:

Xurdslikda®® yandum nari-hasrato®,
Yediyim zohr, i¢gdiyim su gan oldu.
Qiirbat ali dutdi garibanimi™®,
Ozrailo miintagilim can oldi.

* %k %

Goyliimiin aynasi1 dutdi qiibar®’,
Bulagdim méhnots olmadim ari.
Orgovan rangimi eylodim sari,

Pojmiirdo™ giil axir zofaran oldu.

% % *

Kacbaz*®® old: dogn yola getmadi,
Dad eyladim, foryadima yetmadi.
Ol giindon dediyimi dutmadi,
Coarxi-falok biziminan yan oldu.

% X %

Cox sizillar’® yaralarum duzhdi,
Riyaidir dévran, iki tizlidi.
Dordi-dilim iirogimda gizlidi,

Sir demays na bir miisalman oldi.

%8 Kigik yaglarda, ganclikda.
¥ Hasrat oduna.

0 Yaxam.

*! Tozu.

32 Saralmig, solmus.

» Oyri gedon.

34 Sizlayar.
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* % %

Goziim aglar miin’im olub nomlards,
Qara bagrnim giidaz olub gomlardo.
Parvanasa® istar yana samlords,
Yandi bagrim misli-Telimxan oldi.

Mirza Darab Asim: XIX asr sairlorindondir. Toxminan 80 il
Onca vofat edib. Seirlori, iimumiyyatls, dini, axlaqi va ictimai mov-
zulardadir. Novhalori do mashurdur.

Miiasir gairlordon 9kbar Razzaqi daha taninmigdir va asasan,
satirik seirlor yazar.

Hamadan kandlari va atrafindaki bazi mahallslorin dili tiirkca-
dir. Dorgazin gasabasinin shalisi tamamilo tiirkdiir. Dargoazinliler
dini mévzularda seir deyib, névha, agit vo sabeh yolu ilo tiirkca seir
va adobiyyatin yayilmasinda rol oynamiglar.

Hamoadanin garb hissasi Osodabada gadar, eyni gokildo Mala-
yira dogru Sarra gasabasi va strafindaki kendlar, Karacan va atrafi
(50-60 kond) tiirklorin yagsadig1 bolgalordir.

Savs vo Homoadan arasindaki kandlor vo Homoadana qadar uza-
nan Takistan-Avac-Zaran yolu iizorindoki montagonin shalisi tiirk-
ca damgir. Homadan tiirklorinin dili Azarbaycan tiirkcasinin bir dia-
lektidir.

Homoadan tiirklorinin an 6namli tayfalan Qaragozlu, Xudabon-
dolu vo Afsarlardan ibaratdir. Afsar eli, Xomso ayalotinin conubun-
da yasayir vs srazilori Qazvin vo Savayas qadar davam edir.

Xoraqan sairlorindon Qeybali adli sairin adim gokmak olar. O,
Telimxanla eyni asrds yasayirmig. Ondan slavs, Seyx Hason Ma-
hammad Méhtaromi Bandi-Omiri Xaraqanini ds zikr eds bilarik.

Qozvinds tiirk v fars dillarinin ikisi do iglokdir. Qoazvinin
atraf kondlarinin dili, imumiyyatls, tlirkcadir. Bu bélgads Imarlu
va Cekini tayfalan sakindirlor.

33 Kapanak kimi.
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Voramin, Domavend, Germsar, $ohriyar, Karac, Buin-zahra,
Avac, Takistan va Savucbulaqda da tiirklorin say1 ¢oxdur. Voramin
va Qum bolgoasinds yasayan Kongarli tayfasi da tiirk tayfalarindan-
dir. Feriden montaqasi (markazi Darandir) Hovme, Cadqan, Ferey-
dungohr va Buin-Miyandast adli dord sohordon ibaratdir vo bu
soharlards tiirklarin say1 oldugca goxdur.

Nohavand, Taftis, Qum, Tuyserkan, Burucerd, Oliqudorz to-
raoflorinds ds tiirklorin yasadigi kondler mdveuddur.

Mblayirin atraf kondlarinin goxunun ohalisi tiirkdiir vo ordan
Mehdi Kordxordi, Islam Cavahiri Afsar vo hoyatda olan Asiq Ab-
bas Mbalayiri kimi mashur sairlor gixmigdir.

Asagidaki seirlor Mehdi Kordxordi (Mbslayir)dandir:

Mah iiziins salmig bir malak manzar,
Miionboar ziilflarin zarafsan oldu.
Esq atesi moni sald: ayaqdan,

Heg demoz asiqi natovan oldu.

% % %

Yusif sansan Ziileyxanin masudi,
Alomo diisiibdii sovqiin 15181,
Ixtiyarin alden aldm asiqi,

Asiq dindan ¢ixd1 bi-iman oldu.

* % %

Hor baxanda igvo satarsan mens,

Cox bi-miiriivvatsan yetigdim cana.
Bilir alom giriftarom mon $ans,

Hag, miirvatin kossin bagrim gan oldu.

* % %

Cahd edar do qurtarmaga ahdini,
Omon olmaz sirin lobin gohdini.
Bosdi ¢ox incitdin faqir Mehdini,
Ogor kafir idi miisalman oldu.
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QASQAY TURKCOSI

Qagqay tiirkcasi Azarbaycan tiirkcasi ailasindan olub, Qasqay
elinin ana dilidir. Qagqay tiirklori, Fars ayalatinds yasayir vo toxmi-
naon 150-160 min nafsr niifusu vardir ki, onlarin 33%-i maskunlag-
mis vo qalam kogaridir (indiki niifus méhtomalaon bunun iki qati-
dir). Qasqaylara gors, ata-babalari Orta Asiyadan Hiilagii vo Omir
Teymurun qosunu ils birlikds Fars ayalotina golmislor. Ancaq nazo-
19 bels galir ki, qagqaylar XI asrdo Sslcuqlularla birlikds galib vo
bir miiddot do Azarbaycanda qalmuslar. Ciinki onlarn arasinda Mu-
ganli, Boydili, Samli, Musullu, Afsar, Qacar, Bayat, Qaragézlii vo
[gdir tayfalan var. Bundan slavs, qasqaylar arasinda yaygn olan bu
mahni, onlarin atalarinin Azarbaycandan goldiklarini géstarir:

Doarbond ki diyiirlar,
Bir par¢a bagdir.
Alt yan1 dorya,

Ust yami dagdir.

%* % %

Damir gap1 Darband,
Soki va Sirvan.
Boan varmaram sono,
Kal Dagistana.

Qagqay eli ®mals, Dara suri, Farsimadan, Boyiik Kagkullu,
Ses Bluki va Kicik Koskullu adli alt:i boydan meydana golir. Qara-
¢ahlilar, Kaskullularin bir pargasidir. Safi Xan, Nomadi, Caofor Bay-
lu boylan da fari boylardirlar. Har tayfa bir nego “tira”, har tirs bir
ne¢s “bonkuh” va har bonkuh da bir neg¢a “bilo”don togkil tapir. Bi-
la, bir ne¢o ailodon meydana golon ortaq bir okin vo maldarhq
miiassisasidir. Har “bonkuh” bir agsaqqal terafindon; har “tira” bir
katxuda vo hor tayfa bir “kolantor” torafindon idars olunur. Kslan-
tor, elxan torafindon segilar ve elxan da o dévriin sahinin amri ilo
toyin olunardi. Qagqaylar arasinda Sofovi zamanindan bori elxan,
©mols tayfasindan vo Sahiluy tirasindon segilmisdir. Umumiyyatlo,
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elxanin qardas:1 da el bayi, yani elxanin kémokg¢isi vo miiavini ola-
raq toyin olunardi. Elxan ailesi, 6ziinii Agqoyunlu Uzun Hasanin
naslindan sayardi. Qasqaylar kdgari olaraq yaylaqda va qislaqda ya-
sayarlar. Onlarmn qislaq morkazlori Firuzabaddir vo yayda Semirom
otlaglarina ké¢ edorlar.

Qasqaylar sio mozhobins inanirlar. Onlarn ilk xam Omir Qazi
Sahilu, iranda sisliyin yayilmasinda Sah Ismayila kémoklik gostor-
misdir’®.

Qasqaylar qorxmaz vo vatonsever insanlardir. Birinci Diinya
miiharibasinds ingilislarlo savasaraq Tangistan37 gohromanliq das-
tanini yaratdilar. 50 illik Pahlovi saltonati d6évriinds rejimin kin va
gozabina moruz qaldilar, bagcilar1 ya habs olundular, ya da siirgiine
gondarildilar.

Qasqaylar oski adot-ononalorini qoruyub, saxlamislar. Masa-
lon: har boy bir qusu va ya heyvan1 méhtoram va miiqoddas sayar.
Onu ovlamaqdan va atini yemokdon imtina edarlsr. Qasqaylar ara-
sinda halo ds qurd ugurlu vo miibarokdir. Masalon: agar biri sans
gotirir, ya da zonginliys ¢atarsa, “onun qurdu ulamig” deyorlar.
Bundan slavs, Ses Blok boyuna bagh “Qurd” adl bir tirs do vardr.

Qasqay kolmosi miixtolif monalan olan *“gasqa” séziindon
amols galmisdir: Qasqga atlari, yoni alninda ag lska olan atlardir.
Mblik Monsur Qagqaiys géro qasqa, 6zbakcads qorxmaz, qohro-
man, tumarlamaq vo gasov menalarina da golir. Ayrica Ozbakis-
tanda bir ¢ay adidir. “Qas”, at vo gqoyunun saxlandig: yers deyilir,
“gay” iso fath olunmaz vo méhkam anlamina galir va qasqay, fothi
miimkiin olmayan domakdir.

Qasqay tiirk lohcasi, az-gox Azarbaycanin tiirkcosi ilo forgli-
dir. Azarbaycan tiirkcasinin xiisusiyyatlori ilo yanagi, bu lohcads
Anadolu tiirkcasinin xiisusiyyatlori do goriiniir.

Farsimoadan tayfasinin sivesi, Anadolu tiirkcasino yaxindur.
Inallu vo Tiirkmon lohcalari kimi uzun saslilor mévcuddur. Bundan

% Pierre Oberling, The Qascqai Nomads of Fars, Moulan the Hague, Paris 1977.
3" Nameye-Nur, Qasqay xiisusi buraxiligt (Qasqay tayfasinin nogr olunmamig
tarixi sanadlori), Forhang-soraye-Niyavaran, Tehran 1358 hg, VI, V vo X némraloar.
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slavs, indiki zaman gakilgisi (-yu va -yir) Tiirkiys tiirkcasina banzo-
yir: “aliyur” (alir), “qagayir” (qacir) kimi.

Qasqaylar arasinda ¢ox aski zamanlardan bari sifahi adabiyyat
yaygin olmus, qasqayh sairlar, iimumiyyatls, lirik seirlor séylomis
vo bazon onlar galoms almiglar. ©n taninmig qasqayh sairlor bun-
lardan ibaratdir: Ibrahim, Hiiseyn 8li Bay Bayat, Sli Sahlu (Zon-
diyys dovrii). Qul Oruc (Fathali Sah dovrit), Mirza Moazun (1246-
1313/1867-1934), Yusif Oli Bay (taxminan 70 il 6nca vofat etmis).

Indi Qasqay tiirkcasins niimuns olaraq Xiisrov moxlosli Yusif
9li Baydan bir qazal naql edirik:

Xilgat olanda bizim cananin,
Topraginda sohd ii sokar var imus.
Ya agzuna amcok qoyan ananun,
Moamasinds abi-kévsar var imus.

No Leyli arabds, na Ziileyxa Misirda,
No Osli Ermands, na Sirin gasrda.
Nos bizdan ilari, no bizim asrds,
Inanmam ki, sandon yeytar var imus.
Cox ehtiyat etdim gozdim arali,
Qoamzasi etmiys bagrum yaral.

Ey agalar bizim ¢6liin marali,
Miijqaninda tir i xancar var imus.
Yusif, Xiisrov giizar eyladi,

Yatmadi gecalori sahar eyladi.

Yar déniib halina nozar eyladi,
Asiglor ahinda asor var imus.

Qasqay lohcosi Azarbaycan tiirkcasinin bir qolu olmasina bax-
mayaraq, ham xalis oguzca, ham ds Anadolu Ishcasinas oldugca ya-
xindir. Masalon: Anadolu lahcasinds torpaq yerina “topraq”; iroli
yerino, “ilari” taloffiiz edilir va ya qipg¢aqca bir kalmos olan yaxsi
yerina “yey” deyilir. Qasqay vo Inallu lshcasinds tiirkmancads ol-
dugu kimi uzun saslilor vardir. Masalon: y1:1 (qasqay lshcasindo), i:l
(Inallu lohcasinds). Genis zamanin inkar formasinda birinci soxsdo
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/-mam, -mam/ iglonir. Masalon: “inanmam” (Anadolu lshcasinda
oldugu kimi). Halbuki Azarbaycan tiirkcosinds [323] “inanma-
ram” deyilir. Saslorin ahangi zoifdir. Masalan: “varimis” yerina
“varimusg”; “agzina” yerins “agzuna”; “yatmadi” yerino “yatma-
du” deyilir.

Qagqay seiri vo adobiyyati haqqinda bir kitab nasr olunma-
mugdir. Ancaq qasqay sairlarinin hoyat1 va asarlorinin bir qismi Mo-
lik Mansur Qasqayi torafindon toplanmigdr.

Fars ayalatinds qagqaylardan slava ii¢ ayn tiirk eli do mévcud-
dur. Inallu, Baharlu va Nafor iki arob eli ilo birlikdo Fars ayalstinin
Xomsasini togkil edirlar.

Inallu tayfas1 Fasa bolgasindo yasayir va lohcalari qasqay loh-
casing yaxindir.

Baharlu elinin niifusu daha ¢oxdur va 16 tayfa va tirodon mey-
dana golir. XII vo XIII asrlords Farsda moaskunlagsmislar. Yaylaglan
Ramcird va Marvdoast nahiyasinda, qiglaglar iso Sarvistan vo Darab
yaxmhigindadir. Hazirda onlarin goxu Darab ¢ay: sahilinds ya-
sayirlar.

Nofoar eli Giras bolgasinds yasamaqdadlr.3 8

8 Henry Field, Mardom senasiye-iran, torciima: Dr. Abdullah Faryar, ibni-Sina,
Tehran.
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OBIVERDI TURKCOSI

Obiverdi tiirkcasi iranin Fars ayalatindo yasayan ve eyni adi
dagiyan xalqin ana dilidir. Yagadiglari mantaga, Sirazin qarbinda,
Kazerunun sorqinds vo Siraz-Isfahan yolu yaxinligindaki Abade
soharinin conubunda bir iiggan soklindadir.

Obiverdi tiirklori, imumiyyatla, qislaglan olan Cahardonge
sarhadi boyunda yasayirlar. Bu montaqads, qasqaylarla abiverdililor
qonsudurlar vo daha ¢ox Cadvsli-nov, Lalequn, Konas gasabalarin-
ds va 20 kondds yasayirlar. Onlarin bir hissasi do Sirazin simal-
sorqinds moskundur. Niifuslari taxminan 60 min nofardir. Nozara
golir ki, atalar, Nadir sah zamaninda Xorasanin Daragoaz yaxinli-
gindaki Obiverdi Kslatindan bu bélgays kégmiislor.

Obiverdi lohcasi ila Xorasan tiirkcosi arasindaki banzarlik bu
tarixi rovayatin diizliik doracasini artirir.

Ibiverdi tiirkcasinin xiisusiyyatlari:

Obiverdi lohcasinds agagidaki ii¢ xiisusiyyat agiqca goriiniir:

N, i/ va /6/ maxraclori atilmis va bu dayisikliklor omolo golmisdir:

/\/ sasinin /e/ ila avazlonmoasi. Masslon: “bigaq” yerino “be-
¢aq”; “qi¢” yerino “qe¢”; “qislaq” yerina “geslaq”; “qzil” yerina
“qezel”; “sigan” yerino “se¢an”; “dirnaq” yerina “dernaq”; “sigir”
yerina “seyger”.

Belo ehtimal edilir ki, bu dayisikliklor fars dilinin tosiri altinda
amala golmisgdir.

/i/ sasinin /i/ ilo avazlonmasi. Masalon: “giin” yerina “gin”,
“kiismok” yerina “kimsok”, “siid” yerina “sid”, “diigii” (diiyii) yerina
“diyi”, “li¢” yering “i¢”, “yiiz” yerina “iz”, “Ust” yerina “isd” va s.

/6/ sasinin /e/ ila avazlonmasi. Masalon: “¢orok” yerino “ge-
rok”, “gbbok™ yerino “gebak”, “k6ynak” yerins “geynag”, “kopak”
yerina “kepag”, “g6z” yerina “gez”, “gbzal” yerina “gezal” (gbzal),
“dérd” yerina “dert”, “6z” yerina “ez”, “s6z” yerina “sez”, “6lmak”
yerina “elmoak”.

Belo noazors golir ki, bu doyisikliklor do farscanin tosiri ilo
olmusdur. Ebiverdi lohcasinds bahs etdiyimiz asas xiisusiyyatlordon

slava asagidaki dayisikliklar do g6za ¢arpir:
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Uzun saslilor aski tiirkcods oldugu kimi qorunmugdur. Bazi
hallarda soslilorin uzunlugu vo qisalifi menaya goéra doyisir.
Masoalan: “ig” (i), “iig” (ii¢); “iz” (iiz), “iiz” (100); “a¢” (a¢), “aa¢”
(ac). Basqa hallarda: “aaq” (ag), “qaar” (qar), “qaaren” (qarin),
“daag” (dag), “daar” (dar), “daas” (das), “daad” (dad, lozzot),
“bees” (bes), “biir” (bir), “suu” (su), “duuz” (duz), “gin” (giin). Yu-
xaridaki kolmolords ilk hecanin saslilari uzun tolaffiiz edilir.

Kokdan sonra galon hecalarda uzun soslilor dar maxraclords
ortadan qalxmug, ancaq /a/ va /e/ maxraclorinds qalmigdir. Masaslon:
“éyraan” (ayran), “sofaan”, “uzaaq”, “iyaaman” (yaman, pis),
“ilaan” (ilan), “davaa” va s.

v/ maxraci, kok hecalarda bazan sassizdan sonra /o/ ilo ovaz-
lonir. Masalon: “burun” yerino “boren”, “qulaq” yerina “qolaq”,
“qulunc” yerina “qolenc”, “quzu” yerina “qoze”.

/a/ sasi /y/nin qarsisinda /e/ys doniigiir: “ayran” yerins “éyraan”,
“qaym” yerino “qeyiin”, “ayaq” yerina “eyaq”’, “qayurmaq”’ yerino
“qeyermaq”, “qaymaq” yerins “qeymaq”. Bu doyisiklik Tabriz dialek-
tinda do goriiniir. Soslilor arasindaki ahang zoifdir. Masalon: “batman”
yerina “batman”, “dogsan” yerino “doqsen”, “hara” yerina “hara”,
“sonra” yerins “sors”. Eyni sokildo “alt1” yerina “alte”, “ham” yerino
“hane”, “hanki” (hansi) yerina “hange”, “qars1” yerins “qarse”.

Dodaglananlar arasinda da ahang yoxdur: “burun” yerins “bo-
ren”, “bulant1” yering “bulente”, “quzu” yerino “quze”.

Samitlor: Samitlorden /m/, timumiyystls, tiirkco kolmalarin
ortasinda vo sonunda goriiniir. S6z avvalindo yalmiz “mon” va
“min” (1000) koalmolorinds gozs garpir. /v/ sasi do “vaar” (var), “vaar-
maq” (getmak), “vormoaq” (vurmaq) kimi bir ne¢d kolmads gdriiniir.

/j! va /f/ alinma s6zlords vardir. Sagir /n/ bazi kalmolarin so-
nunda iglonir: “hange” (hansi), “donguz” (donuz).

/9/, /g/ va /g/ saslorinin har ii¢ii do mévcuddur (Azorbaycan
tiirkcasindo oldugu kimi).

/k/ sasi qalin saslilor arasinda iki dofs oxunur va /kq/ys doéniisiir.
Mosoalon: “sokkiz” yerina “sakqez”, “saqqal” yerino “sakqal”.

/q/ sbz ortasinda va ya sonunda galin saslilorlo galdiyinds /x/
sasina doniisiir: “bax”, “qorx”, “iyax¢i” (yaxs1), “arxalux”.
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Iyl s6z avvalinds dar saslilordon dncs golss, diisiir: “yigirmi’
yerina “igirmi”, “yilan” yerins “ilan”, “yiiz (100 vs yiiz (iiz)) yerino
“iz”, “y1ld1z” yerins “ulduz” (Azarbaycan tiirkcasindoki kimi).

Azorbaycan tiirkcasinds oldugu kimi bazi hallarda samit qo-
salagmasi bas verir: “ikki” (2), “sakqez” (8), “dokqez” (9), “uottez”
(30), “assaqe” (asag1), “essaq” (essak), “nomma™ (no). Bazon Azor-
baycan tiirkcosindaki kimi assimilyasiya goriiniir: “isse” (isti), “is-
sinde” (listiinda), “onnan” (ondan). Bazan da metatez bag verir: “ar-
vad” (ovrat), “torpaq” (topraq).

Sakilgilor oksar hallarda tok gokildo olub, saslilor arasinda
uyusma yoxdur: “ilo” va “-la” yerino “-nan”.

/-¢1/ yerina /-ge/ va /-gu/ (pesa bildiran gokilgi): “iyalange”
(yalang).

Cixishq hal sokilgisi: /-don/, /-nan/.

Birgalik sokilgisi: /-inan/ (ils).

Yiyalik sokilgisi: /-em/. Masalan: “omrem” (6mriim).

Cam sokilgilari: /-lar/, /-nar/.

Sifat diizoldan sokilgi: /-1i/. Masalan: “adaxle” (adaxli), “dad-
le” (dadh).

Tasirlik hal gakilgisi: /-ini/, /-ni/. Moesalon: “atim1”.

/-sez/: “qagsez” (qassiz).

/-dir/ yerina /-de/: “gezolde” (gbzaldir).

Feli isim gokilgisi: /-an/. Masalan: “gatiraan” (gatiran).

Arzu-dilok sokilgisi: /-o/: “qonam” (qonam), “ugam” (ugamy),
“olom” (olam).

Genis zaman sakilgisi: /-or/. Masalon: “gokor”, “gedar”, “di-
yar” (deyar).

Omr sokilgisi: /-ginan/. Masalan: “alginan” (al), “galginan (gal).

Inkar sokilgisi: /-ma/. Masslon: “alma” (alma), “vorms” (vurma).

Moasdar sokilgisi: /-maq/. Masalon: “agmaq” (agmaq), “agle-
maq” (aglamaq), “aparmaq” (aparmaq).

Sort sakilgisi: /-sa/. Masalan: “qalss” (qalsa), “olsa” (olsa).

Ismin va avazliyin miixtslif hallan bunlardan ibaratdir:

Adliq hal: man, san, o, biz, siz, ollar.

Yiyalik hal: monim, seniny, oniny, bizem, siziny, olloriny.
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Yo6nliik hal: mana, sana, ona, bizs, siza, ollara.

Yerlik hal: mands, sands, onda, bizda, sizda, ollarda.

Vasita (birgalik) hal (-nan): saninan (saninls), oninan (onun-
la), bizimnan (bizimls), sizinnan (sizinla), ollarinnan (onlarla).

Fellorin hallanmas: “golmoq” feli.

Indiki zaman: goliyeram, galiyerany, goliyer, geliyerek, goli-
yerez, galiyerlor.

Siithudi ke¢mis zaman: galdem, goldeny, galde, goldek, gol-
deniiz, galdelor.

Davamh ke¢mis: goleyrdem, goleyrdeny, galiyerdik, galiyer-
diniz, galiyerdilor.

Nagli ke¢mis zaman: golmigdem, galmisdeny, galmisde, gal-
misdek, golmisdiniz, [434] golmisdelor.

Galacak zaman: isderom goalim...

omr: golginan, gal, golinyez.

Indi Sbiverdi tiirkcasino aid ciimloe, seir vo atalar sézlorinden
bir nega niimuns gostoririk:

— Qezem sane diyarom, galinem san eset.

— Kisilik isaan ar issar, bir avozens ikke yessaar (kiisiilii isan
or istayirson, biri yerins ikisini istoyirsan).

— Qez ode ki, name ola na nange. Gil ode ki, buye ola ns ran-
ge (q1z odur ki, ad1 olsun, no nangi. Giil oldur ki, iyi olsun na rangi.

Gal ey saagey, dolder came mastana,
Gidar mey i¢annor meyxaana qalar.
Gegoar bu diinysniy iyax¢1, iyamani,
Qalsa bir iyaxgeluq insana qalor.

* % %

Bulbuli ke, ayn diger gilennan®,
Nalar ¢akaor dayim hicran elennon™.

» Giiliindon.
40 Slindan.
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Badi-saba peygam apar dilemnan,
Boyan ela dadsitana*' dordeme.
Seyle gerim* agibat na uovler®,
Orz eylorom Siileymans dordeme.

Qisacasi bu ki, Obiverdi tiirkcasi, Irandaki tiirk lohcalarinden
biridir vo Azarbaycan tiirkcosindon daha ¢ox Xorasan tiirkcasine
yaxindir.

Osas xiisusiyyatlori bunlardan ibaratdir:

/\/ va /6/ yerina /e/ sasi iglanir.

Oski tiirkco uzun saslilari byiik 6lgiido qorunmugdur.

Umumiyyatls, saslilor arasinda va xiisusilo do dodaqlananlar
arasinda ahang yoxdur. Sakilgilor, asasan, tok sokilds iglanir.

S6z varhigi baximindan farsca vo az miqdarda mogolcadan
alinma sozloar gozo garpur. ]

Bu hissonin yazihisinda prof. Osman Nadim Tunanin “Iranda
bir tiirk dialekti” moqalasindan istifads olunmugdur.

41 Prokuror.
2 S6yls goriim.
4 Olar.
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XORASAN TURKCOSI

Xorasan tiirkcasi* Xorasan ayalotinin gimalinda yasayan bir
milyon bes yliz mindon artiq insanin ana dilidir. Bundan slavo,
Tirkmonistan Respublikasi shalisinin bir qismi do bu dildo damsur.
Kegmigdo xarici manbalarde® bu lohca tiirkmanca sayilirkan, iran
moanbalarinds Azarbaycan tiirkcasinin bir qolu va ya dialekti sayil-
mugdir®®. Son 20 ilds prof. G.Doerferin rohbarliyinde Almaniyanin
Gottingen Universiteti tiirkologiya ekipi torafindon aparilan todqi-
gatin naticosinda, oguz tiirkcasi qrupunun miistaqil bir dili va ya
lohcasi olaraq qabul edilmigdir. Doerfer ekipi ilk dofo 1968-ci ilds
va ikinci dofa 1973-cii ilds, hor dafasindos toxminan bir ay boyunca
Xorasan tiirklorinin yagsadiqlan yerlori dolagsaraq ¢esidli sivalordan
niimunalor va lazim olan materiallar toplamiglar vo Almaniyaya qa-
yitdigdan sonra bu materiallart todqiq edib, naticalarini bir neg¢a
moqalods nosr etmiglor®’.

Bu kitabin miisllifi, Xorasana etdiyi qisa bir sayahatdon sonra
Bli Mimiya, Ismay1l Nemati Paydar vo Maohommod Tévhidi kimi
xorasanl tadqigat¢ilarla birlikds prof. Doerfer va ekipinin aragdir-
malarindan vo digar qaynaqglardan faydalamb, bunlan bir-biri ils
miiqayise edorok bu yazim hazirladi. Umid ediram ki, sonraki tad-
qiqat mévcud olan nogsanlar1 aradan qaldirsin. Xorasan tiirklori bu
oyalatin simalinda, Tehran-Moghod domiryolunun ist gismindoki
soharlar, qasabalar vo kondlords ve timumiyyatls do farslar vo kiird-
lorlo birlikds yasayirlar. Doerferin dediyino goérs, Xorasanin sima-
linda yagayan oshalinin 50-70 faizi tiirkdiir.

Xorasanin an 6namli tiirk shalisi olan bdlgslari bunlardan iba-
rotdir:

“ Bu qisim daha 6nca magqals olaraq nagr olunmugdur. Bax: Horasan Tiirkgesi,
Tiirk Diinyas1, Ocak 1994, s. 21-30.
43 Philologia Turcicae Fundementa, Wiesbaden 1959.
% Rozmara, Farhange-cografyaiye-Iran-zamin, Setade-Ortes, Tehran 1949-51,
Dr. Cavad Heyat, Tarixe-zaban va lahcehaye-torki, Tehran, 1986 (1365 h.s.).
" Doerfer ekibi, Xorasanin simalindak: 50 yerlagim morkazinin damigiq dilinden
alds etdiyi niimunalari 40 kasetds tolamigdir.
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Bocnurd, Sirvan, Qogan, Dargaz, Kalat, Isforayin, Sabzivarin
simali va Nisabur, Ciiveyn vo Cogatay, Sarvilayat (Cagens) vo otra-
findaki kandlor vo qasabalor.

Prof. Doerfer Xorasan tiirklorini Salcuq tiirklorinin naslin-
dan sayir. Salcuqlulardan énca da qaznoali Sultan Mahmud zama-
ninda oguz tiirklarinin basqa bir qolu Xorasana ko¢ edib orda
moaskunlasmalarina baxmayaraq, boyiik bir oguz tiirklori kiitlasi
Salcuq ogullar1 (Togrul va Cagr) ilo birlikdo Xorasana goldi va
oradan Iranin digor boélgalorine (Azorbaycan, Orak) va Kigik
Asiyaya yol taparaq Salcuqlu imperatorlugunu qurdular. Togrul
bay 1038-ci (357) ildo Nisaburu als kegirarark orani hakimiyys-
tinin moarkozi seg¢di.

Prof. Doerfera gors, Xorasan tiirklori, Salcuqlularin évlad-
lar1 olub, Sslcuglu dévlatinin siiqutundan sonra da Xorasanda
qalmiglar. Xorasan tiirklari, sonraki dévrlords mogollarla birlikds
golon uygur tiirklari vo XVI asrdan sonra oram slo kegiran tiirk-
moanlarls qanigmiglar. Bu iizdan dillari, sarq tiirkcasi va tiirkmar}-
conin az-gox tosiri altinda qalib oguz tiirkcasi qrupunun ayri bir
lahcasini taskil edir.

Doerfer oguz tiirkcasini dérd miistaqil lohcays va ya dilo ayi-
nir: 1) Tiirkiys (Osmanl) tiirkcasi, 2) Azarbaycan tiirkcasi, 3) Xora-
san tiirkcasi, 4) Tiirkmon tiirkcasi.

Oguz tiirkcasi bu sokilds do tasnif edils bilor:

1) Qarbi oguz tiirkcasi: Osmanlhi-Tiirkiys tiirkcesi vo Azar-
baycan tiirkcasi;

2) Sarqi oguz tiirkcoasi: Tiirkman vo Xorasan tiirkcalari. .

Ozbok oguzcasi olaraq adlandinilan Ozbokistan oguz lohcasi
ds buna slavs edils bilor.

Prof. Doerfer Xorasan tiirkcasini Azorbaycan va Tiirkmon
tiirkcalari arasinda bir korpii kimi saciyyalondirir. Xorasan tiitkco-
sinin s6z tarkibi va morfologiyas1 Azasrbaycan tiirkcasina tiirkman-
codan daha yaxindir.

Xorasan tiirklari arasinda bir ¢ox insan Azarbaycan tiirkcasi
ilo danisir. Onlar son zamanlarda Xorasana miihacirat edon azor-
baycanlilardir.
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Xorasan tiirkcasi Tiirkmanistan Respublikasinin sarhad bolga-
lorinds do yayilib. Xiva-Urkanc vo Hezarasb lohcasi Xorasan tiirk-
casina ¢ox yaxindir (Doerfer).

Prof. Doerfero goro, Movlananin tiirkco seirlori Xorasan
tiirkcasi ilo deyilmig va XIII asrdaki tiirkmoanlorin istilasindan 6ncs
(XVI asr) Balx xalqunn dili Xorasan tiirkcasi idi.

Xorasan tiirkcasi, qonsuluq va cografi yaxinliq sababi ilo az-
cox farscadan va bir az da kiirdcodan tasir almigdir. Farscanin tasiri
conubi bélgalordo daha gox vo barizdir. Klassik Azasrbaycan ads-
biyyatinin ilk sairi Pur Hason Isforayini vo Anadolunun ilk sairi
Xoca Dehhani xorasanl idilor. Ancaq bu giin Xorasan tiirkcasinin
6zilinamaxsus yazili bir adobiyyati, adobi bir dili yoxdur vo miixtalif
bolgalards gesidli sivalari vardir. Bu iizdon Doerfer, Xorasan tiirk-
casini li¢ dialekt vo ya sivo qrupuna ayirir:

OGUZ TURKCOSI
Salcuqlu Tiirkcasi:

Qoarbi Salcugqlu tiirkcasi: Osmanh T. Azarbaycan T.
Sarqi Salcuqlu tiirkcasi: Tirkmon T. Xorasan T.

Doerferin tasnifi

1) Qarb va ya simali-qarb dialekti: Bocnurd vo strafi.

2) Simal va sarq dialekti: Sirvan, Qogan, Dorgoz, Kolat
(Cunk) va bu yerlorin atrafi. Ayrica Tiirkmonistan Respublikasinin
sorhad bolgasi (Anau, Xasar, Noxur, Qira¢ vo Qaraqalpaq).

3) Conub dialekti: Nisaburun strafi, Sabzivar, Ciiveyn vo Cogatay.

Ismayil Nemoti Paydarin tosnifinds Ciiveyn va Cogatay dia-
lekti birinci qrupa, yani qarb dialektino daxil edilmigdir ki, bizca bu
daha uygundur.

Miistorak xiisusiyyatlorlo yanagi, Xorasan tiirkcosini digor
oguz lohcalerindan (Tiirkmoan, Azarbaycan ve Tiirkiys tiirkcalari)
ayiran 6zalliklor do vardir ki, sn 6namlilori bunlardan ibaratdir:
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Iski tiirkcads va tiirkmancads oldugu kimi uzun saslilor gal-
mig, ancaq farscanin tosiri altinda azalmaga baslamigdir (farscanin
daha az tosirindo qalan Doargoz dialektinds uzunsaslilor daha ¢ox
gbza carpir). Masslon: “bu:t” (bud), “ya:3” (yag), “ka:n” (qan),
“ba:g” (bas), “yo:I” (yol). Xorasan tiirkcasi bu xiisusiyyatlori ilo
tiirkmancays banzoyir.

S6z sonundaki /-k/ sasi /-y/ ila avazlonir (Qog¢an, Dugayi qasa-
basi va Cogatay xaric). Masolon: “¢oray” / “g¢eray” (¢orok), “liray” /
“iray” (iirak), “slay” (slok), “kiiray” / “kiray” (kiirak).

Cox vaxt /k/ sasi /g/ ila vo bazan /d/ sasi /z/ ils avazlonir.

Tokhecali s6zlorin sonunda /q/ sasi /x/ ilo avazlonir: “tox”,
“cox”. Coxhecal1 sdzlorin sonunda simalda /x/ va conubda /q/ talof-
fuz edilir: “ayax” vs “ayaq”.

/-1a/ va /-lo/ (ilo) yerina /-nan/ ilanir.

Saslarin ahangi qarb va conub bolgalaorinds farscanin tasiri al-
tinda daha ¢ox pozulmusdur (Doerfer).

Qoarb bolgasi vo conub bolgesinin bir gismindo (Cogatay,
Hoékmabad, Xarvi-iilya vo Caram) vaziyyat eynidir.

16/ sasi /el va fii/ sasi /i/ ila avazlenir. “Cel” (¢6l), “gerek” (¢0-
rak), “diz” (diiz). Bu xiisusiyyat Fars oyalatindoki Obiverdi tiirkls-
rinda va conubi Xoalac Ishcasinda da goriiniir.

Sagir n miixtalif doracalords galmusdir (qarbdos daha ¢ox, conubda
daha az). Sarqds, demok olar ki, aradan getmisdir: “qarang1” (qaranlq),
“yiing” (yiin), “oning dili” (onun dili), “oturding” (oturdun).

Mosdar sokilgisi hamisa /-max/ vo canubda /-mag/dir: “get-
max” (getmak), “almax” (almaq). Tabriz dialekti kimi.

Umumiyyatls, /u/ sasi ilk hecadan sonraki hecalarda /1/ sasi ilo
avazlonir. Masalan: “odin” (odun). Bazan ilk hecada da /i/ sasino
banzar sokilds talaffiiz edilir: “yimirta” (yumurta).

Ikihecali s6zlorin ¢oxunda ikinci heca diigiir va kalmo tokhe-
cali olur: “boyn” (boyun), “agz” (agiz), “‘qarn” (qarn).

Boszi kalmalorin sonunda /i/ yerina aski tiirkcods oldugu kimi
/e/ sasi vardir (qorb, Qogan va Sirvan bolgasindo): “darre” (doari).

Bozi kalmolarin avvalindaki /b/ qorunmusdur: “ber-” (ver-),
“bar” va “ba” (var), “bol-" (olmagq, bitmak).
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Bozon /p/ sosi /f/ sasi ilo avazlonir: “taf” (tap).

Fellorin ¢okiminds /-caq/ va /-cok/ gati golocak zaman, /-mig/
va /-mug/ sithudi kegmis zaman {igiin iglonir. Stihudi ke¢gmis zama-
nin hekayasi yoxdur. Uglincii saxs comda /-lar/ vo /-lar/ gakilgilari
/-lan/ va /-lan/ ila avazlanir.

Indi Xorasan tiirkcosini fonetika, morfologiya va sz tarkibi
baximindan sistematik olaraq tadqiq edirik:

Saslilar

Xorasan tiirkcasindo Azarbaycan tiirkcasinin doqquz saslisi da
vardir (/6/ sasinin /e/ va /ii/ sasinin /i/ ilo avazlondiyi gorb vo Coga-
tay dialekt vs sivalori xaric). Bundan slava, uzun saslori da rast-
lamaq miimkiindiir. /o/ sasi tokhecal1 vo ikihecali sdzlarin bazisinda
N/ ila avazlsnir. Masalon: “tuz” (toz), “qul” (qol), “turpaq” (tor-
paq), “guns1” (qonsu), “dudaq” (dodaq).

/o/ va N/ saslari /z/ sasinin qargisinda qisalir: “tuz” (toz),
“guz” (qoz). Halbuki /y/ sesinin qarsisinda uzun taloffiiz edilir:
“to:y” (toy), “qo:y” (qoyun). Ag¢iq hecalarda da eyni sokildadir:
“o0:yax” (oyaq), “to:x1” (toxu) kimi.

// sasi bazi yerlorda uzun, bazi yerlards qisa talsffiiz edilir. /iv/
sosinin /i/ sasi ilo avazlondiyi dialektlorde uzatma ortadan qalxar.

Fellords saslilar, timumiyystlo, qisadir. Nazara bels galir ki,
canubi-qarb sivalorinds sasliler, adatan, qisadirlar.

Bozi dialekt va sivalords (Sirvan) /y/ sasindon 6nca goalon /o/
sasi /6/ ila avazlonir: “téy” (toy), “6yna” (oyna).

Bozi dialekt va sivelords /g/ vo /q/den sonra galan /v/ sasi /u/
ilo avazlonir. Masolon: “aguz” [445] (ag1z), “Buraq” (qiraq). Bazon
ds /u/ sasi /1/ ila avazlonir: “yimirta” (yumurta). Tiirkmancads oldu-
gu kimi Bocnurd, Sirvan, Dargaz, Kolat va Cogatay dialekt vo giva-
lorinds ikinci hecada /u/ sasi /1/ va /i/ ilo avazlonir. Masslon: “odin”
(odun).

Qorb (Bocnurd), Cogatay, Xarvi-iilya, Osadli va Carom sivo-
larinds /i/ sasi /i/ ilo avezlonir. Masalon: “sit” (siit), “gin” (giin),
“kil” (kiil). Bazi yerlorda /z/ sosindan 6nca /i/ sasi /u/ sasi ila avoz-
lanir: “dus” (diz) (Qogan, Qarabag).
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Sassizlar

Sassizlor say olaraq Azarbaycan tiirkcasindaki kimidir (23 adad).
Bundan slava, sagir /n/ do az-gox qalmusdir. Sassizlor bazi hallarda
Azarbaycan tiirkcasindan forglidir. Masalan:

Bazi hallarda /d/ sasi /t/ ilo avazlonir. Masalan: “toli” (dolu),
“tiini” (diinan). Qugan, Dargaz va Liitfabadda oldugu kimi.

Bazi hallarda /t/ sasi /d/ ila avazlonir: “dazzok” (tazak).

/bl, Ip/ va /v/ saslarina golinca gox vaxt s6z svvalindaki /b/
qorunmusdur: “bar” (var), “ber” (ver), “bol” (ol). Sagir /n/don 6nca
/b/ sasi /my/ ila avazlenir: “ming” (min / 1000).

Azorbaycan tiirkcasinds oldugu kimi s6z avvalindaki /h/ nadir
hallarda qalmigdir: “hérmax” (hérmoak), “hag¢r” (aci), “hel” (yas,
namli).

Bir ¢ox sivads /k/ sasi kalmoanin sonunda /y/ ilo avazlonir:
“kiray” (kiirak), “slay” (slok). Yalniz Qogan, Cogatay vo Dugayido
/K/ taloffiiz edilir.

Tokhecali sozlorin sonunda /q/ sasi /x/ sasi ilo ovaozlonir:
(Azarbaycan tiirkcasindaki kimi).

Simal dialekt vo sivalorinds /q/ sesi goxhecali s6zlorda /x/ ila
avazlenir: “ayax” (ayaq), “gulax” (qulaq). Conubda iss /q/ toloffiiz edi-
lir: “ayaq”, “gula”. Azarbaycan tiirkcasindoki kimi /q/ sasi kalmoalorin
ortasinda /x/ ila avazlanir: “yuxan”, “yaxmn / yaxun”, “tox1” (toxu).

/8/ sasi tokhecali kolmalorin sonunda qorunmugdur. Masalon:
“dag”, “yag”. Bazi yerlorda /q/ va ya /x/ ilo avazlonir (Xorvi-iilya,
Sultanabad).

Boazi sivalarda, xiisusilo ¢oxhecali kalmalords /z/ sasi /s/ sasi
ilo avazlonir: “sokkis” (sokkiz). Inkar va cam sokilgilorinds dos eyni
sokildadir. Dargaz va Liitfabadda bu vaziyyst qorunmusgdur.

Qogan, Xarvi-iilya, Sultanabad vo Langardo /¢/ sasi /g/ ila
avazlonir. Masalan: “as” (ag).

Sagir /n/ qarb dialekt va sivalorinds daha ¢ox, conubda iss zoif
bir sokildo qorunmugdur. Masalen: “yang1” (yeni), “yiing” (yiin),
“oning” (onun).

Bazi yerlords /d/ sasi /t/, /z/ va ya /y/ ila avazlenir: “o0:zun”,

2?2 ¢ 2 <¢

“0:z1n”, “0:y1n”, “ozin”, “hozin”, “oyn” (odun).
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Oguz lshcalerinds /q, g/ s3si sassizlordan sonra di}sgr. Ancaq
Xorasan lohcasinds bozi sozlords tiirkmoncadaki kimi qalmigdir.
“qisqa” (qisa), “biirgs” (bira). Sakilgilords fla.bazan /q, g/ qalir
(mo6htomslan gorq tiirkcasinin tasiri ila). Bazi .slvalar.da saslllar.da.n
sonra qorunmusdur: “dogirman” (deyirman), “igna” (iyns). Bazi §1-

b2 B 154 ”

valords /g/ sesi /y/ ilo avazlanir: “doyirman”, “iyna”.

Morfologiya ) o

Sokilgilor: Sozdiizaldici sokilgilorin hamisi va S(?.Zdaylsd.lrICI
sokilgilorin bdyiik bir hissasi Azorbaycan va Tii.rk.ly.a turkc?la.rlr.x.dg
oldugu kimidir. Sézdayigdirici sokilgilorin bazisi 159 bu iki .tu.rk
lohcasinds oldugundan farglidir. Burada Azarb'flycan tiirkcasi ils
olan fargliliklars miiqayissli bir sokilds toxunacagiq: o

/-lar/ va /-lor/ gokilgilori dord bolgads asagida gostorildiyi ki-
mi forglidir: . o

1) /-lar/ vo /-lar/ Azerbaycan tiirkcasindoki kimidir: “olar
(onlar), “kisilor” (Dargoz, Surak, Xoarvi-iilya va Langacrc.la.). o

2) Isim tigiin /-lar/ va /-lor/, ovazlik ticin [-la/: “kisilor”, ola
(Boyiik Dugayi gosabasi, Carom kondi, Ruhabad vo Osadli).

3) /-la/ zsif bir /t/ ilo (Sirvan va Ziyarstda).

4) /-la/ (Bocnurdda).

Ismin hal gokilgilori bunlardur:

1) Yiyalik hal: .

a) /-ing/, /-ning/ (sesliden sonra). Moasalon: “kisining” (Boc-
nurd vo Sultanabad). .

b) /-in/, /f-nin/ (Dorgoz, Liitfabad, Carom, Xoarvi-lilya, Qara-
bagda). . ' '

c) /-i/, /-ni/ (Cogatay, Dugayi qQSQbGS.I, rokl, Longor, Pir
Kumag vo Hokmabad kondlorinds). Burada /i/ bir az burunda talof-
fiiz edilir.

2) Yonliik hal ii¢iin asagidaki masalalar maraglidir:

a) /a/, /ya/. Masalon: “ona”, “quiligiys” (qqlluguna) (Da‘r‘gazda).”

b) /qa/, /ga/. Tiirkmoncadoki kimi soslidon sonra: yuxiqa
(yuxuya), kisigo (kisiy9) (Caromda). Tﬁrkrpancada sassizlordon
sonra da /qa/ va /ga/ iglanir. Masalan: bizgs (bizd).
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3) Tesirlik hal tigiin Azarbaycan vo Tiirkman tiirkcalori kimi
/i/ va saslilordon sonra /ni/ islanir.

4) Cixishq hal, iimumiyyatls, /dan/ va /don/ ilo ifads edilir.
Bazi hallarda: /nan/ va /nan/.

5) Vasita sokilgisi olaraq asagidakilar islonir:

Umumiyyatla, /nan/ islonir (Azarbaycan tiirkcasinda: ila, 1o, lan).

Bazi yerlords “bila” va ya “bilon” va hotta “lan” islanir. Xor-
vi-lilyada va Osadli kandinds “inan” islanir.

6) Banzorlik sokilgisi olaraq Bocnurd, Qogan, Dargaz, Kolatda
“kimin”; bagqa yerlards “layin”, “dok”, “doy” va “dag” iglonir.

Ovazliklar tiglin genetiv gakilgisi slava olunur: /i/, /in/ kimi.

7) Yiyalik sokilgisi iigiin agagidaki sokillordan istifads edilir:

I soxs tok: /-im, -um/ va saslidon sonra /-m/ islonir. Sirvanda
/-um/, Cogatay, Qarabag vo Carumda /-um/ olur.

IT saxs tok tigiin miixtalif sokillar iglonir:

/-ing/, /-ng/ (Bocnurd va Seyx Teymur kondinds).

/-ing/ va /yn/. Masalan: “sling” (slin), “atayn” (atan) (Sultanabadda).

/in/ va /-n/. Masalan: “slin”, “atan” (Dargaz vo Qarabagda).

/\/ va /n/. Masalan: “sli” (alin), “atan” (Sirvanda).

i/ va /y/ (Qogan, Kalat, Xarvi-iilya, Longards).

III saxs tak tiglin /su, zu, u, i, si/ iglanir.

I soxs com iigiin ¢ox yerdo (Bam va Sofiabad) /z/ yerind /s{
islonir. Masslan: “slimis” (slimiz). Ancaq saslilorin 6niinde /s/ sasi
/zlya gevrilir: “slimiza”. Bazi yerlords /bis/, /ibis/ va /imis/ iglonir.

IT soxs com tigiin /ngis/, /ingis/ (Bocnurd va Sultanabada), /i:s/
va /yi:s/ (Dargaz, Qogan, Pir Kumac, Qarabagda).

III saxs com tigiin, imumiyyatla, /laru/ islanir.

Soxs avozliklori, demoak olar ki, Azarbaycan tiirkcasindaki
kimidir. Bazi yerlords birinci soxs liglin “min” (mon), “biz” yerino
“bis / bus” (Sirvanda) va “sis” (siz) iglonir.

Isars avazliklori: yaxin iigiin “bu”, “bo” (Bocnurdda), “bi”,
“bey” va bazi yerlards “mu”, “mun1” islonir.

Ustiinliik sifati ligiin /-rok/, /-raq/ (Sirvan, Dugayi va Qogki,
Ruhabad vs 9sadli kandlorinds) va “tar” islanir.

Indi ii¢ sivonin hor birinin xiisusiyyatlorini qisaca izah edak:
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1) Qarb sivasinin (Bocnurd) xiisusiyyotlori:

— Adi saslilorin say: yeddi adaddir.

~ Uzun saslilor az-¢ox qalmigdir: “e:v”, “o:y” (ev).

— 16/ sasi fe/ ila; /ii/ sasi /i/ ilo avazlenir: “gez” (g6z), “kin”
(gtin), “kil” (kiil).

— S6z sonunda /-k/ sasi /y/ ilo avazlenir: “ceray” (gOrak),
“iray” (iirok), “kiray” (kiirak). Cogatayda /k/ qorunmusdur.

— S6z sonunda /q/ sesi /x/ ilo avazlenir: “tox”, “gox”, “ayaq”.

~ Sagir /n/, agiq bir sokildo qalmigdir: “qarangi” (qaranlq),
“oning dili” (onun dili).

— Bozi sozlorin avvalinda oski tiirkconin /b/si qorunmusdur:
“bar- (var-), “ber-" (ver-), “bol-" (ol-).

— Tkinci hecada /o/ sasi /1/ ila avazlonir: “odin” (odun).

~ Bozi sozlorin sonunda /i/ sosi /e/ taloffiiz edilir: “darre”
(dori).

— Cam sokilgisi /-la/dur.

— Sorq tiirkcasinda oldugu kimi sézlerin avvalinds /t-/ qorun-
musdur: “tol1” (dolu), “toguzmax (dogmaq).

— S6z ortasinda /g, ¢/ nadir hallarda qalmigdir: “birgs” (birs),
“qisqa / qisxa” (qisa).

— Indiki zamamn birinci soxs tok sokilgisi /-iyam/dir: “gali-
yom” (galiram), “galiyay” (galirik).

2) Sarq va ya gimali-gorq (Dargaz, Qocan, Sirvan...) sivasi-
nin xiisusiyyatlari:

Bu sivo digar givelora gors daha gox Azorbaycan tiirkcasing
banzayir. Saslilorin say1 Azarbaycan tiirkcosindoki kimi doqquzdur.
Uzun saslilar ds digar sivalorden daha gox qalmigdir.

/-k/ sosi s6z sonunda Qoganda ve Dugayids qorunmusdur:
“g0rok”, “tirok™ (iirak). Ancaq Sirvanda, Dargazds, Liitfabadda /k/
sasi /y/ ilo avazlanir: “goray”, “yiiray”.

— Bazi s6zlords /d/ sasi /z/ ilo avozlonir.

— Com sakilgisi har yerds /-lar, -lor/dir.

— Sagir /n/ aradan getmakdadir.

— S6z sonunda /q/ sesi gox vaxt /x/ ila avazlenir: “ayax”, “tox”.

x93 66

— Takhecal sézlarin sonunda /g/ qalmigdir: “dag”, “yag”.
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— Soz ortasinda nadir halda /-g-, -q-/ qalmugdir.

— Indiki zamanin birinci soxs tok va com sokil¢isi /-moan/, /-miz/dir:
“goloman” (galiram), “galomiz” (galirik). (Ozbakcaya bonzayir).

3) Canub sivasinin xiisusiyyoatlori:

— S6z sonunda /k/ sasi /y/ ila avazlanir.

~ Coxhecali kalmalarin sonunda /q/ sasi galmis va /x/ sasi ila
avazlonmamigdir: “ayaq”.

— Cox vaxt /g/ sasi /q/ ila avazlanir.

— Sagir /n/ Bocnurd sivasindsn daha az va zaif sokildo qalmugdur.

— Moasdor gokilgisi homigs /-magq/dir.

— Conubi-qarb bolgasinds qisasaslilor mévcuddur.

— S6z avvalinds /y/ sasi bir ¢ox yerds gqalmigdir (Caganado):
“yilan” (ilan), “yii¢” (ii¢), “yiizum” (liziim), “yit-*“ (it-), “y1l” (i),
“yilik” (ilik).

— Bir ¢ox kolmolorin svvalinda /b/ sasi qorunmusdur: “ber-”
(ver-), “bar” (var).

Indiki zamanin birinci soxs tok va com sokilgileri: /-irom/,
/-ok/ va /-ik/dir: “galiram”™, “galirak™ (galirik). (Azarbaycan tiirkco-
sina banzayir).

Olbotts, yuxaridak: 6zalliklor hor ii¢ sivads har iigiinds eyni
deyil. Miixtalif yerlards az-gox yerli 6zalliklor goriiniir.

Yuxandak xiisusiyyatlori diggoto alaraq belo nozora galir ki,
conub sivasi, garq vo qarb sivalarinin arasinda yer almaqdadir.

Fellorin hallanmasi:

Fel ¢okimi baximindan Xorasan lahcasi va sivalari iki qrupa
aynlir (Doerfer):

1. Azorbaycan tiirkcasina banzayan qrup (daha ¢ox Qasqay vo
Aynaluya banzar).

2. Tiirkmanca, oguzca-6zbakcs va ya 6zbakcaya banzayan grup.

Birinci qrup, qorb lahcalerinin hamisi va canub lshcalerinin
¢oxunu ehtiva edir (Bocnurd, Cogatay vo conub sivslarinin bdyiik
bir hissasi).

Ikinci grup, sorq sivalorini (Qogan, Sirvan, Dargaz, Kolat, Du-
gayi va Langar kondi) ehtiva edir.
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Aynca sorq lshcolori, timumiyystla, Azarbaycan tiirkcasina
garb lahcasindan (Bocnurd) daha yaxindir.

Olinizdaki kitabin miisllifine goérs, bir azsrbaycanli olaraq
birinci goxs sakilgilarindon slavas fellorin tosnifinds basqa ciddi bir
forq yoxdur.

Asagidaki cadvaldo miixtalif qruplara aid sivalordas iglonon in-
diki zaman sokilgilori, Azarbaycan, 6zbak va tiirkman tiirkcalori ilo
miigayiss edilorak naql edilmisdir:

Tiirkcalor | Xorasan |Azarbaycan Xorasan Ozbak | Tiirkmon
1) (2)
I saxs tak am am man, man |man diram, in
IIsaxs tak |ang,ang |[san san, san san diring,
sing

Il soxs tak [dh di, du d1 di(r) dir

Isoxscom |ok uk mis, bis miz diris, ik

Il soxs com |angiz siz, siniz siz siz diringiz,
‘ singiz

III saxs com |dilan, dilar, dular |dilor dilor dilor
dilor, dils

Yuxandaki cadvalds Xorasan tiirkcasinin tiirkmancadan forqi
ag1q bir sokilda goriiniir. Niimuns olaraq “galmak™ felini miixtalif
lohcalards hallandinng. Bildiyiniz kimi, Azerbaycan tiirkcasinda
indiki zaman vo kegmis zaman sakilgilori bir-birindan farqlidir. An-
caq Xorasan tiirkcasinds farscada oldugu kimidir. Azarbaycan tiirk-
casinds “golirom” va “galorom” soklinds olur.

Xorasan Tiirkcasi Xorasan Tiirkcasi
(dqrup) (11 grup)
Bocnurd Isfarayin- Cogatay Dargaz
Safiabad-Bam (Sabzivar)
| galiyam golirom goliram alomon
“galmak” | galiyang golirang galirey galasan
indikiz. | goliys goliy golire golodi
| galiyay galirak _galirik alamiz
goliyangiz | galirangis goliris galasiz
galiyallon galilon galillan golallar-
galadilor

54




Xorasan Tiirkcasi Xorasan Tiirkcasi
(I grup) (II gqrup)
Bocnurd Isfarayin Cogatay Dargaz
goldem, goldim galdiim galdim
“galmak” @dﬁm
sithudi | golding goldeng galdi galding, in
ke¢mis z. golde golde golde golde
goldey galdik galdik galdiyay
Pg_aldengiz galdengis galdis galdiyiz
galdelon galdilon goldelan galdilon
Xorasan Tiirkeasi (I qrup) Xorasan Tiirkcasi (II qrup)
Bocnurd Isfarayin Copatay Dargaz
goledderam | galibdiram galibdiram gelibmon
“golmak” | goledderang | golibdirang golibdiri golibsan
naqli goledde galibdi golibdey golibdi
keemis z. | goledderi galibdirak galibdirik galibbiz
galidderengiz | galibdirengis | galibteris galibsiz
galeddelan galibdilon gdlib(deris)dilen | golibdilon
Xorasan Tiirkeasi Xorasan Tiirkcasi
(I gqrup) : (11 grup)
Bocnurd Isfarayin Cogatay Doargoz
golerdem galirdim gelerdim golerdim
“galmak” | golerdeng galirding galerdi golerdi
davamh | galerde galirdi galirde galerde
ke¢mis z. | gelorday galirdik galerdik galerdey
gdlerdengiz galirdingis galerdis golerdiz
gdlerdelon golerdelon galerdelon galerdilon
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Xorasan Tiirkecasi Xorasan Tiirkcasi
(I grup) (1 grup)
Bocnurd Isforayin Cogatay Dargaz
galaram galoraom gallom, golarman
“galmak™ galoram
galacak z. | galarang galoarang allay galarsan
| golor galor galay galor
| galaray galorak gallik galarmiz
| goalarongoz galarangis gollis galarsez
galarlan galarlan galellan galarlan
Xorasan Tiirkcasi Xorasan Tiirkcasi
(I grup) (11 grup)
Bocnurd Isfarayin Cogatay Dargoz
galudem, golibdirdim galibdirdim goluvdum
“galmak” _galdudem
uzaq | galudeng galibdirding | galibdirdi goluvdi
kecmis z, | gdlude galibdirdi galibdirde galuvde
[452]galudey, | golibdirdik galibdirdik goludi
galudimiz
| goludengiz galibdirdigis | galibdirdis galuvdiyiz
gdludelan gdlibdirdilon | galibdirdelon, | galuvdilan
galinterdilon

Bozi hallarda (Xorvi-iilya vo Carumda) geyri-sithudi kegmis
zaman va uzaq ke¢gmis zaman Azorbaycan tiirkcosinds oldugu kimi
/-mig/ sakilgisi ils diizalir (-migoy, -mistum, -migardim).

Arzu sakilgilori il amr gokilgilori bir-birina banzayir va bun-
lardan ibaratdir:

Arzu kipi: Toklik: /-am, -ang, -asan, -a, -9/. Com: /-3k, -ak/
(nadiron -amus), -aniz, -asiz, -alar vo nadir olaraq da -gaylar. Mo-

solon: “golom™, “galong”, “gala”, “golok™ vo ya “golomis”, “gals-

niz” va ya “golasiz”, “gololor”.

Omr kipi: Birinci goxs tok {igiin /-im/, /-i/ vo nadir olaraq
/-ayun/; ikinci soxs tokin gokilgisi yoxdur. Ugtincii soxs tok iigiin
/-sin/. Birinci §oxs cam iigiin /-ik/, /-ayil/ vo bazi hallarda /-alim/
(Tiirkiys tiirkcasinda oldugu kimi); ikinci $oxs cam iglin /-ing/ va
bazi hallarda /-ingiz/; tigiincii soxs com ii¢lin /-sinlar/, /-sinlar/.
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Liigat tarkibi: Xorasan tiirkcasi dialektlorinin s6z xazinasi bir
az forqlidir. Ancaq ¢oxu oguz tiirkcasina aiddir. Bununla bels sorq
tiirkcasindan, farsca va arabcadan da bazi s6ézlar Xorasan tiirkcasing
daxil olmugdur. Omoak olaraq Azarbaycan tiirkcasi ilo ortaq s6zlari
asagida naql edirik:

Nonas (ana), ata (ata), kisi (kisi), giin / gin (giin), gecs, qan, 3l,
ayax (ayaq), aguz / agiz (agiz), goz / gez (go6z), qulag (qulag), dil,
boyin / boyn (boyun), agac, das (das), ac, arux (arq), irax (uzaq),
yavux (yaxin), at, ot, ¢ox, agux (a¢1q), tik (dik), tok, ses, ¢orak /
cerok (¢6rok), gol, get, qunsi1 (qonsu), tik / tik (tik), agir / agur
(agr), ylingiil, qurt (qurd), at.

Indi do niimuns olaraq Xorasan tiirkcasinin miixtolif dialekt va si-
valaring aid sdzlori Azarbaycan tiirkcasi ilo miiqayisali sokilds veririk:

14 2 3 4 5 6 7 8
bdyiik [behey |kata biihdy |kata, kata kata kata
kata
¢OX ¢OX ¢oX ¢OX bazi bazi bazi bazi
sivalorda [sivalarda [sivalorda|sivalorda
kop, kof |kop, kof |kop, kof |kop, kof
arvad, [xatun |xatun xatun |xatun, xatun xatun |xatun
gadin xatun
iirok |iroy irak iiray iirak, iiray iray, iray
iiray galb
bar- (berma |bermaq |bermaq |barmaq, [birmaq |birmaq |[bermaq
maq [x bermag
uzaq |jirax acy, izaq [erax irax, iraq [aca toga toga
iraq iza:q |[iraq uzax irax,
uzaq
qapr |isi qap1, qapig,|qap1 isik ise  |esik esik esik
esik
yum- |gumbis|qomis yumur- [qommis, ([qomis |most most
ruq dux yimban
iiz iz iz iz iz, iiz iiz iz iz
qarin |garn [qarn garin  (garn, garin garin
garn

48]

6=Sultanabad; 7=Xorvi-iilya; 8=Carom
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boyun |boyn |boyn boyn boyn, boyn boyn boyn
boyun
kioks |gings [gengs gons gongs, kongs,
gons kengs
ii¢ ic ice ii¢ ii¢, ii¢ yiic
dodaq |dovdax |didax dodax [(dodax, |duvdaq |dodaq
dudax
¢orok |[ceray [gerak ¢oray [manm, coray cerari: (nan
coray
doari darre, |darre dori dorre, dori dorre |pust
pust dorre
soz sez sez s0z s0z, s0z |s0z sez sez
ana, (nand |nNand nand nand, anad (dni: nand nand
nand
pis pis pes goanda [gonda, |pis navi-
pis navir
tapmaq tampaq (tapmax (tapmax |bulmaq (bulmaq

Indi do Xorasan tiirkcasinin miixtolif dialekt vo sivalorinden
bazi niimunalar naql edirik:

1) Qoarb va ya Bocnurd dialektina aid sozlor:

a) Xas sozlor: “gel” (¢6l), “gez” (goz), “tik” (tik), “gel” (qil),
“agug” (ag1q), “bern” (burun), “ba” (var), “ber” (ver), “kerpi” (kir-
pik), “qezze” (isti), “his” (iy), “hel” (yas), “y18lamaq” (aglamaq),
“ilay” (irali), “kolte” (bork), “gey” (ot, gbyartt), “su” (bu), “bol-
max” (olmaq), “idis” (qab), “duvar” (davar), “turmax” (durmaq),
“iz” (iiz), “toguzmax” (dogmaq), “sana” (dons).

b) Azarbaycan tiirkcasi ilo ortaq s6zlor: “dis”, “dodax”, “qas”,
“sag”, “bag”, “dil”, “bogaz”, “al”, “bel”, “diz”, “qar”, “yel”, “tor-
pax”, “su”, “dag”, “das” va s.

2) Cogatay dialektino aid sdzlar: So6zlorin sonundaki /i/lor
/el taloffiiz edilir (aski tiirkca kimi):

“oyaq”, “aqag” (agac), “ac”, “dox” (tox), “arrux” (anq), “ayaq”
(ayaq), “inco”, “ele” (6li), “dire” (diri), “et” (els), “ote” (otur), “ot”,
“at”, “az”, “gox”, “ayran”, “ert” (apar), “izaq” (uzaq), “yovux” (yaxim),
“aguq” (ac1q), “bagle” (bagh), “iseq” (is1q), “qarane” (qaranlq), “ilong”
(qabaq), “dale” (dal1), “onds” (orda), “munds / sunds” (burada), “be”
(ver), “ye”, “tap”, “yert” (yirt), “tek” (t6k), “su”, “gerak” (¢brak), “dar”,
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“sovuq” (soyuq), “geze (isti), “qoz”, “quyruq”, “sendermaq” (sindir-
maq), “doymagq”, “tikmaq” (tikmsak), “qurre” (quru), “hel” (yas), “qerx”
(qrx, “qorx™, “gele” (dana), “oqlaq” (oglaq), “quze” (quzu), “pes” (pis),
“yaqgse” (yaxs1), “vur”, “age / izaqQ” (uzaq) vas.

3) Sarq (Dargaz, Qocan) dialektina aid sdzlar: Coxu Azor-
baycan tiirkcasi ilo eynidir. Ancaq toloffiiz forqi vardir. Burada
forqli s6zlordon niimunalor veririk:

“ast” (asag1), “boynic” (besik), “capqun” (firtina), “dolaq” (bir
noév qadin salvan), “qatiq” (qatiq, yogurd), “géls” (dana), “biromki”
(birinci), “etmaq, aparmaq” (aparmagq), “qsls (kond), “caga” (usaq),
“dade” (baci), “dadov” (gardas), “¢imgix” (sarga), “tore” (ayin).

4) Canub dialekt va sivalarina aid sozlor: Burada Azorbay-
can tiirkcasindaki forqli s6zlerden niimunslar veririk:

a) Xorvi-iilyadan: “navi” (pis), “kata” (boyiik), “colo” (qa-
baq), “bul” (tap), “gec¢ak, kegi: “kega”, “toga” (uzaq), “esik” (qap1),
“Bummis” (yumruq), “magas” (¢ibin), “gere” (dal1).

b) Sultanabaddan: “kata” (bdyiik), “iloy” (qabaq), “das” (disar,
xaric), “bul” (tap), “qus” (sar¢s), “gatug” (g6bak), “qux” (yerqurdu).

¢) Cagonadon (Nisabura bagli Sarvilaystin morkazi): Bu sive-
ds /1, i, I/ ilo baglayan s6zlarin ¢oxunda sski tiirkcanin /y-/si qal-
mugdir. Eyni gakilda aski /b/, s6z avvalinds bazi hallarda qorunmus-
dur: “buva” (ata), “esik” (qap1), “ertmak” (aparmaq), “kegok” (ke-
¢a), “das” (esik, xaric), “cemgeq” (sar¢a), “sergok™ (nagil), “suxa-
ko” (yer almasi), “gindik” (gobok), “qolama” (bilorzik), “diz”
(diiz), “dalbag” (¢iyin), “bogun” (mafsa), “tobyoq” (topuq), “ag ba-
gir” (agciyor), “qara bagir” (qaraciyar), “meyin” (beyin), “yilik”
(ilik), “kaka” (qardas), “don” (geyim), “ketls” (bork), “toqqa” (xid-
motgi), “biiyli” (bibi), “ana” (ana), “yii¢” (iig), “yiiz” (iiz), “y1l” (il),
“yilan” ilan), “yit” (it), “yiizim” (liziim), “bar” (var), “ber” (ver).

Prof. Doerfer yuxanda qisaca izah etdiyimiz xiisusiyyatlori dig-
qata alaraq, Xorasan lohcasinin sivalorini agagidaki kimi tosnif etrigdir:

Simali-garq lahcasinda:

1) Sirvan, Qogan va bunlann strafimin sivasi;

2) Dargoz vs Liitfabad sivasi;

3) Kolati-Nadiri, Gugki sivasi;

4) Longoar kandi givasi.
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Bu son iki sive bir az 6zbakcoys banzayir (Doerfer).

Conub lahcasinda:

1) Carum kandi givasi;

2) Xarvi-iilya (Qasabeyi-Bozorg) vo Ruhabad sivasi;

3) Sultanabad, Cogatay va Hokmabad kandi givasi.

Son iki qrupun bezi xiisusiyyatlori osmanlicaya banzayir (Doerfer).

Monbs gora ds, Cogatay sivasi, Bocnurd §ivasine daha yaxindir.

Indi Xorasan tiirkcasinin miixtalif dialekt va givalorins aid ata-
lar s6zii vo deyimlarindon niimunalar veririk:

1) Atalar szii:

“Kirskondon ogul olmes, kildon tops (Kiirokandan ogul ol-
maz, kiildon tops).

“Gin batti, Girvanh yatdi” (Giin batd, kiird yatdi).

“Atung atasu, yigiding oanasi” (Atin atasi, igidin anast).

“Qara kegok agarmas” (Qara kego agarmaz).

“Konaruna bax bezini al, anssina bax qezzini al” (Qiragina
bax bezini al, anasina bax qizim al).

“Gozgiya baxan, 6zgiys baxmas” (Giizgiiys baxan, 6zgoys baxmaz).

“Bling islosin, agzung diglasin” (Olin islasin, agzin diglasin).

“Axtaran tapar”. (Axtaran tapar).

“Tanmansuz diizii yirtiga giiley” (Tumansiz dizi yirtiga giiliir).

“Gliniming ge¢mogliqinnon anaming oynasuna buva derom”
(Gliniim kegsin deys anamin oynagina ata deyirom).

“Dagdaku golibdi, bagdakuni qovey” (Dagdaki galib, bagda-
kin1 qovur).

“Tilki daligina s13maz, qurruguna bir qavuq bagliyar” (Tilki
daliyina sifmayir, bir do quyruguna siipiirgs baglayir).

“Caqiys buyur, ardindan yiigiir’ (Usaga buyur, arxasinca yiiytir).

“Qazaning garasu gedeor, namusing qarasu gedmoas” (Qazan
qarasi gedar, namus qarasi getmaz).

“Yarum ¢6rok gast olmas” (Yarim ¢orok nastaliq olmaz).

“At minan atasun tanimas” (At minen atasini tanimaz).

“Ac basum, dinc qulagum” (Az agim, agrimaz bagim).

“Qurddan ¢oban olmas” (Qurddan ¢oban olmaz).

“Qorxan goza ¢op diisar” (Qorxan gozs ¢Op diisar).
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Xorasan tiirkcasinin qgarb, sarq (Dargsz) vo conub dialekt-
larina aid damsiq dilindon niimunalar:

Qorb dialektindon 6rnok: ikki Baci

“Orz edeyim huzurunguza ¢agalar ki, ikki sa:ni baciydilar, bir
garn analan varidi. Ba’don (sonra) bu ikki sa:ni baci biri kigiyidi, biri
behey idi. Behey xeyli tembal idi vali, kigiyi ka:ri (¢alisgan) idi. Xeyli
evlarining igina yetigirdi. Ba’don (sonra) ¢iin adomhayi foqir adba:r idi-
lor, kigly qiz anasina dede ki: ©nican man gidiyam igliyam vo bir ildon
sora (sonra) qayitiyam soning yaninga. Xulasey, ¢ixde yo:la, digde biya-
bandaring iginds sohralarda doastlards ists gede, gedde (getdi) ta yetigde
bi (bir) divara. Vaxti divars yetisde divar dede ki: Caga can maning is-
timds ayaq qoyma, hotmoan agar ayaq qoyang (qoysan), mon xarab olu-
ram. Bo dede: Cogm (goziim tista), fagat (ancaq) san mans de ki o garn
xatini ki, kiilfat istiyar hardadir? Bo dede ¢asm. Dede muna (buna) bo
dede yo:la dis (diis) bir agaghgdadir. Xulass bu yo:la digsde gede, gedde
ta yetigde bi deroxts (agaca)... Deraxt buna dede ki, qizim can gal bu
moning dovrbandimdsn (mans dolasanlardan) ag, man rahat ohm. Bo
dede ¢asm. Gedde-yo muning pigoklorni (sarmagiglar) agde. An-vaqt
sorugde ki garre xa:tinin evi ha:rdadir? Man istiyom gedom isliyam...”

Mir Niyanin dilindon Dargsz sivasindan bir niimuna:

Dargazlilarin lahcalori:

“Soni qullugiys arz edim. Qedim Dargozds har evliniy ¢dldo
okini, dagda dovan (davar), bagda mivasi (meyvasi), golodo (kam?da.)
evi var idi. Sulari (bunlarin) deramadi:nan (galiri ilo) sli agzina yetisirdi.
Qapusundos toqgori (qulluggusu), minmaga (minmoys) mali, yemaqa
(yemays) ¢orayi varidi. Xalq (xalq) bir-bira hérmet qoyiydi va izzat
edeydilor va qulluq bitireydilsr (edardilor). ©gar bir-birino pul gorz
(borc) verseydi, ta 6zi gatirib vermoseydi, qapusina gedib ya kiigada
ongini (gabagin) tutib istomazdi. Ey! Indi bir zaman olubdi ki, agar biri
alli tiiman birino gorz verss kiigads ya da bazarda yaxasini (yaxasini)
tutib boynim1 ganqurtib (sixib) alad: (alirdi) vo abrim aparadi. Hali son?
Nimo deymon, gérason neca zomana olubdi. Orohhiim-tarshhiim qal-
mepdi. Deyman gadim evlords, kii¢alarda, maclislords cayillsr (cavan-
lar) qarrelors hérmot qoyeydilar, izzat edeydilor vo onlarin séziino
baxeydilor. Bohoyloram (bdyiiklor do) cayillors alqis edeydilar vo dey-
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dilar (deyirdilar), get balam. Tan (tanrt) yari (yarin) olsin, iizi (liziin) aq
olsin, ¢orayi (¢orayin) yagh olsm. Ey! Indi bir zoman olubd: ki, hi¢ kos
hi¢ kasa hérmot qoymeyidi, tomam bir-birinan gahrlari (aciglan) galadi
vo bohdyler kigiylers qarqig edib deydiler get balam ¢dray ath olsin sen
piyada. Camim sons desin Dorgazds qeyr oz kordlar va tiirklor (kiirdlor
va tiirklordon bagqa) (Azarbaycanlilar) tamam xalq bu dilo damigadilor™.

Mugam®:

“Mugami gorok mugam ¢alannan sorugang (sorusasan) ki, mu-
gam namadi (nadir). Xorasaning mugam ¢alanlarung ustasu Mohom-
mod Hiiseyn Yeganadi. Bu sorusmagu sorusmaguna (soruga-sorusa)
yetisdik ustading qullufuna. Bagda ustadan istodik tomam zaddan
(seydan) 6ngds (6nca) 6zlomi tiirk xalga tamsdursulan va sora (sonra)
bu nogriyyaning har niimrasinds bir mugamu siz azizlers tarif edsilon.
Ustad baglarunnan gegonlori belo buyurdulan: Mang adum Maham-
mad Huseyn, familim Yegano, yasum aldmis (altms) iki vo isim mu-
gam c¢almaq vs dgratmagq, bas qirxmaq va az o ¢ox hakimliqdi va Qu-
¢anda Mashod bazarung basunda dukanum ba (var). Mang Quganda
diinyays goldim va o zoman on il arab dorsi oxudum. On bes yasdan
mugam ¢almagung dgranmaqunu basladum vs o0 zsmandaku ustadlar-
imung adlaru ©Ovaz Mohammad Koynagohrli (Queang Keyna Sohari)
Xan Mohommod Qrytaqu Quytaqli do ki ikisi-om (ikisi do) 6z bir dil-
lorimisdoan tiirk dilon. Igirmi yasumda moni sarbazliga (asgorliys) ert-
dilor (apardilar). Man sarbazluga gedends tarimi-om (tarimi da) 6ziim-
nan ertdim. Sarbazhqda yoldaglarum bels mongnan (manimls) {ins tu-
tubdurdulan ki sarbazluqu bolannan sora biitiin durdulan yiqilmaqa
(strafima toplandilar). Sarbazliqdan 6ngda darsim bolanan sora bag
qurxmaq diikan agibdurum. Vali (ancaq) sarbazliqdan ki, galdim diika-
numu aldon berdim. Macbur oldum ¢6rak g¢uxarmaguna gedom. Bir
galada (kandds) isima bagliyam. Geddim Qugang yanunda bir gals ki,
ad1 Titkanli idi. Onda mon bag qirxidim o ¢aga yaturdum (lisaq siinnat
edirdim) va garsusunda o goloning xslqi mano bar-yazda bugdi, arpa-
beridilon. Bu galado kiirdii (kiirdco) séylomagim 6grandim”.

4 Mahammad Tovhidi, Qalam Ucu, say: 1, 1981 (1360 h.s.).
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SUNGUR TURKCOSI

Sungur tiirkcasi®®, Irandaki tiirk lohcslorindandir va Kirmanga-
hin 83 km simal-sarqinds yer alan kigik Sungur sohar va onun atraf
kandlorinds (Qaleyi-Forhad Xan vo Qurve) yasayanlarn ana dilidir.
Bu bélganin strafda kiirdlar vo Farslar, daha uzaqlarda iss tiirklor
yasayirlar. Bu tiirk lahcasi ilk dofs Vindfuhr va daha sonra prof.
G.Doerfer torafindon tadgiq edilib, moaqals saklinds nogr olunmusdur.

Biz prof. Doerferin magalasini tadqiq etdikden sonra Sungura
gedib, Sungur Ishcasini goxsan tadgiq etdik. Bu yazimiz goxsi arag-
dirmalanmizin xiilasasi va Doerferin yazdiglan ilo miigayisasidir.

Iran-iraq miiharibasi boyunca minlarls kiird bu sohera kog et-
dilor. Hazirda xalqin goxu ii¢ dilds (tiirkca, kiirdca, farsca) damigr.

Sungur tiirkcasi 40-50 min sungurlunun ana dilidir. Xtisusiy-
yatlor1 qisaca beladir:

Fonemloar: Bu Iohcads yeddi sasli vardir. Azorbaycan va Ana-
dolu tiirkcasinin oksina, /1/ va /6/ saslari yoxdur. Ayrica /o/ sasi /u/
ila; /6/ sasi /ii/ ilo va /e/ sosi /i/ ila avazlonir. Masalan, “qol” yerina
“qul”, “g6z” yerina “giiz”, “gdl” yerino “giil”, “g6k” (gby) yerind
“giik”, “ar” yerina “ir”, “ev” yerina “iv” deyilir.

Xorasan vo Inallu tiirkcasinda, xiisusilo /g/don sonra /o/ sasi
R/ va /o/ sasi /u/ ila avazlanir. Inallu lshcasindaki kimi ikinci heca-
da /u/ saslisi hakimdir. Masalon, “artux” (artiq), “yemalu” (yemoli),
“arux” (anq), “tapdux” (tapdiq), “yaglu” (yagh).

Saoxsi miisahidolorima gors /o/ sasi ilk hecada va hatta ikinci hecada
NI, o/ va /i/den 6nca qgalir. Masslon, “tovlamag” (aldatmag, déndiirmak),
“qovmag” (qovmagq), “diinov” (diinen), “bizov” (bizov), “tovux” (toyuq),
“qoun” va ya “qovun”, “soux” va ya “sovux” (soyuq), “aloi” (alini).

Bazi sozlords /i/ sasi /i/ va /e/ arasinda taloffiiz olunur. Masalon,
“biz”, “siz”. /e/ sasi gox vaxt /i/ saslonir. Ancaq /y/ sasinden 6nca /e/
toloffiiz edilir. Mosalon, “beyrag” (bayraq), “quzey” (simal), “qeynom-
ag” (qaynamaq), “eyran” (ayran). Eyni sokilds “bes”, “iizeg” (iiziik).

/a/ sasi bir gox kelmads /a/ talaoffiiz edilir: “qors” (qgara), “qor-
qa” (qarga), “yassi” (yast1), “urto” (orta), “qisqe” (qisa), “yars” (ya-

* Bu hisss, daha onco “Turk Diinyas™ dorgisinds (c. 20, s. 675-678) nasr
olunmusdur.
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ra), “arom” (adam), “burds” (burada), “urds” (orada),"‘salxum”
(salxim), “numurts” (yumurta), “saqqal” (saqqal), “ervad” (qadin).

/a/ sasi Tobriz dialektindo oldugu kimi /y/don 6ncs /e/ toloffuz
olunur: “eyran” (ayran), “qeynamag” (qaynamaq), “yeylag” (yay-
laq). Nadir olaraq da /a/ deyilir: “ayag” (ayaq)-

Samitlor:

/k/ sasi kalmalorin sonunda inca seslilorden sonra /y/ va qalin
saslilorden sonra /g/ va ya /x/ tolaffiiz edilir: “lray” (ﬁr?k), “goOray”
(¢Orak), “gorcay” (gergok), “iirdey” (6rdok), “inay” (lna!(), v“q:ux”
(¢ox), “yux” (yox), “uzag” (uzaq), “irag” (irag, uzaq), “bicag” (bi-
gaq), “mrpag” (torpaq), “palgag” (paleiq), “a” (ag), “balug’ (balig).

/b/ va Ip/ saslori kalmolerin goxunda /v/ taloffiiz edilir: “div”
(dib), “davan” (taban), “qavag” (qabaq), “giivay” (g'o:bak).

Cox vaxt sdzlerin sonundaki /z/ sasi /s/ deyilir: “dus” (duz),
“tus” (toz), “namas” (namaz).

/d/ sasi ortada vo son hecada gox vaxt /t/ taloffiiz olunur: “ar” (ad),
“darmag” (dadmag), “durag” (dodaq), “urin” (odun), “orvar” (arvad).

Ogor /d/don ncs /n/ golirsa, /d/ sesi da /n/ deyilir. Sgar /I/
olsa, /I/ vo ogar /s/ olsa, /s/ toloffiiz edilir: “giinnliz” (giindiiz),
“yannirmag” (yandirmaq), “inni” (indi).

Morfologiya: _ . '

Mosdar sokilcisi hamise /-mag/dir (Tabriz dialektinda da isa
homiga /-max/dir): “dadmag”, “gitmag” (getmak), “galmag” (golmak).

Stra saylari sokilgisi homise /-ci/dir: “Ugtimei” (tigtincti), “dor-
diimci” (dordiincii).

Coam sokilgisi: /-lar/ va /-1o/dir. o o

/-di/ (-dir), kar samitlorden sonra /-ti/ olur: “pl_Sh” (pisdir). An-
caq cingiltili samitlardon sonra doyigmoz: “1518d1” ('l$lq(‘hr).

/-di/ sakilgisi /V/ ilo biten sézlorden sonra /-1i/; /n/ ila bitan sézlardgn
sonra /-ni/; /t/ ilo bitsnlorden sonra /-ti/ deyilir: “tapilli” (tapl.ldl), “yﬁngﬁlh”
(ylingiildiir), “yaxunni” (yaxindur), “qarm’” (qocadir), “gallim” (galdim).

Isim vo avazlik hallan: L P
Tayini s6z birlosmasinin (genetiv) sokilgisi iglenmir: “kisi ivi
(kisinin evi), “olim bermagi” (slimin barmag).
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Tasirlik hal gokilgisi miixtolif gakillordadir. Yiyalik hal sakil-
¢isindon sonra disiir: “slim tut” (3limi tut). Ancaq ikinci hal soxs
tokds “sloyi” (alini) deyilir.

Dlgar hallarda samitlordon sonra /i/ va saslilorden sonra /-m/
olur (Inallu lohcasinds oldugu kimi).

Yonliik va yerlik hal sokilgilari hamigs incadir: “slos” (alins),
“ivda” (evda), “burda” (burada), “slunns” (slinds).

Cixishq hal sakilgisi /-da/ dir (n diismiis): “evdan” yerins “ivda”.

Vasita hal gokilgisi /-la, -ilo/ yerino homiss /-ina/dir: «
na” (galomi ila).

Moansubiyyat sakilgilari: /-im/ (slim), /-w/, “slu” (alin), /-i/ (ali),
/-imiz/ (alimiz), /-uz/ (o va u arasi bir sas) “sluz” (aliniz), /-lari/ (allari).

Saxs avazlikleri: “ma” (man), “sa” (san), “u” (0), “biz”, “312” olar(onlar)

Yiyalik ovazliklori: “monim”, “ssnu” (sanin), “unu” (onun),
“bizim”, “sizu” (sizin), “ularu” (onlarin).

Ustiinliik sifati sakilgilori: /-rax/ va /-tar/dir.

golomi-

Fellorin hallanmasai:

Xabar gokli: “manem”, “sansa” (sansan), “uri” (odur), “bizax”
(bizik), “sizsiz” (sizsiniz), “ulardilo (onlardirlar).

“g3lmak” felinin hallanmasi

indiki z. siihudi kegmis z. naqli kegmis z.
galoram, golom gaollim golmigom
golovsa, golisa gollu golmigov

golovri, goli galli galmi
galovrax, golerax gollux golmisax
golovsiz, golesiz golluz golmigovz
galovlo, golelo gollilo golmisgla
davamh kegmiy z. uzaq kegmis z. amr
golovdim golmisdim golim
galovdu golmisdu g9, gogina
golovdi galmisdi gassi, galo
golovdux galmisdux golax
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golovduz golmigduz galiiz, galiin
golovdils golmigdilo gassila

Golacak zaman {igiin xiisusi bir sokil¢i yoxdur (Inallu lohcasindaki
kimi). Galacok zaman ii¢iin “istomok’ kémakgi felinden istifads olunur.

galacok zaman felin vacib sokli
isiyorom galom golmoaluom
isiyovsa galosa galmolusa
isiyo golo golmoluri
isiyorax golax golmoluax
isiyorsiz golasiz golmolusiz
isiyorla gololo galmolurils

Sungur tiirkcosinds sort formasimin gakilgisi (-so,-sa) vo sual
sokilgisi (-mi) iglonmaz.

S6z xazinasi

“dada” (ata), “aba”, “nond” (ana), “qardas”, ‘“bac1”, “ugl” (ogul),
“qiz”, “usag”, “iiz” (0z, iiz), “lizgd” (6zgo), “bag”, “gdz”, “burn” (burun),
“ag2” (az), “il” (bel), “gisk” (koks), “omcay (omeak), “tirey” (tirek),
“qam” (qarm), “qul” (qol), “diiz” (diz), “bagarug” (bagirsaq), “durax”
(dodaq), “giivey” (gobak), “siiriiy” (sidik), “isey” (essak), “qarqa” (qar-
ga), “balug” (balq), “giinniiz” (giindiiz), “inni” (indi), “surs” (sonra),
“us” (list), “igoy” (agagy), “iv” (ev), “ir” (ar), “yax¢1 (yaxst), “pis”.

Indi do xalq mahnilarindan bir niimuns veririk:

Damno dams damimiz Yaxunni eyvanimiz
So urds du moan burda Gor ussi diismonimiz.
“Damlarimiz yan-yanadir; eyvanlarimiz yaxindir.

San orda dur, man d» burda, kor olsun diismanimiz”.

Miiasir sairlordon Omiri (Omir), Oli Okbar Mazhari va digarlari-
nin adlarni ¢oka bilarik. Omirinin fars dilinds do gozal seirlori var.

Son olaraq deys bilarik ki, sungur tiirkcasi Azarbaycan vo
Inallu tiirkcalori arasinda bir lahca olub, fonem baximindan (o > u;
6 > i) Inalluya daha yaxindir.
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AFSARLAR

Afsarlar 24 oguz boyundan biri olub, Oguz xanin navasi vo
Yildiz xanin oglu Afsarin 6vladlarindan, hakimiyyat va saltonat
qurmus tiirklarin bes qabilasindan biridirlar. XI va XII asrlordan,
yani salcuqlularm hakimiyyatinin qurulmasindan sonra onlarla
birlikds Seyhun vo Mavaraiinnahr iizerindan Iran, Anadolu, Iraq
vo Suriyays golib, Iran, Suriys, Iraq, Azarbaycan va Sfqanis-
tanda yerlogdilar.

Afsar kalmosini bir nego sakildo tarciima vo tofsir etmiglor.
Masalan, ¢evik, miibagir va itastkar (Qazan vs Qinm tiirkcasindaki
“avag” felindon) monalarim ifads etdiyi s6ylanir. Afsann ilk béyiik
kégii XI osrin sonlarinda Aqsungurun baggiliginda Suriys torpaqla-
rina va XII asrds bagqa béyiik kg, Qus Dogan va Aslanin bag¢ili-
ginda Xuzistana olmusdur.

Afsarlar Aqsungurun idarasi altinda Musul Atabayliyini qur-
dular (Agsungurun oglu Imadaddin Zangi idi) vo Anadolunun fat-
hinds béyiik rol oynadilar. Aqsungur, Msliksah torafindon Qasi-
miiddévlo logabi alaraq Hoalob vilayatine hakim oldu. imadaddin
Zangi (1128-1146) Musul Atabayliyini qurdu vo Xalifa torofindon
fatih logabi alaraq xagh savaslarda istirak etdi.

Onun oglu vo yerino oturam Nuroddin Mahmud, elm va
adobiyyata asin maraq gostarirdi’'. Sirkuh (9bul-Haris 9sodid-
din) va Sslahaddin Oyyubi onun bayrag: altinda idilsr vo onun
komokliyi ils Fatimi hakimiyyatini yixdilar (1171). Ondan sonra
oglu Salih, atasimin giiciinii aldo eds bilmadi va XIII asrds mo-
gollara tabe oldu. Sonunda Anadolunun csnubuna kog¢ edorok
digar tiirkmanlorin kémakliyi ilo Qaraman Xanlig1 hakimiyyatini
qurdular.

Anadolu Afsarlan Halobdon galon bu ii¢ ailodan ibarotdir:
1. Qutbayli ogullan 2. Giindiiz ogullan 3. Képak ogullar.

5! Tiirk Diinyasi El Kitabi, Ankara, 1976. s. 843,
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Iran Afsarlar

Iran Afsarlari, Aslan oglu Yaqubun va Qus Togan oglu Sum-
lanin sarkardsliyinds XII asrds Xuzistana galib (1130-1140) daha
sonra Loristan, Fars vo Kohkiluyeya dagildilar. Sumla 1155-ci ilds
Xuzistanin miitloq hakimi va salcuglu Masudun baylorbayisi oldu.
Moliksahin 6liimiindon (1160) sonra Atabay olub, tiirkmanlarle mii-
haribads (1175) &ldiriildii. 1195-ci ildo Xuzistan xslifonin haki-
miyyati altina kegdikdon sonra Sumla ailasinin hakimiyysti sona
catdi. XV asrdo Agqoyunlu va Safovi hakimiyyatlorinin quruldugu
siralarda Anadolu Afsarlar qruplar goklinds Azarbaycana ko¢ etdi-
lor. Onlarin baginda Mansur Boay var idi. Galon gruplar, Agqoyun-
lularin va Sofavilarin is basina galmoalorinds 6nomli rol oynadilar.
Monsur Bay Uzun Hasanin yaxin dostlarindan olub, Kohkiluye va-
liliyina toyin edilmisdi. Sah ismayil zamaninda Fars valisi va oglu
Olvand da, Kohkiluye valisi oldu. Ondan sonra oglu Mshammad
Mirzs valiliys gotirildi.

Kohkiluye Afsarlan Giindiizlii va Araslunun gollarindan iba-
rat idilor. Nadir Afgarin Qirxlu boyundan idi.

Iran Afsarlari Samlu, Asanlu, Qasimlu, Imanlu (Inallu), Arag-
lu, Giindiizlii, Tokaslu, Kohkiluye, Qirqlu (Qirxli), Tokalu, Eymirlu
boylarindan meydana galir. Bu boylar Giindiizlii, K6paklii (Suriys-

dan galmislar) vo Orta Asiyadan golmis olan Afgarlardan meydana
galmislor.
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XOLI3C TURKCOSI

Xoalac tiirkcasi Iranin merkazinds (Xalacistan), Tehranin 160
km canub-qarbinds yerlogsan Sava, Qum vo Orak gohoarlori arasin-
daki bélgads yasayan xalac tiirklarinin danigiq dilidir.

Xolacistanin idari morkazi Qumun 64 km qarbinds yerloson
Daostgirddir. Ancaq bu gshoards xaslaclor yasamazlar. Onlar asasan
57 kondds yasayirlar. Xoaloclorin oan 6namli yasam yerlori Talxab
(taxminan 2000 nafar), Vagqan (toxminan 1300 naofsr), Nadirabad
(taxminan 1100 nafar), Xsltabad (taxminan 450 nafar), Monsurabad
(taxminan 400 nafor) va Feyzabaddir (1000 nafordon ¢ox).

Bu bélgolords xsloclor farslar vo Azarbaycan tiirklori ilo
birgs yasayirlar. Bu sababdoan va fars dilindas tahsil aldiglar ligiin
xalac tiirkcasi bu dillorin (daha ¢ox farscanin) tasiri altinda qal-
migdir. Bu bdlgadaki xslaclarin niifusu 30 mindon artiqdir. Bun-
lar, imumiyyatls, yoxsul olub, bagqalar ii¢iin igloayirlor va su qit-
l1g1 tiziindan bagqa yerlora miihacirat edirlor. Bu bélgads tadgiqat
aparan dilgilor (Prof. G.Doerfer vo amokdaslari), yuxaridaki go-
raiti diqqats alaraq inanirlar ki, xalac tiirkcasi yox olmaq iizradir.
Xolaclarin bir hissasi do gasqaylar arasinda yasayir. Qasqay
Omols tiirkcasi, xalac tiirkcasi ila slagadardir vo aralarinda gox
az forq g6zs ¢arpir.

Xalacistan ohalisi sis moazhabino inamirlar. Xsloc kisileri,
timumiyyatls, iki vo ya ii¢ dilds (xalac tiirkcasi, farsca vo Azorbay-
can tiirkcasi) damisirlar. Usaqlan xaloccani basa diisiirlar, ancaq da-
ha ¢ox farsca danisirlar.

Xalac tiirkcasi tiirk dilinin alti qrupuna (conub-qarb vo ya
oguz, sarqi va ya uygur-6zbak, simal-qorb va ya qipgaq, simal-
sorq vo ya Sibiryanin conubu) daxil olmayib, yakutca va ¢uvasg-
canin da bir qolu deyil. Tiirkconin an aski lohcasidir. Bu dilds
qadim tiirkcanin (Goytiirk) vo hatta proto-tiirkconin izlari galmis-
dir. Bu iizdan tiirk dilgiliyi baximindan xaloc tiirkcasi xiisusi bir
shomiyyots malikdir.

Iran xslaclori va onlarin dilleri haqqinda xarici sorqsiinaslar-
dan Minorski va G.Doerfer, iranh tadgiqat¢ilardan da M.Miigod-
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dom ©6nomli todqiqatlar aparmis vo bu lshcanin xiisusiyyatlorini
yazmilsar.

Iranda M.Miiqaddam; Vafs, Astiyan va Tofris sivalorini tadqiq
edorkon, xsloc vo Azarbaycan tiirkcasino do rast golmis va onlann
haqqinda da material toplayaraq onlan tedqiq etmis, naticalorini
1939-cu ilds (1318 h.s.) Tehranda ¢ixan “Iran Kude” dorgisinda
nasr etdirmisdir.

Prof. Minorski tadgiqatinin naticasini 1940-c1 ilds “Bultin of
the Society Oriental and African Studies” dergisinds “The Turkish
Dialect of Khalaj” adi ilo Londonda nasr etmisdir.

Eyni zamanda irangiinas olan Almaniyanin Géttingen Univer-
siteti tiirkologiya professoru G.Doerfer, Miigaddomin vo Minorski-
nin tadgiqatlarim oxuyub, incalodikdsn sonra 1968-ci ildo xalacles-
rin yasadigi bolgani gozmok vo onlann dilini tadqiq etmok t¢iin
Irana bir heyat gonderdi. Sonraki ilds 6zii ds heyatlo birlikda Irana
goldi va orda apardigi todgiqatlarin naticalarini Miigoddomin yaz-
diglar ilo miiqayiss edorok 1971-ci ildo “Khalaj Materials™ bashg:
altinda kitab halina gotirdi. Ingilisco yazilan bu kitab, Amerikada
Indiana Universiteti Ural-Altaik Tadqgiqat Institutu terofindon ¢ap
olundu. Prof. Doerfer bu kitabda Miigaddamin farsca yazdig: kita-
bindan bir hissasini olyazma soklinds nasr etdi. Ondan sonra da
Doerfer ekibi (Dr. Somih Tezcan va s.) xalac tiirkcasi ilo bagh tad-
qiqat vo nasriyyata davam etdi vo bu sahads almanca, ingilisca va
Tiirkiys tiirkcasi ils gox sayda moqalo nagr olundu.

©n aski tiirk lohcasi olan xalac tiirkcasinda agagidaki xiisusiy-
yatlor mévcuddur:

1) S6z avvslindaki /h-/ sasi, proto-tiirkco dovriindon (VI-VII
asrdoki qadim tiirkcodan onca) beri sistemli bir sokilds xslac tiirk-
casinda qorunmugdur. Bu xiisusiyyats digar tiirk dil vo lahcalarin-
ds (Azarbaycan, Qumik, Ozbok, Yeni Uygur va Qaraqalpaq dil-
lori) nadir hallarda rastlanir. Masalan, “haz” (az), “hagac” (agac),
“hiizim” (liztim), “hav” (ev), “hocaq” (ocaq), “hatok” (atok),
“hist1” (isti).

Bu sos Azarbaycan tiirkcosindos “hérmak™ kimi sézlards qal-
mugdir.
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Prof. Doerfera gora, bu sas proto-tiirkco dévriindon galmis vo
ondan &nca da /-p/ imig. Ona gora do xolac tiirkcasi, aski tiirkcadan,
yani Orxon kitabslorindoki G6ytiirklarin dilindon daha askidir.

2) Oguz tiirkcasinds va bir ¢ox digor lohcads /y/ys doniison
aski tiirkcadoki /ny/, xalac tiirkcasindos aski Arqu tiirkcosindoki kimi
/n/ olmusdur. Mosalan, “kon” ki, aski tiirkcads “kony”, bugiinkii
tirkcads “koyun” va Azarbaycan tiirkcasinds “qoyun”dur.

3) /d/ sasi, aski tiirkcads oldugu kimi xalac tiirkcasinds do qo-
runmus va /y/ ilo avazlonmamisdir. Masalon, “hadaq” (ayaq), “qud-
ruq” (quyruq), “boda” (boya), “bod” (boy), “odgan-" (oyanmaq),
“udu-” (uyumaq, yuxulamaq), “hardi” (ayr1), “qadun” (qayin),
“yid” (iy), “dumruk” (yumruq) v s.

Muiiasir tiirk dillarindan yalniz Tuva (conubi Sibirya) tiikcasin-
do aski /d/ qalmgdir.

4) /yl, s6z avvsalinds, iimumiyystls, galmgdir. Masslon, “y1l”
(il), “yiplik” (iplik), “yiti” (iti), “yiraq” (iraq, uzaq).

5) Qorb tiirkcasi lohcalarinin aksina, s6z avvalinds /d/ yering
/t/ islonir. Masolon, “til” (dil), “tis” (dis), “tos” (d6s), “tirnaq” (dir-
naq), “tiz” (diz), “tore” (dori), “tar” (dar), “tola” (dolu), “tort” vo ya
“dert” (d6rd). Oski tiirkca vo gorq tiirkcasinda ds beladir.

6) Oski tiirkcadas oldugu kimi s6z avvalinds /g/ yerins /k/ var.
Masalan, “kiin” va ya “kin” (giin), “kega” (geca), “ker-" (g6rmak),
“kdz” vo ya “kez” (g6z).

7) Oski tiirkcadoki /q/ va /g/ bir gox sozdo qorunmusdur.
Moasalon, “sigqan” (sigan), “tonquz” (donuz), “tavusgan” (dovsan),
“yting” (yiin), “qazqan” (qazan), “yekga” (bdyik), “quruq” (quru),
“qisqa” (qisa), “kiirgak” (kiirak).

8) Azarbaycan tiirkcasi dialektlorinds /x/ ila bitan kolmalar,
xalaclords /qg/ ils bitor. Masalan, “toq” (tox), “qulaq” (qulax), “bor-
maq” (barmax), “topraq” (torpax), “uzaq” (uzax). Cox vaxt /q/, /k/
kimi toloffiiz olunur.

9) S6z ortasinda da /g/ sasi /q/ soklinda taloffiiz edilir. Ma-
salon, “boqarsaq” (bagirsaq), “oqlan” (oglan), “boquz” (bogaz),
“taq” (dag), “yogar” (yuxar).
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10) Soz axirinda gox vaxt /e/ va /a/ saslori qalmis vo /i/ya do-
niismoamisdir. Masalan, “tige” (disi), “tore” (dori), “tola” va ya “to-
le” (dolu), “alta” (alt1).

11) /c/ sasi yalniz alinma sdzlarda islanir.

12) “deyil” yerina arqu (aski) tiirkcasindoki kimi “dag” deyilir.

13) Soslilorin iglii (qisa, uzun, qosa) sistemi, proto-tiirkca
dévriindon qalmigdir. Halbuki tiirk dil va lahcalorinin ¢oxunda sas-
lilor qisa vo ya kegmislo miigayisado daha qisa olmuslar: “uon”
(on), “hoii” ya da “hev” (ev), “ko6z” (g6z), “qool”, “coolaq”,
“yoorqan” (yorgan).

14) Cixisliq hal aski tiirkcadoki kimi /-da/ va /-da/, bugiinkii
tiirkcodo /-dan/ va /-don/dir.

15) Yerlik hal /-¢a/ va /-ga/ ilo diizalir. Bugtinkii tiirkcada
/-da/ va /-da/dir.

16) Golocok zaman sokilgisi /-caq/, /-cok/ yerina /-ga/ vo /-qa/
islonir: “biliqam” (bilocayam), “biliqay” (bilocoksan).

Bozi xaloc Iohcalorinds (Cahok vo Mehrzomin) golocak zaman
t¢lin /-glilik/ sokilgisi iglonir.

Mosdar sokilgisi /-mok/ va /-maq/dir. Bazon da /-gali/ va /-qa-
1/ ilo deyilir. Masalon, “kelmak” (golmak), “vargali” ve ya “var-
maq” (getmak).

Prof. Doerfer, xaloc vo aski argu tiirkcasinin bazi bonzar xi-
susiyyatlorini (“ny”nin “n”ys doniigmasi, “deyil” yerino “dag” de-
yilmasi; “vardum”, “goldum” kimi kalmoalards /v/ va /i/nin /u/ ils;
bozi kolmolords /z/nin /d/ il avazlonmosi) nozars alaraq bela bir
naticays golmisdir ki, orta Iranda yasayan xalaclar, Kaggarli Mah-
mud zamaninda, yani 900 il 6nca Orta Asiyada isficab (Toraz) vo
Balasagun arasinda yasayan vo sogdilorin tiirklasmosindon meyda-
na golon arqularin 6vladlandirlar.

Bu nozariyysnin gobulunu gatinlogdiron bazi masalalar vardir.
Ciinki daha &ncaki izahata gora, xolac tiirkcasi proto-tiirkcanin davami
sayilmigdir. Bagqa bir torofdon Mavaraiinnahr sogdilerin, VII asrdon
sonra, yoni Goytirk dévlatinin o bolgaye hakim olmasindan sonra
onlarla yaxin slagads olmuglar. Ona goro do sogdilarin tiirkcasi
proto-tiirkcanin, yani VII asrdon 6ncaki tiirkconin kokii ola bilmaz.
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Xolac tiirkcasindo do Azarbaycan tiirkcasi kimi 9 sosli vardir.
Ancaq bu saslor uzun vs hatta diftonq olaraq da gériiniir. Mansur-
abad vo Feyzabad kimi cenub dialektinda /o/ va /6/ saslari /i/ sasi ilo
ovazlonir. Halbuki Talxab vo eyni sokildo Xoltabad kimi simal dia-
lektinda /o/ va /6/ qalmigdir. Masalon, Tolxabda “tort” (dérd), Man-
surabadda “tirt” va ya “tiert” deyilir. Bu baximdan canubi xsloc
dialekti, qarbi Xorasan tiikcasi va Fars oyalatinin Obiverdi tiirkcasi
lahcasing banzayir. Ciinki qorbi Xorasan lshcasinds (Bocnurd, Cii-
veyn va Saobzevarin atrafi) do /o/ yerina /e/ va i/ yerina /i/ iglonir.

Obiverdi tiirkcasinds do /6/ sasi /e/ ilo (¢orak yerino “gerak’;
sOz yerina “sez”) va /il sasi /i/ ila avazlanir (kiil yerins “gil”, giin ye-
rino “gin”). Xoloclords sorq vo garb dialektlori bir-birindon farqlidir.
Sarq dialekti, moasolon, Mansurabad va garb dialekti, masalon, Tal-
xab va Xoltabad. Qarb dialekti daha gox farscanin tasiri altinda qal-
mi§ va onda farsca kolmolar daha ¢oxdur. Miiqayiss ii¢iin Mansura-
bad va Xosltabad dialektlorindon bir ne¢o niimunas goéstaririk:

Monsurabad (sorq) Xaltabad (qarb) Azarbaycan T.
Bil Kamerband Bel
Bogarsoq Ruda Bagirsaq
Haguq Zar / Zohr Aci
Kiryak Paru Kiirak
Govargin Kabutor Goyargin
Qudruq Dom Quyruq
Qudgi / Qudgu Mogas Cibin
Yetmis Hoftad Yetmis
Sagsan Hostad Soksan
Togsan Navad Doxsan

Toalxab dialektinds /i/ va /1/, ilk hecadan sonra /ii/ va /u/ya do-
niigiir: “kigi babasi1” yerina “kisi babasu” (qaynata).

Doerfer ekipi xaloclorin yasadig1 32 kandi gazarak ii¢ kanddon
(Tolxab “simal-qorb™, Xoltabad “canub-qarb” va Mansurabad “co-
nub-sorq™) kolmalar vo materiallar toplammsg, 541 xalacca séziin si-
yahisini nogr etmigdir.
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Talxab kolmolari siyahisinda islonmakds olan 319 kalmadan,
toxminan 40-1 farsca, Mansurabad siyahisinda isa 100 kalmadan 5-i
farscadir.

Miiqaddomin siyahisinda do banzar vaziyyat vardir. Yoni Tol-
xabdan toplanan 302 kslmodon 50-si farscadir.

Xalac tiirkcasi ilo Azorbaycan tiirkcosini miiqayiso edarkon,
sozlordaki taloffiiz forqindon slava kolma vo onlarin monalarinda da
forqliliklar g6zo garpir. Asagida toloffiiz vo kolma forqliliyini gosto-
ron bazi niimunalar verilmisdir:

Taloffiizii farqli olanlar:

Xalac T. Azarbaycan T. Farsca
Boquz Bogaz Goalu
Kokareik Goyargin Kabutar
Qaqg Qarga Kalag
Migak / Magas Milgak Magas
Alumla Alma Sib
Yil Il Sal
Yulduz Ulduz Setare
K6z / Kez Go6z Cesm
Ez Ozii Xodas
Hirkak Erkok Mord / Noar
Agruqg Agn Doard
Alta / Alte Aln Ses
Bi Bir Yek
Okke Iki Do
Uon On Doh
ic Uc Se
Tirt / Tiert Dord Cahar
Bies Bes Panc
Qurruq Quru Xosk
Tar Dar Tang
Sarux San Zoard

Farqli sozlor:

Xolac T. Azarbaycan T. Farsca
Lalo/ Lala Qardas Baradar
Dads / Baci Baci Xahor
Hurun / Hinn Ag Sefid
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Hor Kisi Mord
Kisi Qadin Zon
Bere / Biri* Qurd Qorg
Im/Em Salvar Solvar
Baluq / Balig* Sahar Sahr
Isik Qapi Dor
Hikmok Corak Nan
Havul Yaxsi Xub
idi* Yiys Saheb
Yupag / Yipag Yalan Durug
Sisir Saman Kah
Cirik Ciica Cuce
Qarge Qamisg Ney
Kasik / Kadiik Paltar Lebas
Buz Soyuq Sard
Kal Usaq Bagge
Ara/ Kara Qara Siyah
Ilgor* Qabaq Celo
Angir Diinon Diruz
Tiemi Indi Olan
Qong1 Coban Cupan
Sa Istamak Xaston
Sa Etmak Kardan
Yuur Oturmaq Nesaston
Harmig Yorgun Xaste
Hey / Hay Soylomak Qofton
Kidon Toy orusi
Kitik Toyuq Morg
Yugaq Qoz Gerdu
Liko Pambiq Panbe
Xoda Tann / Tan Xoda>

iglanir.

* Qabaginda ulduz igarasi olan s6zlar aski tiirkcadir.
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Felin hallanmasi: Xaloc tiirkcasindo zamanlar mahduddur.
Biz, iki feyzabadlhi vo Musayyib Orabgol bay ils apardigimiz miisa-
hibads asagidak: sokillari tasbit etdik:

Indiki zaman

Mon varyorum (man gedirom)
San varyordi

O varyor

Biz varyoruq

Siz varyoriz

Ollar variyollor

Genis zaman

Mon varum (man gedaram)
San vany

O varrr

Biz varimiz

Siz variiz

Ollar varilar

Siihudi kegmis zaman
Mbsn vardum (man getdim)
San vardi

O vardi

Biz vardux

Siz vardiiz

Ollar vardilar

Naqli ke¢mis zaman

Man varmigsam (mon getmisom)
Son varmigay

O varmug

Biz varmigaq

Siz varmigayiz

Ollar varmigalar
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Uzaq ke¢mis zaman

Moan varmig ortum (man getmigdim)
San varmuig arti

O varmuis arti

Biz varmig artuq

Siz varmig artiz

Ollar varmug ortilir

Galacak zaman

Man varqulukam (man gedacoyam)
San varqulukay

O varqulukar

Biz varqulukak

Siz varqulukayiz

Ollar varqulukalar

Goalacak zaman yerina: getmak istoyirom
Mon sorum yovagam (getmak istoyirom)
Saon gori yovagay

O sor yovaga

Biz soruq yovagaq

Siz soriz yovagayz

Ollar sollor yovagalar

omr

Yovaram (gedom)

Yov (get)

Yovarts (getsin)

Biz yovarimiz vs ya varimiz (gedok)
Siz yovi (siz gedin)

Ollar yovartalor (getsinlar)

Bozi yerlordo (Feyzabad va s.) sual sorusanda “no” islonir.
Masalan, “o vardino?” (o getdimi?), “son kaldino?” (goldinmi?).

“-dir” (kémokgi fel) yerina aski tiirkca va sorq tiirkcasinds ol-
dugu kimi /-ar/, /-ariir/ va /-irla/ iglonir.
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Indi 20 il avval Doerfer ekipinin Almaniyada xarrabli Miisay-
yib Orabgolun dilindon hazirladi1 xoaloc tiirkcasi matnindon bir
ne¢o satiri niimuns olaraq naql edirik:

Xalac va Xalacistan

1) iranga bii tayfo xaloc ya xalag¢ atiga Qum, Orak, Tafris va
Sava haansiga tiriilik yatayuollar ki, togriban uon sokkiz min nofor
olilar va qirq bies baluqga yuoriyolar (oturular).

2) llgartsr artuqatar imigler, amma haziyaan baluglar tili ¢ov-
rinmis faars ya tiirki ki be-yiin momul ar olmas.

3) Goargi havul (xub) boalgiiliig daag ki bu tayfo ti yierdo vo
qac¢an kug vierilmis ya iezlari kug samig (etmak) allar bu moantogqaka
kalmigallor, amma ondigaki qirag kuosaga haayilms, iezxarlanya
(ixtiyar) buora komladiikallor va kug vierilmis ya tabid olmigallar.

4) Taqgriban gorak hidik-tar oliga, munda saaruzki bii gikest vo
iezo silik ruhiyyasi ta bo axirlarqa tabullar¢a vaarmas.

Azarbaycan tiirkcosi ila:

1) Iranda xalac va ya xala¢ adli bir tayfa Qum, Orak, Tafris va
Sava arasinda yasayw va taxminan 18 min nafar olub, 45 kondd>
maskundurlar.

2) ©vvallar daha ¢ox idilar. Ancaq bazi kandlar dayismis va bu
giin farsca ya da tiirkca danigilir.

3) Goargi bu tayfamin hardan va na zaman bu mantaqaya ké¢
etdiyi va ya ko¢ etdirildiyi haqqinda diizgiin malumat yoxdur. An.
caq qraqda-bucaqda deyilanlara gora, oz istaklori ila bura galmo-
mislar. Ya kdg¢ etdirilmiglar, ya da siirgiina maruz qalmiglar.

4) (Bu masala) taxminan diizdiir. Ciinki son zamanlara qadar
onlarda bir maglubiyyat va qariblik hissi vardur.

Orabqol, Iranda va Almaniyada prof. Doerferin ekibi ila xalac

dilinin tadqiqinds amakdaghq etmis va xalac tiirkcasi il> dediyi bu
seiri bizo gondarmisdi:

Ana va usaqlarina xitaban

Balam diismon yassal ¢okmis vatongs
Qoara donquz bizii almis kamingo
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Saidiim, Méhsiniim harbs qapaldiz
Homidiim, Hiirmiiziim songar tutaldiz

Iran turpaqi-diigmanlar yeri daq
Vaton sevmagle yurte hari-doq

Bulet ta giirlomaga tole yagmaz
Xalac sire balamcan tiilki togmaz

Noaney siti agar bi kiin qus amsa
Tavusqan hekmakids parro yesa

Beylin qus olmesoarte kokgo tarlan
Tavusqan olmesarte yer¢a aslan

Ogul becarmisam biliim ayilmis
Sag hor gentirmigom tigiim tekelmis

Balamcan, hay balamcan, hay balamcan,
Daxilom varmaqa slds Xuzistan.

Azarbaycan tiirkcasi ilo:

Balam, diisman vatana hiicum etmis. Qara donuz biza tala qur-
mus.

Saidim! Méhsinim! Miiharibaya gedin. Hamidim! Hiirmiiziim!
Sangar tutun.

Iran torpag diismanlarin yeri deyil. Vatani sevmayan 0z evi-
nin kigisi deyil.

Bulud gurlamasa, dolu yagmaz. Oziz balam, xalac aslan tiilkii
doguzdurmac.

Ogar anamin siidiinii bir giin sar¢a icsa, dovsan da ¢érayindan
bir tika yesa,

Bu giin sar¢a gdyda qartal olards, dovsan da yerds aslan.

Ogul béyiitmiisam belim biikiilmiis, saglarim agarmis, digim
tokiilmiig.
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Balamcan! Balamcan! Ey balamcan! Yalvariram ki, Xuzistan
aldan getmasin.

Ovladin anaya cavabu:

Noanos can heqloms kez yase tekma
Yiiziiy cermaglomos qom toxme hokmo

Ta biz varaq o bezde varalar var
Iran yalq: gorak diigmenlori zar

Saniiy sitily ama divds alur bac
Fil agzido tekor sogsurmass ac

Mumay ta garlomogay hiilkii olmaz
Xalac sire nonom can tiilkii olmaz

Ogoar diismon yuvarge kohkesanqa
Falok verega arka nims zanqga

Onu bi hoggs yulduzga tikom mon
Falok ¢orxids ta yerks gokem mon

Ogar hot ologs seylom basega-
Ogar yel oleqa tagom eyico

Ogoar suqa keresdii vardi geygo
Cakam taggor tekom kam kineyka.

Azarbaycan tiirkeasi ilo:

Oziz anam! Aglama, goz yag: tokma. Uziinii cirmaqlama, ko-
dar toxumu skmo.

Biz va bizim kimilaor oldugu miiddatca, Iran azad va diisman-
lari aglar olmalidir.

Sonin siidiinii aman divdon bac alar, yumrugu ila filin agzin-
daki aci (digi) tékor.

Fidam budaqlamasan, biyiik va dolgun agac olmaz. Ey anam!
xalac aslam tiilkii olmaz.
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ogor diisman kosmosa getsa da, f2lak o badbaxti dastakiasa da,

Man onu bir oxla ulduza tikaram; falakdsn yera endiraram
onu man.

dgar od olsa, basimn iistiinda sel olaram. Bgar yel olsa, qar-
sisinda dag olaram.

Ogor suya daxil olub ¢aya getsa, esiya ¢akib, qanini giinasa tokaram.

Ogullarin silahlarina xitabi:
Tiifongiim ¢atma bessar yek alimo
Qotarum yek tezeliip heyksliima

Man o san varmez bi shd u peyman
Moan o san Iranuy dardiys dorman

Beyiin Iranemezka arss tongar
Siys ¢atma, mays to yatma nangar.

Azarbaycan tiirkcasiyla:
Tiifangim! Catma durma! Yetor artiq alima gal. Qatarim gal,

badanima diiziil.

Mbanim va sanin bir ahdi vardir. Mon va san Iramin dordina
darmanigq.

Bu giin Irana meydan daralmisdir. Sanin iigiin tiifongi ¢atmagq,

manim iiciin da yatmaq ayibdir.

9rabqoldan dordliik:

Ug zad xeyli xosar qodri biliinmoz
Yemoak, igmok dogu pulka alunmaz
Bisi hay igiki, bisi kar ayaz

Bisi cayilukar varur hulunmaz

Azarbaycan tiirkcasi ila3:

Uc¢ sey cox xosdur, ancaq qadri bilinmaz.
Yemoak, icmak deyil. Pulla da alinmaz.
Biri ay isigh, digari bahar.

Biri da gedib qayitmayan cavanligdir.
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Xalac tiirkeasi ila:

Har kim iezi bayaniir gor tava tizi
Boayaniir, tul kisi, qiz1 bayaniir
Orda burada séziiy olta.

Azarbaycan tiirkcasi ilo:
Hamu éziinii, titksiiz dava dizini, dul gadin qizini bayanar.
Ordan-burdan 56z diigsa bela, goziin yiikiin iistiinda olsun.

Ibrahim Vagqani Forahanidon bir ne¢a xalac atalar sozii:

— Eskoks hinon hartin kermoz (Es§oys minon arxasini
gormaz).

— Yag yag iistiino tamayur, patla qurug qeynayur (Yag yag ts-
tiina damlayir, bulgur quru-quru qaynayir).

~ Hatu hat yaniga vayqan, hom-rang olmaga ham-xu olur (At
at yanina baglasan, hamrang olmasa da hamxasiyyat olar).

— Tiilkiqa haydlar sahedun keme, hayd1 qudruqum (Tiilkiidan
sorusdular: “Sahidin kimdir?” Dedi: “Quyrugum”.

— Bu yilqt qus kalmis belerkina civ-civ irtssir (Builki sar¢a
bildirkins cik-cik dyradir).

— Tiilki toploks kirmaz orti, bopto sipergs vamigarti (Tilki
doliys gira bilmirdi, quyruguna da bir siipiirgs baglamigda).

— Yilqin sirisilon yetermis, haladana hartica kozir (Qoyun
stiriisiinii bir yerda itirmis, bir ala qoyun dalisica gazir).

~ Agu islotms, togu torpstms, nim-sirin atasin qurda hiparin
(Ac islatmayin, toxu tarpatmayin, yaritoxun atasini yandirin).

Bazi sézlorin manasi:

Yuor-: yagsamaq, moskunlagmagq.
Sa-: Etmak.

Xaar: Meyil, ixtiyar.

Hidik: diiz, dogru.

Sarus: Bu sababdan.

Yetos-: Etmak.
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IRAQ VO YA KORKUK TURKCOSI

Iraq tiirkcasi, bir milyona yaxin bir niifusa malik olan Iraq
tiirklorinin ana dilidir. Azarbaycan tiirkcasi ilo danigan Iraq tiirklari
olkonin simalinda Telofar gohrindon Badrs gasabssine gadar; Iraqin
canub-sargindon Iran serhadina qador, 16 sohor, gasaba va yiizlorla
kondds yasayirlar. Iraq tiirklorinin markazi Korkiik sohari oldugu
iiciin onlarn dilino Korkiik tiirkcasi va ya lohcasi da deyilir. Iraqda
tiirklorin yasadiglar1 gohorlorin on Gnamlilori gimaldan conuba
Telofor, Orbil, Altin Koprii, Koarkiik, Daquq, Kifri (45 min niifuslu),
Moandali, Qara Topa (200 min niifuslu) va Xamqeyn (50 min niifus-
lu) moantaqaloridir.

Tiirklorin Iraga kéglori, IX asrin svvallorindan etibaran Azar-
baycandan (Tabriz-Zoncan) baglamis, XI asrds salcuglu tiirklsrinin
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golisi ilo tamamlanmusdir. iraq tiirklorinin tiirkcesi, Azarbaycan
tiirkcasinin bir qoludur. Bunula bels morfologiya va s6z baximin-
dan bazi kigik farglilikler vardir ki, méhtomalan etnik amillarin, os-
manl tiirkcasi, madaniyysti va arabcanin tasiri ilo amalo galmigdir.
Iraq tiirklori 6zlorins tiirkman deyirlor. Onlarin danisiq dilinds do
dialekt va siva baximindan farqliliklor gozo carpir ki, an 6nomlilari
bunlardan ibaratdir:

— Tok vo com ikinci soxs mansubiyyat sakilgilori arasindaki
forqlilik. Karkiik, Orbil, Daquq vo Xanigeyn kimi bazi bdlgalards
ikinci soxsin tokindo monsubiyyst sokilgisi olarag /-1v/; ikinci
soxsin cominds iss /-uvuz, -iviz/ iglonir: “soniiv” (senin), “sliiv”
(lin), “basivuz” (basimz), “siziiv”’(sizin).

Telofor, Altin Koprii, Tisin, Kil Yinca, Bagir va diger yerlardo
ikinci soxsin tokinds mansubiyyat gokilgisi /-y/ va ikinci soxs
cominds /-yiz, -yiiz/diir: “soniy” (sonin), “basiy” (bagin), “sliy”
(alin) va “basty1z” (basimz) kimi.

/-v/ va /-vuz/ sokilgisi Tobriz dialekti kimi; /-y, -yuz, -yiz/ o~
kilgisi iso, Urfa [333] (Tiirkiyads) dialekti kimidir. Bu baximdan
Korkiik tiirkcasi, /v/ va /y/ dialektlori olmagq iizrs ikiys aynlir.

Korkiik dialektlori arasindaki bir digar forglilik soxs avazlik-
loridir. Soxs avazliklori bunlardir: man, san, o, biz, siz, olar.

Altin Koprii sivasinds soxs avozliklori isa:

bilom, bilay, biloy, bilomiz, biloyiz, bilslori. (Bu avazliklor
Azorbaycanda qayidis avazliyi olaraq isladilir.)

Korkiik tiirkcasinda /a, e, o, 6/ soslori, iimumiyyatls, uzun te-
loffiiz edilir.

S6z avvalindaki /1-/ sasi, /i-/ ilo avazlanir.

/q/ sasi /g/ ila ovoazlonmaz. Yoni sos yumusamasi hadisasi
yoxdur.

Korkiik tiirkcasindo Anadolu tiirkcasinda oldugu kimi “bokls-
moak” (gozlomak), “iyi” (yaxs1), “gobarmak” (tohgirli bir sokilda 61-
mak) , “gdvda” (badon) kimi s6zlor islonir.

Iraq tiirkleri arasinda Fiizuli, ©hmad Coalayiri (XV asr),
Ruhi Bagdadi (XV-XVI asr), Badri (XVII asr) vo Novrasi-Qadim
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(XVIII asr) kimi sairlor yazib-yaratmigdir. Onlarin an 6namlisi
Azarbaycan sairlori vo qarb tiirklorinin énda galeni Fiizulidir ki,
Azoarbaycan tlirkcosi tarixi bélmoasindo onun barssinde bshs
etmigik. Miiasir asrin magshur sairlorindon Hicri Dads ilo Mahom-
mad Sadiqin adini ¢aka bilarik. Hicri Dada 1877-ci ilda Karkiik-
ds anadan oldu va 1956-c1 ilds 6ldii. O giiclii bir sair vo yazig,
dindar vo votonsevar bir insan idi. Omriinii Korkiik madaniy-
yatinin qullugunda kegirdi. O, asarlarini tiirk, fars va arab dille-
rinds yazdi. Burada niimuns olaraq onun Karkiik Ishcasinds yaz-
dig1 iki “xoyrat”in1 (bayati1) naqgl edirik:

Daryanin sag almasi, Aldi, al bag almasi,
Dost moano bir dag vurdi.  Cotindi sagalmasa.

% % %

Katibim yaxs1 yazar, Koétiilar yoldan azar,
Qorxma aqil diismandon.  Axmagq dost gabrin gazar.

Korkiikds 1908-ci ildan sonra bir nego dofs va har dofasinda qisa
bir miiddat tigiin “Hovadis”, “Nocma”, “Karkiik”, “Ittihad Yolu” va
“Basir” kimi gazetlor nasr olundu. Ancaq tasssiif olsun ki, 6miirlari qi-
sa oldu. “Karkiik” qazeti 1918-don 1972-ci ilo qadsr yayimland.

Hazirda “Qardasliq” (Dl-axa) dorgisi tiirk va arab dillarinds;
“Yurd” va “Birlik Sesi” hoftolik dargileri nagr olunur. Iraq tiirklori
ds iranda oldugu kimi ana dillerinds tahsil almaq haqqindan msh-
rumdurlar. Bu mshrumiyyat ganuni va rasmi deyil, ancaq Iraq miis-
taqil oldugdan sonra (1933) hayata kegirilmigdir.
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TURKMON TURKCOSI

Oguz tiirkcasinin garq lohcasi olan tiirkman tiirkcasi, Tirkmo-
nistan Respublikasimin milli dili, Iran vo ©fganistan tiirkmanlarinin
ana dilidir. Bu barads “Tiirkman tiirkcasi tarixi” bdlmasinda genis
molumat verilmigdir.

QAQAUZ TURKCOSI

Qagqauz tiirkcasi do gorbi oguz tiirkcasi qrupundandir. Ancaq
Anadolu (Tiirkiys) tiirkcasi ilo forqliliklori vardir. Qaqauz tiirklori,
Ukraynada, Moldovyada, Romanyanin sarqindo (Besarabi vo ya
Besarabiyada) vo Bulgaristanin simal-gorqinda yasayirlar. Onlarin
niifusu kegmis Sovetlards 115 min vo Besarabiyada 100 min nafor-
dir. Uz-oguz tiirklorindan olan qaqauzlarmn g¢oxu ortodoks xristian-
dir. Qaqauzlar, Xozor donizinin va Qara denizin simalindan Tuna
moantaqasing golmislor. 1224-cii ilds tatarlar voe mogollarin hiicumu
qarsisinda Tuna ¢ayim kegarak Dobrucada maskunlagdilar. 1253-cii
ilds Dobrucada Baliqin basgiliginda Qaqauz dévlatini qurdular.
Baligdan sonra Dobroti¢ dovlatin bagina kegdi. Onun gostordiyi
xidmatlordon 6trii bu montaqo Dobruca adlandinldi.

Qagauzlarin hakimiyyati 1383-cii ilde I Sultan Bayazid tora-
findan yixildi va torpaglari, osmanli torpaqlarina slavs edildi. 1734-
1779-cu illards, yani osmanli-rus miiharibalori sirasinda, qitliq va
hayat sortlorinin ¢atinlosmasi naticasinds, qagauzlann bdyiik bir qis-
mi, Moldovya, Besarabiya, Bucaq vo Rusiyanin daxili bolgalorins kdg
edib, oralarda moskunlagdilar. 1812-ci ildo Besarabiya, Rusiya im-
peratorlugunun bir pargasi oldu va 1918-ci ildo Romanyaya verildi.

Mbadaniyyat va adabiyyat:

Qaqauz s6ziiniin mansayi haqqinda miixtalif goriiglor irali sii-
riilmiigdiir. Bozilorino géra, qaqauz kolmosi “qaqa” (agiz) vo “uz”
(mdhkom, agilli) sézlorindon amals golib va sbziindon dénmayan
moanasindadir. Digar tadgiqatgilarin dediyina gors, bu kalms, aslin-
da, “g6k oguz” olub, tadriclo qaqauza gevrilmisdir. Bu goriis daha
dogru nazars golir.
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Qaqauzlar XX asrin avvallorina qadar yalniz sifahi adabiyyata
malik idilar. Yagadiqlan hor 6lkods (Bulgaristan, Rusiya, Yunanis-
tan, Romanya) oranin rasmi dilinds tohsil alirdilar. 1904-cii ildo Be-
sarabya gqaqauzlarindan prof. Mikail Cakir, Dua vs Incil kitabini qa-
qauz tiirkcosing tarciima edoarak kiril slifbasi ilo nasr etdirdi. Sonra
hamin miisllif torafindon Kisiniov gohsrinds (Besarabiya soharlo-
rindan) bagqa dini kitablar da yayinlandi.

Besarabiya Romanyaya ilhaq edildikdon sonra qaqauz kitabla-
n latin-romon olifbasi ilo nagr olundu ki, onlann arasindan 1938-ci
ilds Cakir tarafindon yazilan qaqauzca-romanca liigstin adim ¢ok-
mak olar. Qaqauzlarin dilinds oguz tiirkcasi hakimdir.

Kolmo baximindan slav bolgalarindoki qaqauzlarn sivesinda
slavca koalmolar, digorlorinds iss, romanca va yunanca kalmslar
daxil olmusdur.

Bundan slavs qadim bulgar va qipgaq tiirkcasinin izlerini da
gérmok miimkiindiir. Osmanl: tiirkcasi da sonradan bu dilo niifuz
etmigdir.

Qaqauz tiirkcoasinin an 6namli xiisusiyyatlori bunlardir™:

1) Sasli maxraclarin doyismesi: Bulgar vo qipgaqcanin tasiri
ila boazi inca saslorin qalinlagmasi. Masslon: “man” vo ya “bon” ye-
. Tind “ban”; “eva” yerina “eva”; “dermis” yerina “darms” deyilir.

2) /q/, /g/ va bazan /y/ sesinin diigmasi ilo saslilerin qosalas-
masi. Mosslon: “afia¢” yerino “aag”; “egoys” (essoys) yerind
“es09”; “bugday” yerins “buuday”’; “boyiik” yerino “bdok”.

3) /nl/ va /nd/nin /nn/ys gevrilmasi. Masslon: “onlar” yerina
“onnar”; “candan” yerins “cannan”.

4) So6zlorin basinda bazan /y-/ diisiir. Bazon do sozlorin avve-

29, ¢

lina bir /y-/ slava olunur. Masslan: “yiin” yerina “iin”; “ev” yerino
“erQ’ .

5) Slav dillarinin tasiri il qiz adlarinin sonuna cins gokilgisi
(ka, yka) slavs olunur. Masalen: “baldiz” yerins “baldiska”, “qon-

su” (agar gadinsa) yerins “qomsuyka”.

53 Forhad Zeynalov, “Tiirkologiyanin ssaslar1”, “Maarif” nagriyyati, Baki, 1981.
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6) Masdarin sonundaki /-k/nin diigmasi vo yerind son saslinin
uzun taloffiiz edilmasi. Masalan, “getmok” yerins “gitmaa”.

7) Yoénlik hal iigiin /-o/ va /-a/ gaokilgisi yerina /-i/nin islan-
moasi. Masalan, “oraya” yerina “oray1i”.

8) “va” va “ilo” yerino “da” zorfinin iglonmoasi. Masalon, “qiz
da oglan” (qiz vo oglan). “da” aski tiirkcado da “ilo” monasinda is-
lonirdi.

9) “dil” (deyil) soziiniin zarf yerino da islonmasi. Masalen,
“dil gogdan” (bir az gabaq).

10) /x/ sasi mévcuddur va /h/ yerins do islonir.

11) /c/ sasinin /j/ ilo avazlonmasi. Masalon, “can” yerins “jan”.

12) Oksar hallarda kolmalorin sonunda, bazan ds ortasinda /q/,
Ivl, b/, It/ saslori diisiir. Masalan, “gox” yerina “gov”; “Allah” ye-
rino “Alla”; “avug” yerino “oug”, “verdilor” yerino “verdils”, “has-
ta” (xasto) yerino “asta”.

Ciimlanin qurulusu, hind-avropa dillorine banzayir. Yoni fail,
fel, maful gaklindadir. Masslon: “Ona yem verdi” yerina “Verdi ona
yem”.

Kalms baximindan rusca, bulgarca, romancs va yunancadan
alinmis kolmalor goza garpir. Bundan slave aski tiirkca kalmoalar da
aski taloffiizlari ilo mévcuddur.

Sovet qaqauzlarinin dilinds iki dialekt vardir:

1) Cadurlug-Kumrat dialekti (moarkazi dialekt).

2) Volqanest dialekti (conub). ©dabi dil bu iki dialekt (iimu-
miyyatlo, morkazi dialekt) {izorinds formalagmigdir.

Omak olarag; moldovyali gaqauz sairi Tanasoglundan bir ne-
¢o dordliik naql edirik:

No da mavi bu gokler, Turnsloar sassiz galar,
No da tatli duygum var. Orliyim onu bilsalar.

% % %
Sira sira ofteli, flk yaz goldi gigakli,
Cigaklar tiirlii-tiirli. Sevdam banim goargakli.
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* % %

Camlar hi¢ bir kurumaz,  Bal aji1 hig bir olmaz,
Cok isler unudulur. i1k 6piis unudulmaz™.

Azarbaycan tiirkcasi ila:

Neca da mavidir bu goylor. Durnalar sassiz galar. Neco do
sirin hissim var. Keska yurdumun insanlar1 onu bilsaler. $aftali-
lor sira-sira. Bahar ¢igokli galdi. Cigaklar faqli-fargli. Ancaq mo-
nim sevdam haqiqi. Sam agaclar1 he¢ vaxt qurumazlar. Bal heg
vaxt ac1 olmaz. Bir ¢ox is unudular. Ancaq ilk &piimo unu-
dulmaz.

34 «Cal Tiirkiim” adli geir macmuasindan.
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II
QIPCAQ QRUPU

Q1pgagq tiirkcasi hagqinda dncaki hissalords izahat verilmisdir.
Bu qrupun on 6nomli dillari gqazaq, qaraqalpaq, qirgiz, nogay vo
altay tiirkcalorindon ibaratdir.

Qipgaq s6zii sort, méhkam va badboxt monalarina galir. Qip-
¢aqlar VI asra godar hunlarin bayrag altinda yasadilar. Ondan son-
ra Goytiirk dévlstina tabe oldular. XI asrds Qafgaz vo Qara danizin
simal hissasina kog etdilor vo Altin ordu dovlatinin oksariyyatini
toskil etdilor. Altin ordunun rosmi dili qipgaq tiirkcasi idi. Onlarin
bdyiik bir qismi digar tiirk tayfalar1 olan oguzlar, bulgarlar, pege-
neklor, uzlar, slavlar vo macarlarla qarigdilar. Bir qrup da Misirs
gedorok Moamliikk dévlstini qurdular. Giiniimiizds qazaq, qaraqal-
paq, qirgiz, noqay vo altay dillori qipgaq tiirkcasi asasinda forma-
lasmisdir. Qipgaq qrupunda sézlorin avvelinds /m, n, 1/ soslori is-
lonmaz. Ayrica /n, f, x/ saslari da yad sozlords gozs garpar.

A) QARAQALPAQ TURKCOSI

Qaragalpagqlar, Ozbokistan Respublikasinda muxtar sokilde va
ayrica Ofqanistanda yasayirlar vo saylari 300 mindon goxdur. Co-
nubi Azorbaycan qarapapaglarinin givasi do bu lohcoys baghdir.
Qaraqalpaglar oguz, pegenek va qipgaq tayfalarinin birlogmasindon
amoala galib, XV-XVI asrlords vahid bir xalq halina goldilor. Qara-
qalpaq adi slavlar torafindan onlara verilmigdir. Sovet rejimi qurul-
duqdan sonra milli va adabi dils malik oldular.

Qaraqalpagq tiirkcasinda 9 sasli va 12 diftonq mévcuddur: /ua/,
/ual, /ui/ kimi. /¢/ sasi tiirk mangali sozlords iglonmaz. /m, n, 1/ sas-
lori do sozlarin avvalinds gox az goriiniir. /¢/ sasi /§/ ila vo /§/ sosi
do /s/ ilo avazlonir. Digar tiirk dil va lohcalerindan farqli olaraq s6-
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ziin avvalinds /g/ islonir. Masalan: gaz, garga. Qalin saslilor arasin-
da ahong vardir. Kslma baximindan, Qipgaqdan slava oguz, qarluq
vo uygur koalmolari da goriiniir. Ayrica monqolca ils ortaq kalmalor-
la arabca, farsca vs rusca sozlar ds islonir.

B) QIRGIZ TURKCOSI

Qirgizistan Respublikasimin rasmi dili, qipgaq qrupu vo mor-
kazi simal tiirkcasinin bir qoludur. Markazi Biskok olan Qirgizistan
Respublikasinin 3.5 milyon niifusu vardir. Niifusunun yansindan
¢oxunu qurgiz tirklori togkil edir.

Qirgizlar e.a 201-ci ilo aid Cin qaynaqlarinda zikr edilmigdir.
Bu tarixdo Yenisey ¢aymmn yuxari sahilinde yasayirdilar. Sonra
hunlarla birlikds yasamaga basladilar. Hun imperatorlugunun yixil-
masindan sonra X asrda sorhadlori Baykal goliindon Tibata godor
uzanan Xakas doévlatini qurdular. Qadim tiirklorin ilk yazih asarlari
olan Yenisey ¢aymin astrafindaki mozar kitabolori, aski qurgizlara
aiddir. Bugiinkii qurgizlarm dili bir doracays qader Orxon kitabalo-
rinin dilins banzayir.

Qirgizlar Géytirk dovlatinin qurulmasindan sonra onlara tabe
oldular. VIII asrds uygurlarin yardim ilo Géytiirklari yixib va bir asr
sonra Mogolistanda uygurlarin yerino kegdilor. X asrdo mogol qara
xatailarinin vo sonralar da qaraxanhlarin hakimiyysti altma girarok
miisalman oldular. XIII asrdo do mogol qosununun cargasina qatildi-
lar. Bir miiddat Tiirkistan xanhglarina tabe oldular. Ancaq XIX asrda
(1860-1881) Car Rusiyasimin hakimiyyati altina kegdilor. 1936-ci1
ilds Sovet Qirgizistan Respublikasi quruldu. Qirgizlar gazaglara ban-
zayirler. Qurgiz sozii, girmiz1 adam, qurmizi oguz (qirgu oguz) vo ca-
nub oguzlan manasina golir. Qurgizlann ¢oxu sar sagh va mavi goz-
liidiir. V asrdon etibaran yaziya malik oldular (Yenisey kitabalori).
Tufa, soyut, Kimak vo Xakas kimi Sibirya tiirklorinin ¢oxunun dili,
aski qurgiz dilinin tamoli iizerinds meydana golmigdir.

Saylar1 2 milyondan ¢ox olan qirgizlar, Qirgizistandan slava
Ozboakistan, Tacikistan, Qazagistan, Mogolistan, Cin, Ofqanistan va
Pakistanda yagayirlar.
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Qurgiz dili, ii¢ tarixi inkigaf marholasi ke¢irmigdir:

1) Oski qirgizca (IX asra gadar).

2) Orta qirgizca (X-XV osrlor).

3) Yeni qirgizca (XV asrdan baglayaraq).

Odabi dil Sovet rejiminin qurulmasindan sonra formalagmis-
dir. 1927-ci ilds arab slifbasi yerini latin slifbasina verdi. 1940-c1
ildon etibaran kiril slifbasi rasmiyyat tapdi. Kalms baximindan gox
zangin va gesidlidir. Oski qirgiz tiirkcosindan slave mogol, tunqus,
mancur, arab, fars vo rus dillorine aid sézlor ds bu dils daxil olmus-
dur. Misal olaraq qir§i1z mangsli bir ne¢s kalmani burada gostoririk:

“kapkak” (qapaq), “kuduk” (quyu), “ki¢i” (ki¢ik), “boo” (bag)
, “boola” (bagla), “uyku” (yuxu), “ciik” (yik), “cak” (yandirmagq),
“muz” (buz), “ool” (ogul).

Qirgiz tiirkcasinin 8 uzun saslisi (simal dialekti), 9 soslisi
(conub dialekti) vo 20 samiti vardir. Uzun saslilor séziin monasini
doyisdirir. Qarb tiirkcasi ila (Tiirkiys, Azerbaycan) miigayiso edil-
diyinds agagidaki xiisusiyyatlor goza garpir:

Fonetik xiisusiyyatlor

Sessizlordon /y/ sasi /c/ ilo avazlonir. Mesalen, “yaxsi” yerino
“caksi”, “yol” yerins “col” kimi. S6ziin ortasindaki /c/ sasi do /j/ ila
avazlanir: “ajal” (acal).

/8/ sasi /v/ ilo avazlonir. Masslan, “dag” yerino “tav”.

/f, h, v/ saslori yalmz yad s6zlards goriiniir.

S6z avvalinds /n/ diisiir.

Sz avvalindaki /I/ va /r/ seslorindon 6nca bir sasli slava olu-
nur: “ilampa” (lampa).

/x/ sasi /k/ (q) ilo avazlonir: “xan” yerina “kan”.

Yad sozlor xaricinds soslilor arasinda ahong vardr.

Morfoloji xiisusiyyatlor

Isimdon isim diizaldon sokilgiler: /-¢i/, /-hq/, /-¢1q/, /-day/,
/-ka/, /-lu/ (taglu= daghq).

Feldon isim diizoldon gekilgiler: /-n/, /-m/, /-qaq/, /-o/, /-w/
(oqu= oxuma).
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Ismin hallan:

Yiyslik sokilgilori: -nin (-nn, -nun, -din, -dun, -tin, -tun).

Tasirlik hal sakilgilori: -ni (-n1, -nu, -di, -du, -ti, -tu).

Yerlik hal sokilgilori: -da (-da, -du, -ta, -ts, -tu).

Cixishq hal gokilgilori: -dan (-don, -dun, -tan, -tan, -tun).

Indiki zaman feli 2 gokildo hallanir: “cazam” (yaziram),
“oqup-turam (oxuyuram) (gerendiyum /p/ va ya baglayic1 fel+ ko-
moakei fel: turmaq).

Qurgiz tiirkcasinin gimal vo conub olmagq iizrs iki dialekti vardur.
Simal sivalorinds 8 va conub sivalorinds 9 qisa sasli mévcuddur.

Simal sivalarinds s6z avvalindoki /b-/ sasi /p-/ ilo avezlonmaz.
/V/ sasi qorunmugdur. /h/ islanmaz va /z/ sasi do /s/ ilo avazlonar.

Conub sivalarinds /p/ ¢ox islonir, ancaq /I/ diigs bilir, /b/ isle-
nir, /z/ sasi do /s/ ils avazlonmoaz.

J9dabiyyat

Qurgiz tiirkcasi lirik, epik vo duygulu adabiyyata malikdir. Aqin-
lar vo ya akinlar (xalq ozanlan) xalq arasinda, maclislords vo sonlik-
lordo dastanlar oxuyardilar. Bu dildo epik seirs va nasro “comoq’;
nogmolora “ir” vo onlan séyloyanlors “comoqgu”, “irg1”, “manase1”
va “aking1” deyilir. Comoggular, iimumiyystls qisa dastan vo gohra-
manliq hekayalori séylorlor. Manasgilar qirgizlarin an moghur gahro-
manliq dastanini, yani “Manas” dastamm naql edarlor. Irgilar mahm.
sOyloyib, oxuyarlar. Qugiz xalqmin boyilkk adobiyyatgr vo sairlor
“aqinlar”dir. Bu giin yazih sdobiyyat sairlarina ds “aqn” deyilir.

Qirgizlara moxsus adobi janrlardan an maraqlis1 ¢oban qiz-
larina aid olan “Bokbaki” vo “Saqgsaqay”dir. “Sirildan” mahnis1 da
kisi gobanlara maxsusdur.

Qirgizlarin xalq odobiyyati novleri arasinda atalar s6zii vo de-
yimlor ¢ox digqgatolayiqdir. Qugiz sairlorinin do Azarbaycan tiirkco-
sindoki “deyismo” kimi “aytis” adli bir yarismalar1 vardir. Hayatdan
olan gikayatlors “arman”; dordi, kaderi vo aynlig1 boyan edan seir né-
viina ds “qostusu” vo ya “qostasu”; dofn vo matam morasiminds oxu-
nan seirlors ds “qosoq” deyilir. Qosoglan toylarda galinin ata evindan
apanldig: sirada da oxuyarlar. Bu qosoqlar qirgizlara moxsusdur.
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Aqmnlarin an 6namlileri olaraq Toqoluq Muldu, 9bulgasim
Cuqati, Ishaq Say Bag, Toq Togul Satilgan (1864-1933) adlarini ¢a-
ks bilarik.

Qirgizlann an énamli dastam “Manas”dir va onu sdylayanlors
“manas¢1” deyilir. Manas tiirk tayfalarinin an aski vo an bdyiik
haocmli dastanlarindan sayilir. Miisalman tiirklorls miisalman olma-
yan tiirklorin savaglarini bayan edir. Bu dastan XI va XII asrlards
Tiirkistandaki Yedisunun strafinda sdylonmis, XIX asrds 6nca C.Vo-
lixanov torafindan va sonra da Radlov tarafindsn yaziya alinmig vo
almanca torciimasi ilo birlikde “Xalq adebiyyat: niimunalori” kita-
binm 5-ci cildinds ¢ap olunmugdur. XIX asrde ona milliyyatgilik
mazmunu dagiyan yeni bolmalor slavs edilmisdir. Hazirda 200 min-
don artiq beyts malikdir. Dastanin seirlori dérdlitk saklinds, heca
vozninda (7 hecali), yani sski tiirkca seir sokli il s6ylonmisdir. Bu
dastanin gshromanlarimin adi Manas, oglu Semetey vo navasi Set-
keydir. Bunlar qirfiz zadoganlarindandirlar. Qaraxanin navesi va
Yoqubun oglu Manas igidlik, xalgsevarlik, vatanparvarlik vo ada-
lotxahliq simvoludur. Ona gérs ds xalq onu 6ziine xan va sarkards
segir vo o0, xalqin va vatonin diismenlari olan qalmugqlar vo afgan-
larla mitharibs edarak, galmuq xan1 Alukeni 6ldiiriir vo Talasi diis-
monin slindan xilas edir. Manasin at1 Aqboz da misilsiz bir atdir.

Buxara xaninin qiz1 Kanikey Manasdan xoslanir va onunla
evlonir. Bu evlilikdan Semetey adli bir ogul diinyaya galir va atasi
Manasdan sonra xalq: birliys ¢agirir. Manasin 6liimiindon sonra
qurgiz tayfalari arasinda ixtilaf vo savas bas verir. Semetey Ilyas
xanla miiharibads 6liir, ancaq oglu Setkey atasimin intigamini Ilyas
xandan alir.

Manas dastaninda kégori qurgiz xalqummn hayat1 va adat-anana-
lori g6zal bir gokilds tasvir edilmigdir. C.Valixanova gora, Manas
dastanm1 ensiklopedik bir macmuadir ki, biitiin qirgiz sfsans va na-
gillarim bir gohroman strafinda toplamig, xalqin hayat, adst-anons
vo milli xtisusiyyatlorini, dini inamlarini, digar xalglarla olan miina-
sibatlorini va hotta cografi zalliklarini oks etdirir.

Manas dastani ils digar tiirk xalglarinin gshromanliq dastan-
lar1 arasindaki oxsarliq oldugca goxdur. Oguzlarin Dads Qorqud
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dastani ilo 6zbaklarin Alpamig dastam bir ¢ox nazardon Manas das-
tanina banzoyir. Manasin atas1 Yoqubun da Dirso Xan (Dada Qor-
qudda) kimi ugag: olmurdu va bir ¢ox dua va nazirdon sonra Manas
adli giiclii vo gahroman bir ogula malik olur.

Manasdaki Camba oyunu ¢ox maraqlidir va bir az da Qazan
xanin (Dada Qorqudda) evinin yagmalanmasina bonzoyir. Manas
dastaninda “Sahnams”yas banzar bondlsr var. Hatta Sahnama gohro-
manlarinin bazisinin ds ad1 kegir. Ancaq onlarin geyimlori forgli vo
heyvan dorisindan tikilmisdir. Qahramanlann paltarlarim arvadlan
tikardi. Bu paltarlar o gador méhkem olmali idi ki, diigmanle mii-
haribos zamam yirtilmasin. ©gar bir gohromanin galvar1 miihariba
meydaninda yirtilsa, avradinin abr1 gedar vo onu pis bir vaziyyatda
atasinin evino géndararlor. Manas dastaninda kegon adlar da Dado
Qorqud dastanlarindaki adlara banzayir.

Xalq sairlori va ya quriz aqnlarindan Toqoloq Moldu va ya
Toqoloq Molla va Toqtoqul Satilgani zikr eds bilsrik. Har iki sair
miiasir dévrs aid olub, Sovet dovriinds inqilabi dostoklamislar.

Qirgiz yazili adobiyyati, Sovet hakimiyyati dévriindo formala-
sib, siiratlo inkisaf etdi. Bu adsbiyyat hazirda yiiksok bir soviyyado-
dir. 1924-cii ilds “Orkin To” (azad daglar) adli ilk qazet nasr olun-
du. Bu gozetds ilk dafs Alt1 Tokombayin seiri ¢ap oldu. Sonra Mi-
kay Elobay, Moldo Qazi Tokobay adabiyyat meydanina daxil oldu-
lar. Seirlorin mazmunu daha 6nce asasan siyasi vo propaganda ilo
slagadar idi. Qadinlarin azadligim va kegmis dévrii tangid edon seir-
lar ¢ap edilirdi. 1930-cu ildan sonra iqtisad, miiasir hayat va kolxoz
kimi m&vzular poemalara daxil oldu. Badii nosr get-gedo inkisaf
etdi. Yeni adabiyyat ictimai realizm mohtovas: ilo inkisaf etdi.
Sairlar va yazigilar asarlorinda ictimai vo xalqi mévzulan islatdilor.

A.Tokombay lirik-romantik nasrin tomsilgisi, Togiilbay So-
digbay isa realistdir va har ikisi da sair vo roman yazigisidir.

Tokombayin asarlorindon “Melodinin sirri” va “Miidrik ada-
min cavabi1”m; Sadigbayin asarlerindon da “Gensu va Tamir” ro-
manlarim saya bilorik>”.

% Prof. Xslilov Panah, SSRI Xalqlart &dsbiyyat, I cild, Baki, 1997.
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Dramaturgiya da 1930-cu ildon sonra bagladi. Qirgiz pyesla-
rinin an maghurlar1 K.Can Tugevin “Korman Bay” asari; Malikov
vo Kutanbayin “Canil” ssorindon ibaratdir. Hor iki pyes, gohra-
manliq dastanlarindan ilham alinaraq II Diinya miiharibasi illarin-
ds yazilmigdir.

Ikinci Diinya miiharibssindan sonra qirgiz nasri daha ¢ox in-
kisaf etdi. Sadigbayin “Osrimizin insanlar” v xiisusilo de Cingiz
Aytmatovun asarlori bu inkigafin an gozal niimunaloridirlar.

Cingiz Aytmatovun an 6nomli asarleri bunlardir: “Camila”,
“Owmizi yayhgl govagim manim”, “Ilk miiallimim”, “Késk gézii”,
“Olvida Giilsar1”, “Ana Tarla”.

Onun “Comils”, “Olvida Giilsar1” va “Ag Gami” adl1 asarlari
farscaya da torciims edilmigdir.

Indi 6rnok olaraq A.Tokombayin qirgizlarla zbaklsrin birliyi
haqqinda s6yladiyi Olisir Novai adl1 geirini nogl edirik:

Oligir bu mangii olmas seiri-hayat

Hor bir s6zi dilmizds karkar kannot

Davat kibi yangirip turgan kitylaridon
Yiirok madad, ilham alur tapar nacat

Ulug sair soning tiling moaning tilim
Qardagimsan maning tilim saning tiling
Kiiyli bergin hom nafasson zamana mogar
A seiriyyat ¢iragandir saning yoling.

“Oligir! Bu seir hayati abadi va 6lmazdir. Onun har bir sozii

urayimizda qanad ¢alar.

Onun davatkarana hayacanli nagmalarindan koniil madad va
ilham alwr va xilas olur.

Boéyiik sair! Sanin dilin manim dilimdir. Manim gardasimsan,
moanim dilim sanin dilindir.

Nagma oxu, zamanmimin yoldasi ol. Ey seir diinyasi! Sanin
yolun aydinlhiqdir”.
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QAZAQ TURKCOSI

Qazaq tiirkcasi Qazagistan Respublikasinin rosmi dilidir. Bu res-
publika Qirgizistan va Ozbakistanin simalinda yer alib, sorq va canub-
sorq hissalorinds Tann daglan (Tiyansan) vo Altay daglan vardur.

1979-cu ilds Sovetlor Birliyinds aparlan rasmi statistikaya go-
a3, Qazagistanin niifusu 14.684.283 nofordir. Har il ona 600.000-don
artiq insan slavo olunur. Qazagistan niifusunun toxminon yarisina
yaxinini ruslar va tiirk olmayan millstlor tagkil edir.

Qazaq s6zii Qumuq tiirkcasinds cangavar, 9sabi vo 9sgar moe-
nalarina goslir vo Rusiyanin conubundaki rus gazaqlan ils heg¢ bir
alaqasi yoxdur. Qazaq adi ilk dofs Firdovsinin “Sahnama”sinds bir
etnik va xan adi olaraq ke¢misdir. Qazaqglar X VI asrdo Qasim xanin
basciliginda birlegdilor (1511-1523). Sonra onun oglu zamaninda
Taskondi aldilar. XIX osrdo ruslarin hakimiyyoti altina kegdilor
(1869). Qazaglar Qazagistandan basqa Ozbokistan v Tiirkmonis-
tanda da yasayirlar. Qazaq tiirkcasi, qipgag-noqay tiirkcasi qrupun-
dandir. Qirgiz tiirkcasi ilo ortaq cahatlari ¢oxdur. 1928-ci ilo qadar
arob olifbasi igladilirdi. Sonra latin slifbasina kegdilar vo 1940-c1
ildan etibaran do kiril slifbasi igladilmakdadir.

Dil xiisusiyyatlori: 9 sasli va 26 sassizo malikdir. Qarb
tiirkcasi ilo miiqayisads asagidaki xiisusiyyatlar miisahids olunur:

/y/ sasi ila /j/nin va bazi sivalords /c/nin ovazlonmasi. Mass-
lon, “yatirmaq” yerina “jatirmaq”.

/¢/ sasi ila /g/nin va /g/ sasi ilo /s/min avazlonmasi. Masalon,
“a¢” yerina “as”; “qis” yerina “qis”.

/x, f, ¢/ saslori yad s6zlorda iglonir.

Assimilyasiya hadisasi, xilisusilo do s6z kokiino yaxin samit-
lords goriiniir. Masalan, “yazsa” yerina “jassa”.

Tiirkca s6zlorin avvalinds /d/ yerina /t/ islonir. Masalon, “do-
niz” yerina “toniz”.

Ayrica / sosi /d/ ilo avazlonir. Masalan, “qizlar” yerino “qizdar”.

¢ Naselenie SSSR, Po danmim vsesoyuznoy Perepisi Naseleniya, 1979 qoda
Moskva, 1980, S, 10-11 (Tiirk Diinyas: Aragtirmalari, Nisan, 1982),
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Soz diizoldici gokilgilorde oguz qrupunun oksins dodaglanan
soslilor islonmaz. Yiyslik sokilgilori do belodir.

Morfologiya

Monsubiyyst sokilgisi /-m/ (-im), /-ing/ (-ing, -ingiz, -1)dir.
Masslon, quzim.

Isimin hal sokilgilori:

Yiyslik hal: /-nin/ (-nin, -din, -tin).

Tosirlik hal: /-ni/ (-n1, -di, -t1).

Yonlik hal: /-ka/, /-qa/.

Yerlik hal: /-da/ (-do, -ta, -ta).

Cixighq hal: /-nan/ (-nan, -dan, -dan, -tan, -ton).

Vasita sokilgisi: /-man/ (-ben, -mannan, -bannan).

Borabarlik sokilgisi: /-ga/, /-§o/.

Kegmis zaman sakilgisi: /-di/, /-ti/.

Genis zaman sokilgisi: /-atw/, /-atin/, /-itin/.

Indiki zaman sokilgisi: /-turmag/, /-qurmag/, /-otirmag/,
/-yatirmaq/ kimi komokgi fellarlo diizalir.

Nogli kegmis zaman sokilgisi /-mis/; geyri-sithudi ke¢mis za-
man sokilgisi /-imig/ vo golocok zaman sakilgisi /-caq/ vo /-cak/ so-
kilgilori iglonmoz. Qazaq tiirkcosinds bir-birindsn bir az forqli
4 dialekt vo sive vardir.

9dabiyyat

Qazaq adobiyyat1 folklor, xalq sairlorinin nogmolori olan
“aqmn”, “jiravu” va ya “6longi” ilo baglayir. Nogmays qazaq tiirkca-
sinda “cir”, “jir” ya da “6lon” deyilir vo miixtalif névlori var. Maso-
lan, toy va sanlik nagmolori; yas, vida, hasrat, qiirbst va s. nagmo-
lori. Qazaglarin nagmolorindo xalqin biitiin xiisusiyyatlori aks
olunmusdur.

Qshramanliq vo mohobbat dastanlar da seir ilodir va aqinlar
torofindon moclislordo oxunur. ©n onemli qohromanliq dastanlari
“Kubland1”, “Qanbor Batur” va “Ortarqin” dastanlandir.

“Kubland1” dastaminin seirlori, qazaglarin gqalmugqlar garsisin-
dak: igidliklarinin dastanidir. Dastanin gohromant Kubland1 qazaq
xalqmun fodakarliginm va savaggiligmin simvoludur.
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“Qanbar Batur” dastaninda hakim va zangin ziimrs ilo xalqin
miicadilasi gsorh olunur.

“Kozi1 Koérig” va “Bayan Sulu” (iki qiz qardas) dastaninda sev-
diklorina ¢atan iki bacinin mohabbat hekayasi aks olunur.

Qazaq aqinlarinin an moghurlan bunlardir: Buqar, Dévlot Ba-
batay, Surtanbay, Salkulakooglu, Mshommad Otamisoglu, Suyum-
bay, Birjansal Xocaoglu, Cambul Cabayev. Bugar XVIII asrds Ab-
lay xanin sarayinda yagamigdir. Dovlat Babatayoglu ilo Burtabay da
saray sairlori idilor. Salkulokooglu ilo Mshommad Otomisoglu
(1804-1846) seirlarinds hakim tabagani, onlann ziilm va adalatsiz-
liyini tanqid etmislor. Mohammad Otomisoglu, 1836—1838-ci il iis-
yaninda istirak etmis vo seirlorinds Isatay Taymanovun bag¢ihiginda
xalq tisyanini aks etdirmisdir.

Yazili adobiyyat XIX asrin ikinci yarisinda, yani Qazagistanin
Rusiyaya ilhaqindan sonra baslamigdir. Onun ilk tomsilgilori Sukan
Valixanov, Ibray Altinsari, Abay Kunanbaydir (1840-1904). Sukan
Valixanov “Manas” dastaninin seirlorini yaziya kégiiron ilk adam-
dir. Altinsan1 (1841-1889) rus moktabindo oxumus, miitaraqqi va
maarifparvar bir adib va sair idi. Usagqlar tigiin ilk darslik va “Qipgaq
Seyid Qul”, “Bay balasi ila kasib ogul” adl1 hekayslor onun asarlari-
dir. Abay Kunanbay XIX ssrds qazaq realist adobiyyatinin tomsil-
cisidir. Seirlarinds xalqin yasam vo moigatini gergokei bir sokilds oks
etdirmis va insanlarin oyanmasi ii¢iin cohd gostormisdir. Elm vo mo-
doniyyati tablig etmis, rus dili vo madaniyyatini yeni hoyat yolu va
tarzinin agan saymugdir. O da Valixanov vo Altinsar1 kimi xalq: aba-
danliga, akingiliya va ¢aligib, islomaya tosviq etdi.

Isfandiyar Kébikov, Sultan Mahmud Turayzirov, Sabit Dii-
nantayov qazaq manzum va mansur adobiyyatinin gabaqcillan sayi-
lirlar. Isfondiyarm “Kalim” va Sultan Mahmudun “Gézal qamor”
romanlann Qazagistandaki romangiligin ilk 6rmoklaridir. Sabit Dii-
nantayov seirlorindo kémiir madanlarinds islayasn iggilorin hayatini
va acinacaqh vaziyyatlorini tasvir etmigdir.

XX asrin avvallorinde Qazagistanda motbuat qazaq tiirkcasi
ilo nasr olunurdu. “Qazaq” dargisinds Qazagistan milliyyatgileri va
miistaqillik torosfdarlan yazirdilar. “Aykap” dorgisi do demokratla-
rin yayin orqanti idi.
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Qazaq adabiyyati Sovetlar dévriinde miixtalif morhoalalardon
kegdi. Onun togakkiil dovrii ingilabin ilk on ilinds idi. Bu miiddstda
proletar yazigilar comiyyati quruldu va bu yolla ganclar Sovet
ingilab1 haqqinda yazmaga togviq edildiler. Bu illorde milliyyatgi
yazigilar da M.Cuma bayin rohborliyinds faaliyystlorini davam et-
dirdilor.

Ingilabg1 seirin ilk macmuasini “Ram edilmoaz at” adi ilo Sey-
foli yazdi. Ayrica “Soadosto gedon yol” va “Quzil sahinlor” adli
pyeslar da kitab goklinds nasr olundu.

Aqunlardan (xalq sairlori) Canbul Cabayev, Bayqarli, Azarba-
yev, Aynabegov vo Begejanovu da yada salmaq lazimdir.

Cambul Cabayev (1846-1945): Sovet inqilabi zamaninda
71 yasinda idi. Daha énco do bir ¢ox aqmm deyismads (aytisma)
moglub etmigdi. O, Siiyiinbayin sagirdi idi. “Alpamig”, “Koroglu”,
“Qonbor”, “Manas” dastanlarm vo eyni zamanda “Sahnams”,
“Otagon” vo Sevrik Baturun bazi boliimlorini oxuyurdu. Onun
nagmolari Seyfolinin soyi ilo nagr olundu vo sonra bagqa dillers
torciima edildi. 1926-c1 ildo “Zamamn Yiiriisii” poemasin yazdi.
Orada hoyat1 vo kegmis rejimi tonqid edib, Sovet rejimini toblig
eladi. Sonra “Batur Otagon” monzumasini yazdi. Batur Otoagon qa-
zaqlarin milli gohroman idi. Bels ki, xalq1 diisman hiicumuna mo-
ruz qaldiginda digoar qohramanlarla birlikda 6z xalq: iigiin uygun bir
yer tapmaga getdi. Ancaq ¢otinliklorlo qarsilaginca yoldagslari onu
yan yolda buraxib gayitdilar. Batur Otogon tokbasina xeyalindaki
yurdu axtarmaga davam etdi. Xalq: tigiin ideal bir 6lko oldugunu
diisiindiiyii bir yers ¢atd. Ancaq qisa bir miiddst sonra basa diisdii
ki, oranin suyu i¢ilmaz vo otlart da zoharlidir. Daha sonra Otaganin
at1 zohorlonib §ldii. Az bir zaman sonra da gohroman 6zii hayatim
itirdi. Dastan qshromanm 6liimii ilo sona ¢atir. Cambul “Otogon”
dastamina burdan davam edir. Qohromanin arzuladif xosboxtlik di-
yarindan damsir. Sovet vatanini Otoganin xayal etdiyi 6lks sayir. O,
Ikinci Diinya mitharibssindo xalqi, Sovet vatenini miidafis etmok
figlin nogmolar sdyladi va bu negmolar biitiin Sovetlar birliyinds
miixtolif dillards nagr olundu.
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Saken Seyfoli (1894-1939): Seyfsli yeni qazaq adobiyyatinin
qurucusu v9 eyni zamanda ictimai xadim vo siyasat adamu idi. O,
sair, roman yazigisi, dramaturq va eyni zamanda todqiqat¢1 vo adabi
tanqidgidir. Bu baximdan onu 6zbakistanli Niyazi ilo eyni soviyye-
do gérmok lazimdir. Nasrds realist idi ancaq romantizmdan ds fay-
dalanirdi. “Goyga tay” (G6yco dagi), “Ox yetmoaz das”, “Tapmaca
qaya” adli poemalarinda aski dovrii Sovet dovrii ilo miigayiso ede-
rok hazir vaziyyati toriflomigdir. Seyfali digar sair vo yazigilara da

tosir gostormisdir.

Ilyas Cansuqurov (1894-1934) seirlorindo (Sshra, Moskva,
Qazagistan va s. poemalari) ke¢misi va indini tasvir edib, milli xii-
susiyyatlordon damisarkon sads yazmag togviq etmisdir.

Sabit Muganov: Sair vo romangidir. Xidmotgilikden akade-
miya iizvliiylina gadar yiiksalmigdir. Onun asarlorindon “Sulu sag”
poemast va “Sirdarya”, “Butagdz” vo “Maonim moktobim” roman-
larin1 saya bilarik.

K.Mustaqin va Q.Miisrep romangidirlar.

Muxtar Eyvazov (1897-1961): Qazagistanin gorqindoki Se-
mipalatinsk ohalisindondir. Tagkond va Leningradda tohsil gormiig
vo daha sonra Qazagistan Akademiyasi iizvii segilmigdir. O, giicli
bir alim va yazig1 idi. Onun xalq hekayasini osas alaraq yazdig
“Yenilik vo Kebek” adl1 pyesi ilk qgazaq drami olub va onun sahnaya
qoyulmasi ilo Qazagistan milli teatr1 baglayirr. Onun iyirmidon ¢ox
pyesi va bir negs hekayasi vardir. Bundan slave “Otello”, “Miifattis”
(Qoqolun asori) va bagqa asarleri torcimd etmigdir. Onun an 6nomli
asari “Abay va Abayin yolu” silsilo romanlandir ki, XIX asrin ikinci
yansinda yasayan gazaq sairi Abayin hayati hagqinda olub vs orada o
dévriin ictimai vaziyyati, ziilm va adalatsizliklar tasvir edilmigdir. Bu
romanlar miixtalif dillora torciimo edilmisdir.

Oljas Siileyman (ilyas): Miiasir qazaq sairi olub, 6lks xari-
cindo do taninmigdir. “Asia”, “Meymun ili”, “Sa¢” va “Gozal za-
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man” kimi asarlori yabanci dillars tarciima edilmigdir. Oljas Siiley-
man, eyni zamanda tarix va dills do maraqlanir va tiitkconin etimo-
loji liigatini hazirlamaqdadir.

Indi 8rnok olaraq miiasir qazaq sairi Dihkan Abilin 8zbaklorin
dostlugu va qardaghig1 barads dediyi “Giildasta” seirini naql edirik:

Taskantda dasts giil tutigdi mongos
Omni alib gayitdim cana can elko
Stolim iistids cilmayib turar
Mizbanlar hdrmatin islatib dilgo
Giillorning biri aq, biri naparman
Baksam kuvantirar kézimni har an
Ailom ozizlar o ga giil ilo

Biitiin Ozbsk eli bolgandsy mihman
Kiinlorning artidon yangi kiin kalor
Na teyki ¢oro yok axir giil solar
Ama Ozbsk mehri bilon yogrilgan
Giildasta kalbimdo geir bolib kalar.

Azadrbaycan tiirkcasi ila:

Tagskantds mana bir dasta giil verdilar. Onu alib xalqimin (ca-
nimin) yanina qayitdim.

O dbasta giil masanun iistiindan ayrilmaz. Ev sahiblarinin hor-
matini xatirladar.

Giillarin biri ag, digari bandvsa rangindadir. Baxdigim zaman
gozlarim giirurla dolar.

Ailam ona ela dayar verir ki, sanki biitiin 6zbak xalq: bizim qo-
nagimizdir.

Giinlardan sonra yeni giin golir. Na edim, ¢ara yoxdur, so-
nunda giil solar.

Ancaq dasta giil el bir seira banzayir ki, 6zbak sevgisi ilo yog-
rulub kénliimdo qalir.
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ALTAY TURKCOSI

Altay tiirkcasi Sorqi hun va qipgaq qrupunun bir pargasidir vo
qirgiz tiirkcasi ilo miistorok cahatlori vardir. 60 min nafar bu dilds
danigir. Sovet rejimindsn 6ncs dini propaganda moagsadi ilo Teleut
sivasi asasinda yaz dili meydana galdi. Sovet rejiminin qurulusun-
dan sonra QOyrot sivasi 9sas1 iizarina qurulan rasmi yazi dili, 6nca
latin va daha sonra kiril slifbast ilo (1938) yazilmaga bagladi. Bu dil
1947-ci ildon bari Altay muxtar respublikasinin rosmi dilidir. Bu
dilds aski qirgiz dilinin xiisusiyyatlori qalmis, ancaq mogolca va
digor dillarin tasiri naticasinds miiasir qirgizcadan forglonir. Eyni
zamanda Altay dévriiniin bazi 6zalliklorini do qorumusdur. Bu iiz-
dan uygur-oguz qrupu ils ortaq va banzar cohatlors malikdir.

Altay tiirkcasindo 8 normal va 8 uzunsoasli vardir. Uzunsas-
lilars baxmayaraq, altay tiirkcasi digsr qipgaq qrupu dillsrindon
forqlidir.

Sas ahangins tam riayat olunur.

Samitlardon /t/ sasi /d/ va /s/ sosi do /z/ ilo avazlonir.

Sozlarin goxunu aski tiirk kalmalori tagkil edir. Goytiirk dov-
riing aid kalmalor do g6za garpir. Masalan, “bi¢i” (yazmaq), “qut”
(giic), “oksiis” (yetim), “oqus” (agil), “meg¢in” (meymun), “mongii”
(abadi), “geri3” (qosun, ordu).

Bu dilds gox sayda mogolca kalma vardir. Nazars belo galir
ki, bazilori Altay dévriindan qalmis va bazilari do mogol istilas1 do-
naminds daxil olmusdur. Masalan, “orun” (yer), “saa” (sag, sala-
mat), “tala” (talamaq) “pol” (ol), “aqa” (aga), “kii¢” (giic), “aru”
(tamiz, saf), “tiimon” (on min).

Orabca va farsca kalmolar ¢ox az miqdarda olub, altay tiirkca-
sina qazaq dili vasitasilo girmisdir.

Morfoloji baximdan oguz qrupundan ¢ox fargli deyil.

Bu dilds canub vo gimal sivalari bir-birinden ayn vo farglidir.
Conub sivalori: Altay (Altay Kiji), Teleut, Telenqut vo Yaguyu. Si-
mal sivalari: Tuba, Kumandin va Calkan.

Bu sivalor arasinda kalms va fonetik baximdan vs bir az qram-
matik farqliliklar mévcuddur.
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NOQAY TURKCOSI

Nogqay tiirkcasi Stavropol vo Qaragay-Carkez xalqunin dilidir.
Bir qismi do Astaraxan, Krasnodar vo Dagistanda yasayir vo saylan
60 min noforden goxdur. Bu dil qipgaq qrupundan olub qaraqalpaq
dilina ¢ox yaxindir. Nogaylar da qazaqlar va qaraqalpaqglar kimi
Nogaym (Cingizin boyiik navasi) qosunundan ayrilmiglar. Bunu da
demoliyik ki, Nogay daha &nca Qara donizin simalindaki Qipgaq
¢oliinds bir tayfanin ad idi.

Noqay adobi dili Sovet hakimiyyatinin qurulmasindan sonra
formalasdi. O zamana qador onlarin bir qismi qumuq va tatar adabi
dilindon faydalanirdilar.

Nogqay dilinin boyiik bir hissasini qipgaq-noqay tiirkcasins aid
sozlor togkil edir. Moasolon, “pisaki” (bigaq), “tav” (dag), “ayu”
(ayn), “beyik” (boyiik), “ast” (alt), “bas” (bas).

Noqay dilinds arabca, farsca, rusca, mogolca, tonguzca, man-
gurca vo gafqaz dillorino aid kalmslor do mdvcuddur. Oncs latin,
sonra rus alifbas1 oldugu kimi qabul edildi. Daha sonra altt harf da
ona slava olundu.

Bu dildo 8 sasli vo boazi sivelards /o/ do mdvcuddur.

/y/ s6z avvalinds goxdur. Ancaq bu sas Ag Noqay sivasindo
/j/ ila avazlanir.

/¢/ yalmz yad s6zlords goriiniir. /¢/ yerina /g/ islonir. Masalon,
“sag” yerins “sas”.

I/ sasi ¢ox vaxt /s/ ilo avazlonir. Masalan, “tas” (das), “bas”
(bas), “bos” (bos), “yoldas” (yoldas), “as” (as).

VI va /f/ sosleri /p/ ilo avezlenir. “payda” (fayda), “paqon”
(vaqon).

Sas ahangi qanununa riayst olunur, ancaq dodaq saslarinda
bazan pozulur. Bu dilds vurgu son hecanin iistiinds olur.

Hecalar oguzcada oldugu kimi agiq va gapali hecalara aynlir.

Monsubiyyat va ya yiyalik gokilgilori oguz qrupu kimidir.
Ancaq dodaglanan gokli yoxdur:

Birinci §oxs tok: /-m, -im/; com: /-miz, -imiz/;

Ikinci goxs tok: /-n, -in/; com: /-niz, -iniz/;
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Ucgiincii soxs tok: /-mi, -i/; com: /-si, -i/.

isimlordo bagqa tirk dillorinds oldugu kimi Azerbaycan
tiirkcasino banzoyan 6 hal vardir.

Ovazliklor ds oguz qrupu kimidir. Soxs avazliklori: mon, san,
ol, biz-bizlar, siz-sizlar, olar.

Isara avozliklari: bul, susi, sul, mina, munday, bulay, susilay,
susinday, ans, anav.

Fel hallanmasinda indiki zaman va galocok zaman gokilgilari
bir-birina banzayir.

Sintaksis baximindan oguz qrupu kimidir. Masoalon, “Aldar
atka minip kolindaq: tayaqin buqa berip kamsism da tilayt aldi1”.

Yoni: “Aldar ata minib slindoki asam (¢aliyi) ona verib
qamgisini da istodi”.

Noqay dilinin 3 givesi var: asas noqay sivasi, qara noqay
sivasi, ag noqay §ivasi.
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III

_ BULGAR VO YA
BULGAR-QIPCAQ-OGUZ QRUPU

Bulgarlar 630-cu ildon 6nco Hun imperiyasinin vo sonra avar-
larin bir pargasi idilor. Daha sonra onlar boyiik bulgar dévlatini
qurdular. Onlarin Qurd adli xaqanlar1 655-ci ildo vofat etdi vo
ondan qisa bir miiddst sonra boyiik bulgar dévlati par¢alandi.

Bulgar dévlati xazarlar tarafindon ortadan galdirildigdan sonra
xalqin bir hissasi Tuna sahillorinds maskunlagdi va digar gismi isa
xazarlar tarafino gedib onlarla qanigdilar. Daha sonra Volqa terafina
gedarok orada Volga Bulgar dévlatini qurdular. Tuna (Danub) taros-
fina gedsn bulgarlar qisa bir miiddat sonra xristian olub slavlarla
qarigdilar va onlarin iginds aridilor.

Volqa bulgarlan haqqinda mozar daslarinda, arabca, yunanca
V3 ermanica tarixlords molumatlar verilmisdir.

Bulgar s6zii ¢ay monasina galon “bulaq”dan alinmisdir. Yoni
¢ay konarinda yagayan insan monasindadir. Suvarlarda bulgar boy-
larindan biridir. “Suv” da su vs ¢ay anlamidadr.

Bozi aragdirmalara goéra, bulgar so6zii, “bulgamaq” vo ya “bu-
lamaq”, yani qarigdirmaq monasimna golir. Bulgarlar, hunlarin vo Qara
donizin simalindaki oguzlarin qansmasindan meydana galmisdir®’.

Volqa sahilindoki bulgarlarin mozar daglan gostarir ki, onlarin
dili tatar, bagqurt va balxar givalari ilo eynidir.

Bulgar qrupunun xiisusiyyatlori bunlardir:

Umumiyyotla, /o/ va /e/ saslari /i/ sasi ila avazlonir.

S6z ortasindaki /o/ sasi /u/ va /6/ sasi /i ilo avazlanir.

Cox vaxt /s/ ila /¢/; Iy/ ila /j/; /K/ ila /g/; /q/ ila /§/ avazlanir.

57 fbrahim Kafesoglu, Milli Tiirk Kiiltiirii, Istanbul, 1982.
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Saslilar arasindaki sassizlor yumusaq taloffiiz edilir. Masalan;
/-k-> -g-/.

Bu 6zolliklar, boyiik 6l¢iids tatar, basqird, qaragay-balkar, qu-
muq va karaim dillarinds ds goriiniir. Bu qrup qazan vs ya tatar, bas-
qird, karagay-balkar (balxar), qumuq va karaim dillsrindan ibaratdir.

QAZAN TURKCOSI

Qazan va ya Volga-Ural bolgssi tiirklorinin (tatar, basqird,
¢uvas) dili vo adobiyyatinin tarixini todqiq edorkan asas ii¢ dovr
almir: qadim dévr (XIX asra qadar), yeni dévr (XIX asrdon 1917-ci
ila qadar) vo Sovet dovrii.

Qadim dovr

Tatar, basqird va guvas tiirklori Volqa ¢ay1 strafinda yagayan
bulgarlarin naslindan olub, qipgaq, pegenek, oguz vo basqa tayfa-
larla qanigaraq indiki tayfalan meydana gotirmiglor. Daha 6nca da
deyildiyi kimi bulgarlarin dili tiirkconin “r” qrupundandir ki, yalmz
¢uvascada qorunmugdur. Halbuki tatar va basqird lshcalari “z” qru-
pundandirlar. Tadgigatgtlarin bir goxunun fikrincs, “r’nin “z” ilo
ovazlanmasi, [slam dinini gobul etmoak va digar miisalman tiirk tay-
falan ilo qariymaq naticasinds olmugdur. Bels ki, guvaglar xristian
olduglan tigiin digorlarindon ayrilmig vo belslikls, bu tasirlordon
uzaq qalaraq dilin qadim xiisusiyyatlorini qorumuslar.

Oski dévrdon galan sonadlar agagida gostorilon miixtalif dovr-

lors aiddir:

1) Bul@arca asorlar: Bulgar tiirklori VII asrdos Volqga ¢ayinin
orta b6lgasi sahillorina gedsrak orda maskunlagib, Bulgar dovlotini
qurdular va mogol istilasina qadar miistaqilliklarini qorudular. An-
caq daha sonra Altin ordu imperatorluguna tabe oldular.

Bulgarlar 922-ci ilds (H. 301) Xalifo Ol-Miistasom zamaninda
xalifonin tomsilgilorini (Ibni-Fazlan) gabul edarok miisalman oldu-
lar va arab alifbasint da rosmi yazi olaraq gobul etdilor. Islamiyyati
qabul etdikdan sonra getdikco lohcalari dayisdi va digor miisalman

tirklar kimi “r” qrupundan “z” qrupuna ¢evrildilar.,
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Bu d6vrdan yadigar qalan asorlor Bulgar dovrii tiirkcasinin
niimunolari sayilir vo moazar daglan ilo xalq adebiyyat: érnoklarin-
don ibaratdir. Molum oldugu kimi 1112-ci ilds Yaqub Bulgari tors-
findon yazilan “Bulgar tarixi” adl1 asor hola tapilmamigdir. Ancaq
orob miislliflori vo Sahabaddin Moarcani (Qazan tarixgisi — 1818-
1889) “Miistafadiil-oxbar” adl1 kitabinda gaynaqlar verirkan Yo-
qub Bulgarinin “Bulgar tarixi” osorindon vo ona banzor basqa
asarlordan bohs etmisdir.

Mozar daglar1 VIII-XIV asrlars aid olub bazileri arabca va bir
qismi do tiirkcadir. Kufi va ya siils xatti ilo yazilmigdir. Dil baxi-
mindan onlann bir hissasi qipgaq lshcasine (Codex Cumanicus),
bazisi qazan lshcasing vo boazisi do gagatay lohcasina banzayir. Bir
hissasinds isa guvagca sdzlor gézo ¢arpir.

2) Qipgaqca asarlor: Qipgaqca asarlor XII-XIV asrlors aid-
dir. Umumiyyatla, Misirds, Qara donizin simalinda (Codex Cuma-
nicus kimi) v bir qismi do Macaristanda yazilmigdir. Bu barada
“Orta tiirkca” bdlmasinda izahat verilmisdir.

3) Altin ordu va Xarazm asarlori: Bu asarlarin oan 6namlilori
bunlardir:

Mahmud Bulgari Kordorinin “Nahciil-faradis” asari (1342-ci
ilds yazilmigdir).

Qutbun “Xosrov va Sirin” asori (1343-cii ilde yazilmigdir).

Xarozminin “Mbahabbatnama’’si (1353-cii ilde (H.754) yazil-
migdir).

Sultan Hiisam Katibin “Dastani-ciimciima”’ asari 1368-ci (H.770)
ildo mogolca yazilmis vo 1548-ci ildo tiirkcaya tarciimo edilmigdir.
Yuxandaki asorlor hagqinda da “Orta tiirkca” bdlmosinds lazim
olan izahat verilmisdir.

4) Formanlar va maktublar: Bu formanlar vo maktublar Al-
tin ordu hakimiyyati (1241-1502) va gazan xanhqlan (1439-1552)
dovriina aid olub, qazan lshcasinin an aski yadigarlandir. Orijinal
niisxalordon 7 forman vo moktub galmigdir ki, onlar da agagidaki-
lardan ibarotdir:
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1) Toxtamig xanin tarxanliq farmani (1391-ci ila aid).

2) Toxtamig xanin Yaqaylaya yazdig: tarixi formam (1393-cii
ilo aid).

3) Teymur-Qutluk xanin farxanhq farmam (1397-ci ilds ya-
zilmigdir).

4) Ulug Mahammad xanin II Sultan Murada maktubu (1428-ci
ila aid).

5) Mahmud xanin Sultan Mohommoad Fateho yazdig: tarixi
maktub (1466-c1 il aid).

6) Ohmad xanin Sultan Mahammad Fateha maktubu (1477-ci
ilda yazilmigdir).

7) Sahib Girey Xan Qazanin farxanliq formam (1523-cii ilds
yazilmigdir). '

Ikinci vo iigiincii farmanlar uygur vo galam arsb slifbasi ilo
yazilmisdir.

5) Qazan mazar daslar: Bu mozar daslarinin an askisi XV asra
aiddir. O dovrds Tiirkistanda da iglonon ortaq adobi tiirk dilinds yazi-
lan bu daglar arab slifbasi va siils xatti ilo galoms alinmugdar.

XVI-XVIII asrlords qazan tiirklorinin yaz dili vo madaniyyati
Tiirkistan vo Xarazm ilo eyni idi vo miislliflor asarlorini yazarksn
bu dili igladirdilar. Bu asarlorin an énamlilori yerli asarlar, Tiirkis-
tan asarlori vo osmanl asarlarindan ibaratdi. Bundan slava, bu asar-
larin ¢oxu 1711-ci ildon etibaran Peterburq (Leningrad) motbaale-
rinda, 1800-cii ildon baslayaraq da Qazan gohorinds gap olmusdur.
Yerli osorlordon “Quran tofsiri”, “Zoafornameyi-vilaysti-Qazan”
(1542-ci ildo Mohommad Soarif torafindon yazilmigdir), “Orabca-
tiirkco liigat” (1581-ci ildo Bayram Bolatoglu torofindon yazilmig-
dir), vaqayenamolar va dastan kitablarinin adim1 ¢akmok olar.

Qazan Iohcasina torciima edilon Tiirkistan asarlarindon Shmad
Yasovinin “Divani-hikmoat”i, Obiilqazi Bahadir xanin “Socareyi-tiit-
ki”sini (1663), “Seybannama”ni (mogollarn va tiirklorin tarixi, 1849),
Rabguzinin “Qisasiil-anbiya”sm va “Qisseyi-Yusif’i geyd eds bilarik.

Osmanlica asarlordon din, tosavviif, talimat, irfan mazmunlu
va hekays torzinda bazi asarlar gazan lahcssing tarciims edilib, nasr
olunmusdur. Onlardan an 6namlilori bunlardir:
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Yazigioglu Mohommoad Calobinin “Mshommodiyya”si, Seyid
Battal Qazinin “Managib”i, “Tutinama”’si, “‘Hatomi-tayi” dastam, “Obu
Oli Sina” hekayasi va “Latayifi-Xoca™ (Molla Nosraddin latifalari).

Rusiyada ilk tiirkca asarlar 1711-ci ildon sonra Peterburqda
nagr olunmaga bagladi. 1800-cii ildon baslayaraq Qazan gohorinds
tiirkca asarlor iiglin arob horfli “Asiya matbaasi” adl1 bir matbas qu-
rularaq iso bagladi. 1809-cu ildo Qazan soharinds ikinci tiirkca
motbas “Universitet motbaosi” adi ilo faaliyysts basladi. Bu mot-
baalordo alifba kitablan, grammatika (morfologiya va sintaksis), qi-
rast (oxuma) vo digar tiirkco asarlor va dini kitablar nasr olundu.

Yeni dovr

Yeni dévr XIX asrin ortalarindan baglayib Sovet rejiminin quru-
lusuna gadoar davam etmigdir. Bu dévrds dinin vo comiyyatin islahi
diisiincasi ilk dofo Abdiinnasir Xiisravi torafindon (1765-1813) toblig
edilib, Sahabaddin Moarcani tarofindon davam etdirildi. Marcani do
Xiisrovi kimi Tiirkistanda tohsil gormiig, din vo tarix alimi idi. Bundan
slave, Abdiilgayyum Nasiri (1824-1902) 40 illik adobi faaliyysti dov-
rinds qazan xalqmna doyarli xidmatlor gostermigdir. “Sarf va nohv” vo
“Tatar tiirkcasi ligoti” kitablarim hazirladi ve Qazan xalqinin folk-
lorunu toplayib nosr etdi va dilin islahi iigiin say gostordi.

Bu dévrdo Qinimda Ismayil Boy Qaspiralt “Torciiman” qoze-
tini yaymlayaraq, tiirk madoniyystinin yayilmas: va biitiin tiirklor
torafindon rahatligla basa diisiils bilon ortaq bir tiirk dilinin segilmo-
si barade moqalslar yazd:.

XIX asrin ortalarinda Abdiilgoyyiim Nasiri, Marcani vo basqa
Qazan yazigilannin cahdlori naticasindo Qazan dialekti asasinda miis-
torak bir yaz1 dili meydana goldi. Bu dil bagqurd, miser, nogay kimi
bolgs xalqlan torafindon do anlagilirdi. Ondan sonra gair vo yazigilarin
say1 ¢coxalmaga basladi vo Avropa torzinds romanlar yazild.

Nosiri tatar moadoniyyatinin qurucusudur. Tatar tiirkcosindon
alave, arabco, farsca, osmanlica, gagatayca vo ruscani da ¢ox yaxsi
bilirdi. Onun “Nohv” kitab1 rus vo tatar dillorindo yazilmigdir.
“Taqvim” adh asar, elmi-adabi bir macmus olub onun tarsfindon
24 il boyunca nogr olundu. Dil, adobiyyat va elm hagqinda miixtalif
kitablar yazmigd: va eyni zamanda gair idi.
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1905-ci il inqilabindan sonra tatar adobiyyat: inkisaf etmoyo
basladi. Sair vo yazgilar, asorlorinds milli v ictimai mévzulan alo
aldilar. Bundan slava, miixtalif siyasi goriiglorlo adobi corayanlar
ortaya ¢ixdi. O ciimlodon tonqidi realizmi, demokratik, inqilabgi,
milli vo islamgi1 carayanlan saya bilarik.

Sair Abdullah Tuqay tenqidi realizm ceroyaninin qabaqcil
niimayandasi idi. Macid Qofuri (basqird sair vo yazigisi), Olosgar
Kamal, Qoafur Giil ©hmad, Qafur Kamal (dramaturq), Fateh Omir-
xanvag, Kamal (teatr oyuncusu) kimi yazigilar da bu adobi aximin
tarofdarlar1 idilor. Saqit Fami va Nocib Domavi romantik seirin
tomsilgilari idilor.

Abdullah Tuqay (1886-1913) satirik seirin tomsilgisi idi va
orda Sirvanli Mirzo Olokbar Sabirin rolunu oynayirdi. Hoyati agir
sartlardo kegirdi. 27 yasinda ikon voram xastaliyindan 6ldii. O, seir
vo maqalslorinds xurafagiliyi, cohaloti, miirtaceliyi va gar istibdadi-
n1 tonqid edirdi. Onun “Yeni kasik bas” adl satirik poemasi aski vo
dini bir hekayadsn alinmigdir.

Romangilardan Ayaz Ishaqi, Sadri Magsudi Arsali vo Rzaad-
din bin Foxraddinin adlarim1 saymagq olar. Sadri Magsudi, Sovet re-
jimi qurulduqdan sonra Pariso vo daha sonra Istanbula gedib Is-
tanbul Universitetinin miisllimi oldu.

Olosgar Kamal dramaturji yaradicihifina ilk ssori olan ‘“Baxt-
s1z igid” (1900) ils baslad1 va ard-arda yazdig1 asorlor va etdiyi tar-
ciimalarlo Qazan adobiyyatinin bagina yerlogdi. Digar torafdon Qazi
Abdiirrasid vo Zakir Hadi kimi yazigilar motbuatda yazdiglar1 mo-
qalalorlo xalqin milli duygularim oyandirirdilar. 1905-1917-ci iller
arasinda miixtslif saharlordo qazan tiirkcasi ilo, toxminon 40 qozet
va 35 dorgi yayinlamrdi. Onlardan an 6nomlilari bunlar idi:

Yusuf Aqgora torafindon nosr olunan “Qazan miixbiri”
(1905), “Fikir”, “Vagqt”, “Yulduz”, “Yeni Osr”, “Oq” vs s. dorgiler.

Yusuf Aqgora daha sonra Istanbula gedib orada tiirk milliy-
yat¢iliyi carayanina gatildi.

Dorgilordon yalmz Kamil Miitiinin “B1 Osriil-cadid” (1906)
dorgisini geyd etmaklo kifayatlonirik. Sairlordon Macid Qofuri, sair
Qulu Abdullah Tuqay (1886-1913) vo Said Romini, yazigilardan
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Fateh Omirxan, Alimcan (vo ya Olimcan) Ibrahiminin adin1 zikr
edirik. Fateh ©Omirxan garb modaniyyatini miidafio edib, fanatizmi
va geriqalmislig: tonqid edirdi.

[badullah Alpar 1912-ci ilde “Horf va imlamiz” adli asorinds
arab slifbasinin islah olmasi zoruratini irali stirdil.

Milli teatr 1905-ci ildo Abdullah Qari torafindon quruldu va
daha sonra digar dramaturqglarla inkisaf etdi.

Tatar nosr yazigilarindan Ayaz ishaqi (1878-1955) va Eynad-
din Ohmoarovun adlarini ¢oka bilarik.

Sovet dovrii

Sovet rejiminin qurulmasindan sonra Qazan bélgasi, Tataris-
tan, Bagqirdistan va Cuvagistan olaraq ii¢ respublikaya ayrildi. Hor
birinin lohcasi oranin rasmi dili oldu. Tataristanin niifusu 5 milyon,
Bagqirdistaninki isa 1.300.000 nafardir. 1924-cii ilds Oli Rahim va
Oziz Ubeydullah torofindon 4 cildlik “Tataristan adsbiyyati tarixi”
kitab1 nagr olundu. 1927-ci ilds C.Validi torafindsn “Tatar dilinin
sozligi” adli ligat gap olundu. Qadim sair va yazigilardan Slimcan
Ibrahim, Alosgar Kamal, Sorif Kamal, Macid Qofuri, Fateh Omir-
xan va Mir Heydar Faiz yeni rejimls is birliyi aparib, Sovet adabiy-
yatim1 qurdular. Bundan slave Hadi Toktas, Mahmud Moaqsudi,
Samil Osman, Qavi Nocmi va izzat kimi gonc sair va yazigilar da
yeni adabiyyat carayanina daxil oldular.

Olimcan Ibrahim (1884-1938) Basqirdistanh idi. Yeni dovr
badii nasrinin ilk niimunslorini tatar tiirkcasi ilo yazmigdi. Hekaya
yazari idi. Onun oktyabr ingilabindan 6nca yazdig1 “Genc iiraklor”
vo “Bizim giinlor”, ingilabdan sonra yazdigi “Yeni adamlar”,
“Qazaq qiz1” va “Dorin koklar” adli romanlan ¢ox mashurdur.

“Qazaq qiz1” (v ya “Sohra qiz1”’) romaninda Qazagistan xal-
qinin yasam torzi vo adat-snanalori; “Darin kéklor” romaninda ise
Tataristanda miiasir dévriin hadisslori sks olunmugdur.

Musa Calil (1906-1944): Bu ganc sair qisa hayatinda ds-
yarli asorlar yadigar qoymusdur. Ikinci Diinya miiharibasinds is-
tirak etmis va 2 il almanlarin ssaratindo qalmis vo onlar torafin-
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don o6ldiiritlmiisdiir. Onun asirlik dovriinds yazdigi “Muabit dof-
tori” adli seir macmussi an gozsl qohromanliq vs vatonsevarlik
niimunslarindandir. Bu kitabgam sairin imran Talot vo Andre
Timermans (belgikal1 asgor) adli iki silahdag1 Sovet mogamlarina
¢atdirdigdan sonra nasr olundu®®. Musa Calil énco Kiggina (ki-
¢ik) moxlasi ilo yazirdi. Sonra Musa Caslil moxlasini segdi. Ikinci
Diinya miiharibasinas qadar 12 asari nagr olundu. Bu asarlaordon
manzum romani “Pogtalyon” (Pogtgu) vo monzum tamasa 9sari
“Altunsag”dan bahs edilo bilor. Musa Calilin asarlorinin gahra-
man1 xalqdir. Onun seirlorinds gohramanlarin miicadilssi ¢ox go-
zal va tasir gostarici bir gokilda tasvir olunmugdur. Osaratds yaz-
dig seirlorinin birinds bels deyir:

Bil ey callad bagi, bag symarom man,
Qul eyloyib satsan, zindana salsan.
Aman istomadan mard 6laram, mard,
Bagimi goflato iizso do baltan™.

Musa Calilin asarlori Sovet respublikalarinin dillorins va digor
dillars torciims edilmisdir.

Qavi Nacmi: Giiclii bir sair va yazigidir. Seirlorini 6ncs “Igbi-
lon is¢i” vo “Quzil ordu” gazetlorinds nogr etdirdi. Eyni zamanda sa-
tira yazan idi. Onun “Babhar yellori” adli roman XIX asrin ikinci ya-
nisindan vo XX asrin avvallarindon inqilabagadorki hayat: tasvir edir.

Omor Basirov: Roman yazigisidir. Onun “Namus” adli roma-
n1 mashurdur.

Obu Salam: Odosbiyyat¢i, miicadilagi, tonqidgi va torclimo-
¢idir. Ikinci Diinya miiharibssinds istirak etmigdir. “Qazi Tur”,
“Korps gartallar” vo “Obadi yanan isiqlar” kimi gohromanliq ro-
manlan vardir.

%8 Prof. Panah Xalilov, SSSR Xalqlar &dabiyyati, cild I, Baki, 1977.
5% Seirin matni Azarbaycan tiirkcasina tarciima edilmisdir.
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Qazan (Tatar) tiirkcasinin xiisusiyyatlori

Tataristan Muxtar Respublikasinin vo elaca do Basqirdistan,
Cuvagistan, Maldovya tatarlarinin vo Rusiyanmin miixtalif boélgale-
rinds yagayan tatarlarin rosmi dilidir. 6 milyondan ¢ox insan bu
dildo damigir. Tatar oaski zamanlarda mogol gobilelorindan birinin
ad idi.

Tatar sozii, “tat”, “ar” vo ya “or” kolmalorinden meydana gol-
migdir. Tiirkcads “tat” s6zil yad vo 6zgo monasinda islonmisdir. “ar”
va ya “ar” is9, kisi va insan anlamindadir. Mogollara da Tatar deyilir.
Ruslar da kegmigdo tiirklora tatar deyiblor. Nazars belo golir ki,
tatarlar oguz, qip¢aq va bulgar tiirklorinden meydana golmiglar.

Tatarlar 1927-ci ilo qadar arob oslifbasindan faydalanirdilar.
Sonra latin va daha sonra da kiril alifbasini islatmaya basladilar.
Sovet rejimindan sonra Qazan tatarcasinda qrammatika va leksi-
ka baximindan koklii doyigikliklor amola goldi. Bazi arabca vo
farsca aski kolmolor ¢ixardilib, beynalxalq kolmalor daxil oldu.
Ondan slave, Qazanin miixtslif Ishcalorindon bir sira kalmolar
alind1 vo tatar tiirkcasino moxsus s6zlorin kokiindon ds yeni
kalmolar diizsldildi. Bu dilds elmi vo adobi asarlor vo ¢ox sayda
gazet va dorgi nasr olundu. Ayrica diinya klassik asarlori ds Tatar
dilins tarciimo edildi.

Tatar tiirkcasinda 9 sasli vo 28 sassiz var. Saslilar qisa (e, 1, o,
0) vo uzundur (3, a, i, u, ii). Ayrica “1i” diftonqu da mévcuddur.

Qalinsaslilar arasinda ahong vardir. Hecalar ham agiq, ham ds
qapalidrr.

Kolmos baximindan ofuz-qipgaq sozlori ¢oxluq toskil edir.
Oqur-fin, arabcs, farsca vo rusca kolmolor ds goxdur.

Odabi dil Sovet rejimi quruldugdan sonra danisiq dilins ya-
xinlagda.

Isimlorin 6 hali var ki, oguz tiirkcasindon fargi gox azdr.
Yonlik halda /-ga, -go vo -ka/ gorunmusdur.

Ik hecada /a/ va /e/ saslori /i/ ila avazlenir. Ancaq cam goxs
avozliklorinds “-biz > -bez; -siz > -sez” olur. Yoni /i/ sasi /e/ ila
avazlonir.
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Saxs avazliklari bunlardir: min, sin, ul, bez, sez, alar.

Saylar is9 beladir: ber, ike, ti¢, diirt, big, alty, jide, siq1z, tuqiz, un.

Indiki zaman sokilgisi: /-a, -9, -1i, -i/. Masalan, “kaida” (gaydir).

Kegmis zaman sakilgisi: /-di, -ti, -do, -ta/. Masalon, “kaitd1”
(qayitdy).

Golacok zaman sakilgilori iki novdiir: /-agaq, -a¢ok/ va /-ar,
-ar, -ir,-1r/dir.

Tatar tiirkcosinin morkoazi, qorbi va sorqi olmaq iizro ii¢ dia-
lekti vardir. Bu dialektlarin har birinin forqli sivelari vardir. 9dobi
dil daha ¢ox Qazan dialekti (morkozi dialekt) {izorinds qurulmus-
dur. Ancaq qorb dialekti (Misar) vo habelo aski tatar tiirkcasinin
morfoloji xiisusiyyatlorinin ds ona tasiri olmusdur.

Indi niimuns olaraq “Karbala hadisasi” hekayasinden® bir
ne¢s beyt nagl edirik:

Sol cirds sohid bold: iki pak zat
Hig¢ kim coq ol arada qilatun dat
Qan tokilkon qaynadi cir tofrag:
Xudayim ol zalimga qilib lonat
Xovaric colga kirdi basin alib
Korsatmakka xanina alib barub
Alib barub korsatti1 xanga basin
Sinilar zar cilad1 qaygilanub
Ubeydullahga abkild: iki basti
Simirlarning korkani zar cilasti
Abkilkan bast1 koriib Ubeydullah
Muning kimning basi dib cavab cagti
Ol xavaric soylad1 xanga sdzin
Xanga caqin qilmaqga 6zi 6zin.

Azorbaycan tiirkcasi ila:
O iki pak insan orda sahid oldular. Ancaq onlarin kémoayina

galan kimsa yox idi.

8 Seirlor Yusif Boy Seyxiilislam oglu Qul Qoydum tarsfindsn 1897-ci ilds
yazilmi§ va Qazamin Universitet matbaasinda ¢ap olmugdur.
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Qan tokiiliinca yerds torpaq qaynadi. Allah o zalima lanat
gondardi.

Xaricilar girib bag: aldilar. Xanlarina gdstarmaya apardilar.

Bag1 aparib xanlarina géstardilor. Bacilar uca sasla hénkiir-
honkiir agladilar.

Bagsi alib Ubeydullahin yamna apardilar. Bacilarin aglamasi-
nt va inlamasini gordii.

Ubeydullah gatirdiklari bagst goriinca: “Bu kimin basi?”, —
deyib, cavab istadi.

" O xaricilar, xana bir gey dedilar ki, ézlarini ona yaxin gostar-

sinlar.

Bu motndo gériindiiyii kimi /g/ sasi /s/ ila (bag yerins bas); /y/
sasi /c/ ilo (yoq yerina coq); /d/ sasi /t/ ilo (dad yerino dat) vo /p/
sosi /f/ ilo (topraq yerino tofraq) avazlonir. Ayrica sdz avvolindoki
/o/ qorunmugdur (bolmaq = olmaq, barmaq = varmagq).
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BASQIRD TURKCOSI

Basqirdistan Muxtar Respublikasinin milli dilidir. Texminan
1.5 milyon insan bu dilds damgir. Onlann bir qismi Tataristan, Oz-
bakistan, Qazagistan, Tacikistan vo Rusiyamn miixtalif bélgalorinds ya-
sayirlar. Bu dil Sovet rejiminin qurulmasindan sonra rosmi dil olmugdur.

Bagqird s6zii tarixds Ibn Fezlanin “Safarnams”sinda, Kaggarh
Mahmud va Masudinin asarinds vs s. naql edilmisdir. Basqird sézii
iglin ¢ox monalar irali siiriilmiigdiir. Bu kalma “birinci” (qabilslor)
va ya “bozqurd” (aski tiirklor arasinda miiqgoddas heyvan) manasin-
dadir. Basqirdlar Orta Asiyadak: Irtis cay1 otrafindan kog etmis
oguz-qipg¢aq gobilslorinin qangimindan meydana golmislor. Dillari
oqur-fin va tatar tiirklorinin tesiri altinda qalmisdir®’.

1929-cu ilo qadar arab, sonra (1940-c1 ilo qadar) latin vo daha
sonra da kiril slifbalarim iglotmiglar. Bu dilds 12 sasli mévcuddur. Bunlar
uzun, qisa, dodaglanan, dodaglanmayan, qalin va inca olaraq ayrnlirlar.

/¢/ sasi yalmz yad sozlords islanir. /¢/ sasi /s/ va /s/ sasi da /x/
va /h/ ila avazlonir: “bigaq” > “bisaq”, “sigir” > “xiyir”.

Soz avvalinda, imumiyyatla, /p/ yerina /b/ isladilir.

Saslar arasinda ahang vardir. Ikinci hecada /o/ va /6/ goriiniir.

Digor tiirk dillarinds oldugu kimi vurgu son hecadadir.

Sual gakilgisi /-mi/ mévcuddur.

Bu dildo tatarca kolmolorin toxminan hamisina rast golinir.
Ciinki bu dil, illarls onlarin yaz1 dili olmusdur. Sovet hakimiyyati
dévriinds dilin soz torkibinds asash dayigikliklor olmugdur. Orabca-
farsca kolmolarin yerins rusca kalmolor daxil olmus, ayrica bir ¢ox
kalma do dialekt va sivalordon alinmigdir.

Fellor

Indiki zaman sokilgisi /-a, -y1/; kegmis zaman gokilgisi /-d1, -gan, -ina,
-ay/; galocok zaman sokilgisi /-ir, -acaq/dir. Omir kipi tigiin “barayim”, icbar
kipi tigiin “baralumbar”; inkar kipi ligiin /-ma, -ma/ va “yoq” islodilir.

Oguzcada oldugu kimi bu dilds da 5 név fel mévcuddur: tasir-
i, tasirsiz, machul, qayidis va iltizam.

Bu dilds sorqi va canubi olmaq iizrs iki sivo gériiniir.

¢! Bir gox mibollifa gora, bagqirdlar mongs etibari ils oqur-fin va ya Ural tayfala-
rindandirlar.
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QARACAY-BALKAR TURKCOSI

Bu dil, oguz-qipgaq-bulgar tayfalarinin qarisimindan meyda-
na golon bir xalqin dilidir. Muxtar Qaragay-Carkaz bdlgasinds, Ka-
barda-Balkar Muxtar Respublikasinda vo Orta Asiyada yasayirlar.
Toplam niifuslan 197 mino yaxindir. Qaragaylilar 131 min va bal-
karlar 66 min nofardirlor.

Bu dil Sovet rejiminin qurulmasindan sonra rosmilasib, yazi
dili oldu. Bu tizdon ds kiril slifbasin1 segmislor. Boyiik Balkar sairi,
“Yaral1 dag” adli seir macmuasinin miisllifi Qaysin Quliyev dovlat
miikafat1 almigdir.

Qaragay va ya Balkar tiirkcasindo 8 sasli vardir va /dj/, /kq/,
/ng/ va /qq/ samitlori sonradan slavs edilmigdir.

Saslilor arasinda ahang vardir. Dodaqlanan saslilar arasinda da
birinci va ikinci hecalarda ahong qorunmusdur. Ancaq sakilgilorda
ahang pozulur.

Kolmos torkibi asason tiirkca s6zlorden amalo galir. Masolon,
“bas”, “manqilayr” (aln), “bet” (iiz), “kdz” (gbz), “auz” (agiz),
“til” (dil), “meyik” (biy1q), “girgik” (boyrek), “kistik” (pisik), “buz”
(dolu).

Bu dila mogol, arab, fars, osset, adik, rus va latin dillarindon
ds bol miqdarda kalms daxil olmusdur.

Com sakilgilari /-la/ va /-la/dir. Ancaq yiyalik sokilgisi alavo
olunduqda /-lar/ va /-lar/ olur. Masalan: “almalarim”. Yiyslik so-
kilgilori oguz tiirkcosinoe banzayir. Coamda birinci va ikinci soxslor
forqlidir. Ovozliklor vo saylar baximindan oguz gqrupu kimidir.
Ugiincii saxs tak avazliyi “ol” va iigiincii soxs com “alar”dur.

Isarat avazliklori forglidir vo bunlardan ibarstdir: “biyaqi”,
“barqi”, “arq1”, “bilay1”, “ancasar” va “meyg¢angi”.

Sual avazliyi iss “narak”dir.

Saylarda 20-1ik sistemi hakimdir. Yoni 40-a “iki djirma” (iki
igirmi), 60-a “ii¢ djirma” va 100-2 “bes djirma” deyilir.

Fel sokillori amir, xabar, sort vo arzu-istokdan ibaratdir. Yal-
mz arzu-istak §okli oguzcadan farglidir. Birinci goxs sakilgisi olaraq
“-ay1” vo “-eyi” iglonir: “agay1” (agim), “aganik” (acaq).
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Indiki zaman vo galocok zaman sokilgilari da gati va geyri-gati
olduguna gors iki novdiir:

Qeyri-qati ligiin /-ir, -ar, -or/ gakilgilori isladilir: “kelirma”
(galirom), “kelirbiz” (golirik).

Qati névii ligiin /-lik/ iglonir: “kallikma” (galacayam).

Morfologiya baximindan da oguzca ils eynidir.

/-nin/ yiyalik sokilgisinin sonundaki /n/ diisiir. Yani “Bakinin
metrosu” yerina “Bakim metrosu” deyilir.

Ciimloalordaki kalmalarin siras: digor tiirk dillorindoaki kimidir
vo bazan do torsi goriiniir. Yoni xabar miibtodadan 6nco golir.

Bu dilin bir-birins yaxin iki dialekti vardir:

Qaragay-Baksan-Caqom va ya /s/ yerins /¢/ (sa¢ yerina ¢ag) va
/y/ yerina /dj/ (yer yerina djer).

Balkar vo ya /ts/, /z/ dialekti. Bu dialektds /¢/ sasi /ts/ ilo va
/dj/ sasi /z/ ilo avazlanir. /k/ sasi /x/; /b/ sasi /f/ ila avazlonir. Ayrica
com sokilgisinda /r/ qorunmusdur [363] (lar).

Ayrnica Qulam Boaznaqi dialekti do yuxaridaki har iki dialektin
xiisusiyyatlorina malikdir. Digar givalarden fargli olan Cerek sive-
sinda /ts/ sasi /¢/ ila; /z/ sasi /j/ ilo; /f/ sasi /p/ va ya /bl ilo avaz-
lonmigdir.
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QUMUQ TURKCOSI

Bu dil, taxminan 228 min nafar niifusu olan Dagistan Muxtar
Respublikasinda yasayan qumuqlara aiddir. Qumuglar oguz va qip-
¢aq tayfalarinin garigmasindan meydana golmigdir (XI-XIII asr-
lords). Bu dilin formalagsmasinda bulgar, xazar, oqur-fin va slav
tayfalarinin da tasiri olmusdur.

Qumugq adabi dili Sovet hakimiyyasti dovriinds formalagmus
va bu barads Bokir Cobanzads ilo N.K.Dmitriyev todgiqat apar-
mgdir.

XIX asrin ortalarindan etibaran qumugq xalq seiri va adabiyya-
t1, milli sair Ir¢1 Qazaq, Manay Oli Bayli vo Mahommad Osmanza-
danin ortaya ¢ixmast ilo bdyiik 6lgiids inkisaf etdi.

Qumuglarin folkloru zangindir. Milli goshromanlar1 Ay Qazi-
nin epik mahnis1 maghurdur.

Qumuq tiirkcasinds sézlorin goxu tiirkcadir. Masalan, “bas”,
“bagqa”, “son”, “biz”, “at”, “a¢”, “i¢in” (iiglin), “tur” (dur), “kal”
(qal) vo s. Qipgaq vo oguz kolmolari sinonim olaraq islenir: “yurt-
kont (yurd), “sigir-inak”, “pilav-ag”, “yel-kiiltik (yel-kiilok), “dag-
gend”, “beriv-canavar-qurd”. Bundan slava rus, arab, fars va Qaf-
qaz dillarindan ds bir ¢ox kalma bu dils daxil olmusgdur.

Bu dilds 8 sasli vo 23 sassiz vardir.

/3/ danisiq dilinds iglanir, ancaq adabi dilds yoxdur.

Qalin saslor arasinda ahong vardir: “baglamak™, “i¢indaqi”.
Ancaq dodaqlananlar arasinda iigiincii va daha sonraki hecalarda vo
bir ds gakilgilords pozulur.

Bu dilds assimilasiya goxdur: “qetti” (getdi), “bitti” (bitdi).

Miixtalif isim hal gokilgilori, digar tiirk dillerindoki kimidir.
Ancaq /-qa/ va /-ga/ sokilgilori aski tiirkcadoki kimi qorunmus-
dur. Yiyslik va tosirlik hallarinin sokilgisi /-ni/dir. Qalan1 oguz
qrupundaki kimidir. Com gokilgisi /-lar/ va /-lar/dir. Ancaq yi-
yalik va tosirlik hallarinda /-r/ diigiir: “aglar” (¢éraklor), “aslan1”

(¢Orakleri), “aglaqa” (¢oroklors). Saylar ve avazliklor da oguzca-
daki kimidir.
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Fel hallanmalan

Indiki zaman qipgaqcada oldugu kimidir: “ayitaman” (deyi-
rom), “gqoalaman” (golirom), “galoson” (galirsan). Ke¢mis zaman
da bazon qipgaqcaya banzoyir: “ayitqanmon” (dedim), “qalgon-
mon”, “ayita idim”, “qgolor idim”. /-imig/ sakilgisi iglonmir. Galo-
cok zaman oguz qrupunda oldugu kimidir. Yoni hom /-ar, -ar/
sokilgilori, hom do /-ajak, -ajok/ sakilgilari ila diizalir: “aytar-
man” v ya “aytajakman”.

Feli baglama sakilgisi nega sokildadir: /-ip/, /-up/, /-yup/, /-p/,
/-a/, /-el, /-i/, /[-mayll/, /-meyli/, /-qinga/, /-qinga/ va s.

S6z diiziimii (nahiv) va soziin diizoni baximindan Oguz
qrupuna banzayir: “’Kitabini sen kiyadan algan bu sanik men da
sundan alajakman” (Senin kitab1 aldigin yerden ben do alacagim).

Qumugq dilinds ii¢ va ya bes sivo mdvcuddur: Buynak, Xay-
tak, Xasavyurt, Kaydak va Dag Etegi. Odabi dil Boynak vo Xasav-
yurt sivalori lizarinds qurulmusdur.
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KARAIM DiLI1

Karaim dili qipgaq qrupuna bagl olmus vo hun, xozar, bulgar,
oguz dillari il slav, arab va fars dillorindan tosir almigdir.

Karaimlor Yshudiliyin Karay terigetine moansub olduqglan
iiciin bu ad1 segmiglor. Kegmis Sovetlorda vo Polsada yasayirlar.
Sovetlords Litvaniya vo Ukrayna respublikalarinda, Moskva, Le-
ningrad, Rastov vo Qinmda maskundurlar. Dillori rasmi olmadig:
tiglin yox olmaq tohliikasi ilo qarsi-qarsiyadirlar. Sovetlardaki niifu-
su 6 mindir. Béyiik bir qismi do Vargava vo Polsanin digor soharlo-
rinds yasayirlar.

Karaimlor X-XI asrlordo Qinnma gedorak qirm tatarlan ils qa-
ngdilar va daha sonra XIV-XV asrlords Ukraynaya koc¢diilar.

Dilin Ligat torkibinin tomasli tiirkco s6zlordon meydana golir
va bu dilds aski tiirkco koalmolor do ¢oxdur. “yav” (yag), “turya”
(dogmaq), “tarlav” (tarla), “otru” (sleyhina), “butar” (gonimat),
“Oksiytiz” (yetim).

Giinlorin vo aylarin ad1 digar tiirk dillarinden farqlidir.

Karaim dilinds iki lohcs vardir: Terakay va Kalig.

Terakay lohcasinds 8 sasli vardir. Ancaq Kali¢ lohcasinds /6/
va /i saslilari yoxdur. /o/ saiti yalmz kelmalarin baginda islanir.

Bu dilds bir ne¢s diftonq vardir. Ayrica /dj/, /dz/, /ts/, /j/ va /h/
samitlori do mévcuddur.

Damaq soslori arasinda ahang vardir. Ancaq dodaq moxrac-
larinda bazon ahang pozulur. Slav dilinin tasiri ila bu dils 6n gokilgi
daxil olmugdur: “namunilurax” (an bdyiik), “nikayda” (heg bir yer-
do), “nikisida” (hig¢ kimss), “na bu yandi bu” (bu ns demakdir?).

Eyni sokilds slav dilinin tasiri ilo cins kateqorisi (ka, qa, ¢a,
¢iya) bu dildo mévcuddur.

Ismin hal sokilgilori, xiisusilo Kali¢ lohcasindo oguz tiirkca-
sina banzayir.

“i19” yerina “ba” islonir: “atimba” (atimla). Ayrica y6nliik hal
sokilgilori /-qa,-qs,-ka,-ka/ qorunmugdur: Masaslan, “ovul” (ogul),
“ovulnun” (oglun), “ovulnu” (oglu), “ovulba” (ogulla), “ovulga”
(ogula), “ovulda” (ogulda), “ovuldan” (oguldan).
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Saxs avazliklori: “man”, “san”, “ol”, “biz”, “siz”, “olar”.
Sual avozliklori: “kim”, “no”, “kays1” (hansi), “kagan” (ha-
¢an), “kanda” (harda), “kandan” (hardan).

Fel hallanmalar::

Indiki zaman sokilgisi /-a/, /-e/, /-i/dir: “alaman” va ya “alam”
(aliram), “galoman” (gsliram).

Golacak zaman /-ir/, /-ar/, /-ar/, /-1r/ gekilgilari ils diizalir: “alir-
moan” (alacagam), “gslorman” (golocoyom). Masdor iso /-ma/, /-mi-
ya/, /-ma/ ila diizalir. Masalon, “kolmo” (golmak), “kirmiya” (kos-
mok), “irlama” (oxumagq). Qaqauz ve Karagay-Balkar lohcalorinda
oldugu kimi moasdor /k/si diigmiisdiir.

Baglayici fel, /-p/, /-a/ va /aduqunga/ gokilgilari ilo diizalir.

Sintaksis va ciimlo qurulusu baximindan slav dilinin tasiri ilo
doyisikliklar amsls golmis, tarkiblor va ciimlslorin ¢oxu tars olmus-
dur. Masslan, “ayirng bundan” (bundan bagqa), “negik biliyovliyu”
(bildiyimiz kimi).

Terakay lohcasi Litvaniyada va Kali¢ Ishcasi Ukraynada da-
migilir.

Qirim karaimlerinin givesina Qirim givasi ds deyilir.
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1A%

QARLUQ-UYGUR
(VO YA SORQ TURKCOSI) QRUPU

Qarluglar oguzlarla birlikdo Goytiirk-Uygur imperatorluguna
bagli olub, bu dovlstin daxilinds yagayirdilar. Daha sonra uygurlar,
oguzlar vo qipgaqlarla birlikdo qaraxanhlar dovlstini qurdular.
Onlann tiirkcasine “xaqganiyys tiirkcasi” deyilirdi.

Bu qrupda 6zbakcs, san uygurca, yeni uygurca vo salarca yer
alir. Bu qrup dillords 6-8 sasli vardir. /i/ sasi yoxdur va onun yerino
/i/ va ya /e/ islonir. /o/ sasina tomayiil goxdur.

/p/, It/, /k/ samitlori saslilor arasinda /b/, /d/, /8/ kimi cingiltili
samitlors déniismoz. /g/ va /g/ s6z sonunda qorunur va bazan /k/ys
doniigiir.

Yonliik hal sokilgisi /qa/ va ¢ixighq hal sakilgisi /-din/dir.

Bu qgrupa aid sézlorin bir hissasi bunlardir: “esik™ (qap1),
“kol” (qol va al), “capsan” (tez), “onastirmak” (nisanlamaq),
“¢ok¢a” (donuz), “yalanqug” (¢ilpaq), “tentak” (dsli), “kuduk”
(quyu).
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OZBIK TURKCOSI

Ozbak tiirkcosi haqqinda “Ozboklor dovriinds Cagatay tiirk-
cosi tarixi” baglig: altinda genis molumat verilmigdir.

SARI UYGUR TURKCOSI

San1 uygur tiirkcasi Cinin Qansu ayaloti tiirklorinin dilidir.
Oskidon uygur dilinin bir lohcasi sayilirdi. Bu tiirkler 6zlorins “san
uygur” deyirdilor. Sar1 uygur tiirklori, uygur dovlstinin qurgizlar
torafindon yixilmasindan sonra IX asrin ortalarinda bu syalata golib
yerlosmiglor. Burada ¢inlilorin, mogollarin va tibetlarin tasiri altin-
da qalib va bir ¢oxu ¢inlilarin i¢inde aridilor. Ancaq dillorini qoru-
yan hisso qonsu millatlarin tosirinde qaldi. San uygurlann dini Bu-
dizmin Lamaizmidir. Bu dil hagqinda Malov va Tenigevin ¢ox say-
da todqgiqat: vardr.

Bu dilds 8 sasli vardir. Danigiq dilinds mévcud olan /o/ sasine
slifbada yer verilmomisdir. Bazi samitlorin diismasi iiziindon bazan
saslilor uzun talaffiiz olunur. Samitlorin say1 23-diir.

Ahang ganunu har yerds riayst olunmur. Ancaq daha ¢ox kal-
molarin kékiinds ahang vardir. Masalon: “etok” (atok), “ezek” (qarin),
“pesekna” (tez), “agir”, “yagmur” (yagis), “yag:” (diismon), “yastiq”.
Assimilyasiya, metatez va bazi saslorin diigmasi nisbaton goxdur.

Leksika baximindan uygur tiirkcasi kolmolori dilin tamolini
togkil edirlor. Ancaq aski tiirkco kalmolari ds bu giino gader golib
catmigdir. Masalan, “ay-” (demak), “si-” (sindirmaq), “ten- (yan-
dirmaq), “tis-” (yuxlamagq), “tiz-” (yazmaq), “pitig” (moktub, ki-
tab), “til” (yuxu), “manak” (pul), “tez-” (qagmaq), “toz- (doymagq),
“ara¢1” (el¢i), “ayak” (10 min).

Bu dilds mogolca, ¢inca vo hatta farsca kalmolor do gézs garpur.

Coxluq va comi bildirmak t¢iin /-lar, -lor, -nar, -nar, -tar, -tor,
-dar, -dar/ sokilgilorindan istifado olunur. Masalon, “attar” (atlar),
“ittor” (itlor), “orabnor” (orablar).

Monsubiyyst sokilgilori salar dili kimi miikommal deyil va
yalmiz /n/ va /si/ iglonir. “Manin atan” (atam), “sanin atan” (atan),
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“kinin atast” (onun atas1), “mistarin atan” (atamiz), “silerinin atan”
(atani1z), “kolarnin atas1” (atalari).

Bu dildos isimlarin 6 hal: var.

Adliq halin gakilgisi yoxdur.

Yiyoalik hal ti¢iin /-nin, -tin, -din, -kisanin vo -sonun/ gakil-
cilari iglonir.

Yonliik hal /-ga, -qa, -ka, -ko, -yoqa, -ag1sqa, -kizga, -kuyga/
sokilgilori ils ifads olunur.

Tasirlik hal iigiin /-ni, -ti, -di, -suni, -ani,-uni/ kimi gakilgilor
iglonir.

Yerlik hal /-ta, -ta, -da, -ayta, -i¢inta, -anda, -lisiints / gaokilgi-
lari ils ifads olunur.

Miiqgayisa va iistiinlikk sokilgilori /-rak/ vo /-rok/dir (iistiinliik
sifati slamati).

Say sistemi oguzlardan bir az forqli va askidir. Ragamlor
10-1luq sistema dayanir. “Ug on” (30), “tort on” (40), “peson” (50),
“dokus on” (90). 21 yerins “pir otis”, 11 yerina “pir igirmu”, 25
yerina “pes otis” deyilir.

Soxs avazliklori digoar tiirk dillerindaki kimidir. Yalmz “0” va
“onlar” yerins “kol” vs “kolar”; siz yerina “silar” islonir.

Zaman sokilgilori baximindan da farqlilik vardir. Indiki zaman
liglin 3 nov, galocok zaman iigiin do 4 név sakilgi vardir.

Ciimlo qurulusu digar tiirk dillarina banzayir. Ancaq inversiya

¢oxdur. S6z torkibi do bozon torsdir. Moasalon, “akin us” (ii¢
qardas).
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YENIi UYGUR TURKCOSI

Yeni uygur tiirkcasi, aski uygurcanin davami olub canub-garq
qrupuna aid edilir. Uygur tiirklori Goytiirklordon sonra yeni yaziya
kegdilor vo VIII asrdon baglayaraq da Mani motnlari yazmaq iigiin
yeni sogdi alifbasini iglatdilor.

Uygurlar uygur dévlstinin qurgizlar torafindon yixilmasindan
sonra boliindiilor. Onlarin bir hissasi Sarqi Tiirkistana va bir hissasi
do Qansu ayalstino getdilor. Bir hissosi iso Orta Asiyaya gedib
qaraxanlilar dévlstinin qurulusunda istirak etdilar.

Yeni uygurlar sorqi Tiirkistanda (Sincan va ya Muxtar Uygur
Oyalati) vo 300 mindan ¢oxu da (aski) Sovetlords yasayirlar. Sovet
uygurlann Ozbokistan, Qazagistan vo Tiirkmonistanda (Fargana va
Yedi Irmaq) maskundurlar. Belalikla, bir-birindan bir az farqli iki
uygur adobi dili yaranmug ki, bu forq daha ¢ox alinma sozlordo
(rusca, ¢inca) géza garpir.

SORQI TURKISTAN

Sorqi Tiirkistan Sorqi Cinin bir hissosidir. Bu bélgani ¢inlilor
“Sinkiyang” adlandinr. 13 milyon niifusu olan Sorqi Tiirkistan,
yerli tiirklordon vo miihacir ¢inlilordon meydana golir. Tiirk
tayfalan bunlardan ibarstdir:

1. Uygurlar vs ya Sardlar soharlords va ya kdylards yasayirlar
(toxminan 6 milyon).

2. Qurgiz vo qazaxlar kogori olaraq yasayirlar (toxminon
1 milyon).

Uygur tiirklori aski tiirklorin arasinda an ¢ox inkigaf etmis
modoniyysto malik idiler. $orq tiirklorindsn minlorls slyazma
yadigar qalmigdir ki, onlardan toxminan 30 mini Berlin Akademi-
yasinda, 4 mini Leningrad kitabxanasinda, bir hissasi do Britanya
muzeyinds va Paris Milli Kitabxanasinda saxlanilir. Sonadlorin bir
hissasi yaymlanmigdir (aski uygur matnlori, hiiquqi sanadlor, Mani
motnlari va dualar).

127



UYGUR TURKLORININ QISA TARIiXi

Uygur tiirklori Goytiirk dévlati dévriinds onlara tabe idilar va
Baykal goliiniin conubundaki bozqirlarin hakimiyysti onlara veril-
misdi. 745-ci ilds uygur xam Iltabor, Basmil xam ilo Goytiirk dov-
lotini yixib, uygur dévlotini qurdu. Hakimiyyst dairasini Turfan,
Bes Baliq, Kuga vo Karasara qadar genislotdi. Buqu xaqan zama-
ninda Cinin simalin1 alo kegirdilor. Mani dinini gabul edon Xaqan
xalqt bu dina dovat etdi. Mani dinini qabul etdikdan sonra uygurla-
nn miiharibo giicii azalmaga bagladi. Ancaq elm, sanat va ticarat
inkisaf etdi. 840-c1 ilds qirgizlarla aparilan miiharibads xaqan 6ldii.
Qugizlar, uygurlarin paytaxti Ordu Baliq soharini alo kegirib,
shalinin bir ¢oxunu éldiirdiilor. Uygurlarin ¢oxu strafa ko¢ etdi. Bir
hissasi qorbds qarluglara sigindi. Bir hissasi iso sorqds Turfan, Ka-
ragsar vo Qansuda maskunlagdi. Turfan bélgesinds yasayan uygurlar
865-ci ilds xaganli: elan etdilar. Cinin kémakliyi ilo mogol istilasina
qodar (1209) miistaqilliklorini qorudular. Uygurlar miitoraqqi bir mo-
doniyyato malik idilor. Ol sanatlarinds, rasmds vo xiisusilo do minia-
tiirds qiymatli asarlar yaratdilar. Ondan sonra uygurlar sorqi Tiirkista-
nin §imalinda mogol himayasi altinda yarimiistaqil dévlatlor qurdular.
1514-cii ilds Tiirkistan dovlati Doqlatlardan olan Saidilarin slina
kegdi. Onlarin hakimiyyst morkazi Yarkand idi. 1679-cu ilds sal-
tonati xocalar alo kegirarak paytaxti Kaggora dagidilar.

1757-59-cu illards ¢inlilor Tiirkistanin daxili tisyanlarindan
faydalanaraq 6nca Tiirkistanin gimal hissasini va 1760-c1 ilde da
conubunu iggal etdilor. Cinliler rosmi dinlarini tiirkistanlilara qabul
etdirmoys ¢aligirdilar. Bu vaziyyast miisolman tiirklarin miiqavimati-
ns va iisyanina sabab oldu. XVIII asrin ikinci yansindan bu giina
qador Tiirkistan bes dofs ¢inlilar torafindan isgal edilmigdir. Ancaq
6lka xalqi alli dofadan gox silahli miibariza aparmig vo miistaqillik
yolunda g¢inlilorls savagmigdir. Bu miiddst arzinds bazon miistaqil,
bazon do yanmiistaqil olmuglar. 1911-ci ilde yenidan Cins tabe ol-
dular. Ancaq 1933-cii ilds Sarqi Turkistan Miistaqil Ciimhuriyyati
Xoca Niyazinin rohbarliyi altinda Kasgords elan edildi. Bir il sonra
Sovet Qizil Ordusu Sorqi Tiirkistana hiicum etdi va ligillik dayanisa
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baxmayaraq, oran toesarrif etdi. On il sonra, yani 1944-cii ilds So-
vet ordusu, almanlarla apardifi miiharibs sobabi ila Tiirkistandan
¢i1xd1. Tirkistan Ciimhuriyysti yeniden 9lixan Tudanin rahbarliyin-
do 1li gohorinds elan edildi. Ancaq Cin miidaxilssi noticesinda bir
miiddat koalisiya hokumati i basina galdi vo 1949-cu ilds ds Cin
Quz1l ordusu Tiirkistam iggal etdi. Bazilori miigavimot gostarib, par-
tizanliq miibarizasini davam etdirdilor. Ancaq bir miiddst sonra
moaglub oldular. Onlann bir hissasi Hindistana vo oradan Tiirkiys va
Orabistana getdilor. Bir hissasi do Pakistan vo Ofqanistanda qaldi.

* % %

Sarqi Tiirkistanda uygur tiirkcosi rosmi dildir vo bundan bir neg¢o
il avvala gadar arab alifbasi islonirdi. Ancaq sonra latin vo daha sonra
yena arab olifbas: islondi. Moktablords ilk dord ilds tiirk dili todns
edilir va daha sonra Cin dili vo bu dilo olunmug torciimolor 6yradilir.

Sorqi Tiirkistan dili xaganiyys tiirkcasinin davamidir vo yeni uy-
gurca adlandinlir. Qaraxanhlar hakimiyysti dovriinde Kaggar gohori
hakimiyyatin va tiirk madoniyyatinin markazi idi. “Qutadqu bilik” vo
“Divani-liigat-it-tiirk” kimi tiirkconin on gozal adobi-madani ssorlori
bu dévrds yazildi. Sorqi Tiirkistanin markazi Urumgudur.

Miiasir uygur dili, XVI ssrin sonlarindan baglayaraq yeni d6v-
ra daxil oldu vs inkisaf edarak XX asrin avvallarindo milli adabi dil
soklini aldi.

X VI asr tiirk dillori iigiin bir déniim néqtasidir. Bu asrdon eti-
baran miixtalif bslgalords miixtalif modaniyyst markazlori qurul-
mus vs xalq bu morkszlardos bir-birlori ilo daha ¢ox miinasibat qu-
rub, qaynasmigdir. Sonraki asrlordan etibaron ds adobi dillor mey-
dana goldi. Miiasir uygur adobi dili XVII asrdon baglayaraq forma-
lagib, tadricon xalqin dilina yaxinlagdi.

Kalms baximindan aski uygur sézlorinin ¢oxu indiki dilda
méveuddur: “adak” (ayaq), “bol” (ol), “bu” (bu), “kisi” (insan),
“s62” (s6z), “tonn” (tanr1), “tort” (dord), “bas” (bas), “ogul” (ogul)
va s. Bununla belo aski yazi va kitablarda olan sézlorin bir hissasi
bu giin iglonmir. Kolmolorin ¢oxu ofuz qrupu ils eynidir: “ata”,
“ana”, “bala”, “koz” (g6z), “arpa” va s. Bundan slavs, bozi mogol-
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ca, arabca, farsca, rusca va ¢inca kalmolar ds yeni uygurca sivalari-
no daxil olmugdur. Dlbstts, rusca sozlor Sovet tiirklarinin va ¢inca
sozlor isa sarqi Tiirkistanhlarin dilins sirayat etmigdir.

Yeni uygurcada 8 sasli va 26 sossiz vardir.

Bu dilds /1/ sasi yoxdur va yalmz alinma sézlarda iglonir.

Indiki zaman sokilgisi: /-a/, /-o/, /i/, /-makta/, /-mokta/. Masa-
lon, “turamon” (dururam), “kostarmokta” (gdstormokds), “yiirmak-
ta” (yerimokds).

Golocak zaman, /-makgy/, /-mikgi/, /-ar/, /-or/ gakilgilari ilo dii-
zolir: “almaker” (alacagam), “dtor” (kegacak).

Masdar sokilgisi /-mak/ vo /-mok/dir.

Feli sifot gokilgisi /-gan/, /-gan/, /-kan/, /-kan/, /-ar/, /-at/, /-1/,
/-gugy/ va /-quer/dr.

Cimls qurulugu digar tiirk dillorine banzoyir. Yoni miibtada
ciimlanin avvslinda, xabar sonunda galir va bazan do bunun tarsi olur.

Yeni uygurcanin Kasgor, Yarkond, Agsu, Kugar, Karasar, Ili,
Turfan, Xoton va Labnur kimi dialektlori vardir vo Labnur dialekti
digarlarindon farqlidir.

SALAR TURKCOSI

Cinin Siyunxova, Teinxay va Qansu ayalstindo yasayan
40 min insan bu dildo damgir. Bu dili uygur dilinin bir Ishcosi
sayirdilar. Halbuki tarixi baximdan oguz-tirkman qrupuna baglidir.
Cuinki salarlar salur (oguz) gobilesindon olub, XIV asrda (1370)
Tiirkistandan Cins miihacirat etmislor.

Salarlar Qaraman vo Agman adl iki qabilodon meydana gal-
mislor. Oz rovayatloring gors, Seyx ©hmad Yasovinin (Piri-Tiirkis-
tan) oglunu 6ldiirdiiklori iigiin Seyxin gozabine moaruz qalmig vo 6l-
kolarini tork etmoys mocbur olmuslar. Qaraman vo Agman tiirk-
moanlarin Toka tayfasindan olan iki gardas idilar.

Dil xiisusiyyatlori: Salar tiirkcasi s6z tarkibi baximindan oguz
va qipgaq tiirkcasinin xiisusiyystlorine malikdir. Ayrica bu dilds
arab, fars, ¢in, tibet vo mogol dillarins aid kalmalar do goriiniir. Bu
dildo qarb, sorq vo orta olmaq iizro 3 dialekt vardir. Qarb dia-
lektindo /a/ sasi /e/ ila, /e/ sasi /i/ ilo avozlonir.
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UYGUR-OGUZ QRUPU

Bu dillor Goytiirk va ya aski oguz vo aski uygur tayfalarinin
dillarinin qarigmasindan meydana galib, tuva, karaqas, xakas (aba-
kan), sor, barabin, ¢ulim v ya kiiyerik dillarindon ibarstdir.

Sar1 uygur vs salar dillorini do bir hadds gadar bu grupdan sa-
ya bilarik. Bu dillords aski tiirk dili Goytiirkconin va uygurcanin
xiisusiyyatlori miigahids olunur.

X asrs qadar bu iki dil bir-birina ¢ox yaxm idi. Sonra (X-XIII
asrlords) uygur dili dayisdi. Belo ki, s6z ortasinda /y, t, d, z/ saslori
Vo s6z sonunda /y, t, s/ seslori bir-biri ilo avazlondi. Ayrica s6z so-
nunda /g/ va /q/ ¢ox islonir. Dodaglanma béyiik 6lgiido aradan get-
mis, ancaq sagir /n/ qorunmusdur.

Uygur va oguz dilindoki forqliliyi asagidaki kimi siralaya bi-
larik:

Uygurca /m/ ~ oguzca /b/.

Uygurca /t/ ~ oguzca /d/.

/q/ va /8/ saslari uygurcada qorunmus, oguzcada diismiisdiir.

Miiasir dillords yuxarida geyd olunan qadim xiisusiyystlordon
slava yeni xiisusiyyatlor do meydana golmigdir. Masalon, tuva va
karaqas dillorinda /y/ sasi /d/ ilo ovozlonmis, ancaq xakas, bur va
kamasin dillarinds /y/ sasi /z/ys doniismiigdiir.

Baskakov xakas, sor, kamasin vo ¢ulim dillorini xakas gru-
pundan sayir. Bu qrupda s6z avvalinda Yy, j, c, s/ saslori /¢/ vo /n/
yerina iglonir va s6z ortasinda /m/ sasi /b/ ilo avazlonir.
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TUVA TURKCOSI

Mogolistanin simal-gorbinds yerlogan Tuva Muxtar Respubli-
kasinin (paytaxti Qizil sahari) xalq1 bu dilde damisgir.

Dil baximindan oguz-uygur qrupuna daxildir. Ragid Rohmati
Aratin tasnifinds “adak”, “tag”, “taghg”, “qalgan” xiisusiyyatlorina
gora “d” qrupundan sayilmisdir.

Tuva tiirkcasi 1930-cu ildon sonra tahsil va matbuat dili oldu.
1921-ci ila (Milli Azadhq Inqilab1) gadar Tuva xalq: mogol dilinds
tohsil alib, ehtiyaclarim bu dil vasitssilo qarsilayirdilar. Sovetlors
ilhaq edildikdan sonra (1944) Tuva tiirkcasi adobi dil olaraq inkisaf
etdi vo milli dilo gevrildi. 1941-ci ils godar latin slifbasindan istifa-
do olunurdu vs ondan sonra kiril slifbas1 rosmilogdi.

Toxminan 166 min nafor bu dilde danisir. Onlarn sksariyyati
Tuvada va qalan hissasi Krasnoyarsk vilayasti voa Mogolistanda ya-
sayirlar. Bu xalqa Soyun va ya Sayan va Tivakiji do deyilirdi. Bu
dil, aski tukyu (aski oguzca) va uygur dilinin qanigmasindan meyda-
na galmis, mogolca va uqor-fin dillorinin do tasiri altinda qalmigdir.

Son illords rus dilindsn bir gox s6z bu dils daxil olmugdur. Aynca
bu dilds ¢inca, arabcs, farsca, hindes va yunanca sozlor do goriiniir.

Tuva dilinds kalmanin manasim dayigdiran 8 qisa va 8 uzunsasli
vardir. Masalon, “bar” (var), “baar” (cigar), “yer” (ar), “yeer” vo ya
“eer” (qayitmaq), “ol” (0), “ool” (ogul), “ur-" (sopmak), “uur” (ayaga
qalxmagq), “diin” (geca), “diiiin” (diinan), “suk” (vur), “suuk” (soyuq).

Tuva tiirkcasi kalmalarindon bir ne¢s niimuns:

“ada” (ata), “ay” (ay), “bas” (bas), “kara” (qara), “iyi” (iki),
“kiji” (kisi), “yadok” (atok), “ol” (0), “tos” (n3), “¢ok” (yox), “ot”
(od), “bori” (qurd), “xo1” (gol), “kok” (gby), “koér” (gor), “dus”
(diiz), “kuyduk” (quyu).

Tuva tiirkcasinds saslar arasinda ahong yoxdur.

Bu dildo assimilyasiya, metatez hadisalori va bazi saslorin
diismasi miisahids olunur.

Bu dilds 22 samit vardur.

/fl, Iyl va I§/ saslari yalniz alinma sdzlords islanir.

o/ sasi yalmz soz avvalinds goriiniir vo basqa yerlords /p/ va
/v/ saslari ila avazlonir.
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/y/ sasi saitlor arasinda /d/ys déniigiir. Bu iizdon bu dili “d”
qrupuna daxil edirlor. Masalon, “adak” (ayaq, godah), “adir- (ayir-),
“bedik” (boyiik), “adik” (ay1).

Oguz dili il miiqayiss etdiyimizds /§/ yerina /j/ (kigi~kiji), /z/
yerina /s/, /y/ yerins /¢/ (yaz-gas), /g/ yerina /x/ (glin~xun), /q/ ye-
rins /x/ (qar~xar; qol~xol), /g/ yerina /k/ (gir~kir) va s. iglonir.

Bu dilds sagir /n/ mévecuddur va miistaqil bir sas kimi igladi-
lir: “on” (on), “ong” (sag torsf), “man” (man), “mang” (xal).

Ismin hallan 6-7 névdiir.

Yiyalik hal sokilgilori: /-ning/, /-ding/, /-tin/.

Yonliik hal sokilgilori: /-qa/, /-qo/, /-ka/, /-ka/.

Tasirlik hal sakilgilori: /-ni/, /-dv/, /-ti/.

Yerlik hal gakilgilori: /-da/, /-da/, /-ta/, /-ta/.

Cixighq hal sokilgilori: /-dan/, /-dan/, /-tan/, /-tan/.

Saylar bir az forglidir. Masalon, “lijen” (30), “dorten” (40),
“bejen” (50), “aldan” (60), “yeden” (70), “sezen” (80), “tozan”
(90). Milyona “milyon”dan slavs “saya” (mogolca) da deyilir.

Sira saylan sokilgisi /-kw/, /-ki/, /-gi/, /-duqaar/ (mogolca):
“usku” va ya “ugduqaar” (liglincti).

Saoxs avazliklari: “man”, “san”, “ol”, “bis”, “silar”, “olar”.

Fel novlari: malum, machul, qayidis, qarsiligl va vacib.

Fellords inkar sokilgisi: /-ma/, /-ma/, /-ta/, /-ta/, /-bal, /-ba/, /-val, /-val.

Qati kegmis zaman sakilgisi: /-di/, /-dw/, /-ti/, /-n/ (kaldim, kaldi).

Nogli ke¢mis zaman iigiin oguz tiirkcasinds movcud olan
/-mis/ islonmaz. Balka, bu dilds va sor, xakas vs altay dillerinda
/-qary/ sakilgisi islanir: “alqan man” (almigim).

Indiki zaman sokilgisi iki névdiir: 1. /-p + -tur/: “kériip tiir-
man” (goériirom). 2. /-a, y + dir/: “kéradir man” (goriirom), “baday-
dir san” (diistiniirson).

Golacok zaman iigiin da iki név sakilgi moévcuddur: 1. /-r/:
“kalir mon” (galocoyam). Inkar formas: “kalbas mon” (galmayace-
yam). 2. /-kalak/ (-qalak): “barqalak bis” (indi galacayik).

Ciimls qurulusu va kalmalorin tortibi digor tiirk dillorindo
oldugu kimidir. Yani 6nce miibtada, sonra xabar galir.

Tuva dilinds bir-birindon ¢ox farqi olmayan 4 dialekt mévcuddur.
Odobi dil aksariyyatin dili olan markoz dialekti asasinda formalasmmgdr.
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TOFA (KARAKAS) VO YA
QARAQAS TURKCOSI

Bu dil aski oguz va uygur tayfalarimin dillarinin garigmasin-
dan meydana galmisdir. Tofa kalmasinin asli, godim tayfalann biri-
nin ad1 olan “dubo”dur. Tuva dilino ¢gox yaxindir. Bu iizdsn onu tu-
va dilinin bir lohcasi sayirlar. Yaz dili yoxdur. Bu dilde comi 600
nofar damigir. 1930-cu ilden sonra yerlogik hayata kegdilar. irkutsk
vilayatinin Nijneudin bélgasinds yasayirlar.

Karakas dili mogol, mancur vs rus dillarinin tasirinde qalmis
va bu dillorden ona gox sayda kolmo daxil olmusdur. Kslmaloerin
oksoriyyati tiirkcadir: “bulak” (bulaq), “sug” (su), “toprak™ (tor-
paq), “kar” (qar), “kis” (qus), “bori” (qurd), “at” (at), “inok” (inak),
“it” (it), “taba” (dava), “baga” (qurbaga), “balik” (baliq), “ar” (ar1),
“qurd” (soxulcan), “aas” (ag1z), “dis” (dis), “kan” (qan), “ada”
(ata), “au” (day1), “pelin” (golin), “ag” (yemok), “at” (at), “siit”
(siid), “orun” (torpaq, yer), “qatif” (mohkom) vs s.

Umumiyyatls, bu kalmalor oguz, uygur va qipgaq tiirkcasinda
islonir. Bunlardan alava, tofa tiirkcasinds gadim tiirkca kalmoler da
goriiniir: “erqok” (barmagq), “bahig” (yara), “uruk” (yol), “kas” (kii-
lak), “kisil” (magara), “kun” (almaq).

Bu dildo mogolca ilo miistarak bir ¢ox kolmo vardir: “dalay”
(doniz, domir), “budug” (rang), “ang” (vohsi), “ulus” (ails, or, bay),
“ange¢1” (ovgu).

Bu dildo 9 normal, 9 uzun vs 9 faranjeal (qurtlaq) {inlii vardir.

/y/ sosi sbz ortasinda /d/ ila avazlenir. Masslan, “kudruk”
(quyruq) yerins “kurduk”.

/q/ va /g/ sbzlorin axirinda qorunmusdur: “ulug”, “sang”, “bu-

”

daq”.
Soziin avvalinds /y/ sesi /¢/ ila; /k/ sasi /x/ ilo avazlenir.
Damagq saslori arasinda ahong vardir. Ancaq dodaq seslorin-
do ligiincii hecadan sonra, xiisusila da sokilgilords pozulur. Mor-
fologiya baximindan tuva dilina bonzoyir. Buna baxmayaraq,
“iligki” sokilgisi com olaraq islonir. Yiyalik gakilgilori oguzcaya
banzayir.
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Bu dilds isimlorin 7 hali vardir. Sakilgilor 6 halda oguz tiirk-
cosindokilora bonzayir. Ancaq yénlitkk hal gokilgilori olan /-qa/,
/-qa/, /-ka/, /-ke/ qorunmugdur.

Say sistemi Sibirya tiirklorininkino (tuva, altay, sor, yakut)
banzayir.

Fellor ¢ox zangindir va tuva tiirkcosindoki kimidir.

Feli sifot /-qan/, /-gon/, /-kan/, /-eson/, /-w/, /-i/, /-ar/, /-aor/,
/-bas/, /-bas/ gakilgilari ilo diizolir.

Baglayia1 fellor /-ip/, /-a/, /-o/, /-pisangqa/, /-kisa/, /-kag/,
/-kos/, /-qas/, /-qag/ va s. ilo diizalir.

Feli sifatlor va baglayici fellar tuva, xakas, sor, Altay va yakut
dillori ils uzlasar.

Sintaksis baximindan da tofa tiirkcasi tuva dilins banzayir.

Bu dilds Aligger vo Qutarin adl iki dialekt vardur.
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XAKAS TURKCOSI

Xakaslarin dili gadim oguz va uygur tayfalarinin dilinin qarig-
masindan meydana golmisdir. Ancaq soy agaci baximindan aski
qirgizla baghdir. Ciinki nazara belo galir ki, xakaslar qirgizlarin
ovladlandirlar. Onlarin goxu Xakas Muxtar Bolgasinda yasayir va
niifuslan toxminon 71 min nafardir. ©dabi dillari Sovetlar dovriinds
formalasmisdir. Bu dil Saqay, Kagin, Qizil, Sor, Koybal va Beltir
tayfalarinin sivalarinin birlogmasinden yaranmig, Saqay va Kagin
sivalari asasinda qurulmusdur.

Beltirlor va saqaylar birgs va yerlasik sokilds yasayirlar.

Abakan tiirklori, XVII-XVIII asrlorde Abakan vadisindo qir-
g1zlarin yerino maskunlagdilar. Onlarin dili uygur-oguz qrupundan
olub vo “azak”, “tag”, “taghg”, “kalgan” xiisusiyystlorino goéro
R.R.Aratin tosnifinds “z” qrupuna daxil edilmigdir. Xristianlhq pro-
paqgandasina baxmayaraq, dinlari halo do Samanizmdir va aski
adats-ananalors baghidirlar.

Dini bahar bayrami olan “Tiastoyi” xakaslar arasinda yaygin-
dir. Bu bayram qaglar torafindon may ayinda xiisusi marasimlarlo
qeyd olunur. Bayram morasiminda qonsu tayfalar bir araya golirlor
va gonaqlara qumiz verib, at qurban kasirlar. Ayrica galacak ilin
qurbam da segilir vo rangli iplorlo bazanir. Sonra yemak verilir,
mahnilar oxunur, qursaq tutulur va bir név ¢évken oyunu oynanur.

Abakan tiirklorinin monzum epik vo dastan adobiyyat1 ¢ox
zangindir. Ozanlara xiisusi bir maraq gostarilir.

Xakas dilindo kslmslarin oksariyyati tiirkcadir: “xizil” (qir-
miz1), “tag” (dag), “agas” (agac), “palix” (baliq), “im¢i” (hokim),
“at”, “inok”, “tas” (das), “qus” (qus), “min” (man), “sin” (san), “ol”
(0), “pis” (biz), “sirar” (siz), “pozim” (6zlim), “xal” (qal), “pir”
(bir), iki, “tort” (dord), “altun” (altmis), “otis” (otuz), “¢iyirgi”
(igirmi).

Bu dilds ¢ox sayda mogolca va rusca kolma vardir. Ancaq
farsca va arabca kolmo yoxdur. Xakas dilinds tiirkmancads oldugu
kimi kalmonin manasim dayigdiran 9 qisa vo 8 uzunsssli var: “xar”
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(qar), “xaar-” (qizartmagq), “pala” (bala), “paala” (qiymst vermak),
“al-” (al-), “aal” (on), “ir” (ar), “iir” (ikindi).

Burada da basqurd vo tatar dilleri kimi /o/ va /e/ saslori /i/ sasi
ilo avazlonir (min, sin). :

Samitlor: /g/, /c/ va /ng/ samitlori islonir. /v/, /f/, /s/, Its/, Its/
va /j/ samitlori alinma s6zlerde mévcuddur. /z/ sasi goxdur vo s6z
ortasinda /y/, /d/ va /t/nin yerini alir: azak~ayak~ adak~atak kimi.

/p/ va /t/ saslari iki sait arasinda /b/ va /d/ys déniisiir: “toop”
(dari) > “toobim” (dorim). Umumiyyatlo, saslilor arasinda kar sa-
mitlar cingiltili olur.

Morfologiya baximindan oguz, uygur-qarluq qrupuna banzo-
yir. Ancaq dodaq sokilgilori iglonmir.

Muiiasir xakas tiirkcasinds ismin 8 hali var. 6 hali oguz tiirkcs-
sindo oldugu kimidir. Yalmz yerlik hal hom /-a,-e/, hom ds /-ga,
-ga/ sakilgilari ila diizalir. Yonliik hal /-zar,-zor, -sar,-sar/ ilo dii-
zolir. “gar” (sahil), “¢arzar” (sahilo dogru). Vasits halinda “ilo” ye-
rnd /-nan, -nan/ islonir: “sinnon” (soninlo), “arqizinan (dostu ilo).
Azorbaycan danigiq dilinds oldugu kimi.

Say sistemi oguzcaya banzoyir: “pir” (bir), “iki”, “ig¢”, “tort”
(dord), “pis” (bes), “alt”, “¢iti” (yeddi), “sigiz” (sokkiz), “togiz”
(doqquz), “on”, “gibirgi” (igirmi), “otis” (otuz), “xirnx” (qirx),
“ilig” (alli), “alton” (altmis), “giton” (yetmis), “sigizon” (sokson),
“toqizon” (doxsan), “giis” (yiiz).

Sira saylar1 da /-incv/ ils diizalir.

Mosdar formasinda sorqi hunca kimi /-arga/, /-arqa/ ilo islonir:
“togrinarga” (islomok), “oynirga” (oynamagq), “dgranarqa” (6yron-
mok), “uzurga” (yuxlamaq).

Fellor baximindan da oguzca va uygurcaya banzayir. Zaman
baximindan forgliliklor vardir. Indiki zaman /-ga/, /-¢a/, /-gadir/,
/~¢adir/, /-dir/, /-ir/ sakilgileri vo “edir” (otur, tur, gur, get) felinin
yardimi ilo diizalir. Masalen, “irlap¢a” (oxuyur), “ugux¢a” (ugur),
“coqurga” (qagir), “sanidir (sayir) va s.

Kegmis zaman iigiin /-ti, -di, -gan, -¢an, -catxan, -tir, -galax,
-¢1x/ sokilgilori iglanir.
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Genis zaman sakilgisi /-ar, -or/dir: “sumar” (¢imor), “pilar”
(bilar).

Ciimla qurulugu baximindan digar tiirk dillarina banzayir.

Xakas dilinde iki dialekt var: 1) Saqay-Beltir dialekti,
2) Kagin, Koybal, Qiz1l va ya Kizil dialekti.

Birinci qrupda /§/ va /j/ iglonmoaz. Onlarin yerins /s/ va /z/
islanar. Tiirkca kalmolords /g/ va /¢/ goriinmaz.

Ikinci qrupdaki sivelardas /s/, /j/ va /¢/ maxraclari goxdur.

Bu givalor arasindaki forqlor adabi dilds itmok iizradir.
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SOR TURKCOSI

Sorlar Kemerov oyalotinin Damirgilor Aladagi nahiyasinds
yasayirlar. Idari morkazlori Tomirtav (Damirdag) sohoridir. Sorlar
¢ox askidon boari domirgiliklo taninmiglar (Abdulgadir Inan).

Sor tiirkcasi, sorqi Sibirya tiirk dillorina aid olub, xakas vo
altay dillorina yaxindir. Moange baximindan qipgaq lohcasina
baglidir. Ancaq Baskakov onu uygur-oguz qrupundan sayur.

Toxminsn 20 min nafor bu dildo damsir. Sovetlor zamaninda
adabi va yazih dils malik oldular. 1927-ci ilds Kiril slifbas1,1929-cu
ilds latin slifbas1 va 1939-cu ilds do yenidon Kiril slifbasina keg-
dilor. Oskidon onlara tatar, abar va abin deyilirdi.

Sor dilinin tomolini tiirkco kalmolor togkil edir. Ancaq onda
rusca, mogolca kalmolor ds goxdur.

16 sasliya (8-i uzun, 8-i qisa) malikdir. Uzunsaslilor qosa yazilir.

25 samiti vardir. /g/, /ng/, /8/ va /c/ saslori do mévcuddur.

Ivl, 11, M/, s/, Itg/ moaxraclori yalmz alinma sozlords miisa-
hids olunur.

Damagq saslari arasinda daha ¢ox ahang var.

Bu dildo bazi moxracler bir-biri ila avazlonir: /z/ > /s/ (s6z
yerina s6s); /d/ > /t/ (dis yerina tis); /¢/ > /s/ (¢1x yerins $1k); /m/ >
/b/ (damir yerina tobir); /b/ > /p/ (baliq yerins palik); /y/ > /n/ (yag-
mur yerins nanmir) /b/ > /m/ (balta yerino malta); /¢/ > /§/ (aga¢
yerino agas); /y/ > /¢/ (yaxs1 yerino ¢aksi) va s.

Com sakilgilari: -lar, -lar,-tar,-tor, -nar, -nar.

Monsubiyyat sakilgilori xakasca vs altaycadaki kimidir.

Ismin 7 hal1 vardir. Birlikdolik /-ba, -ba/ ils diizalir.

Ismin miixtalif hallan ti¢iin dodaq gokilgilori yoxdur. Yonliik
hal iigiin /-qa/ iglonir. Qalam oguz qrupundaki kimidir.

Bu dilds 2 dialekt va bir ne¢a siva vardir: 1. Mrassa (“z” dia-
lekti), 2. Kondom (“y” dialekti). Mrassa dialektindos /s/ sosi /z/ ila
ovazlonir. Bu dialekt adabi dilin asasim togkil edir.
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BARABIN TURKCOSI

Barabin tatarlan Irtis voa Om ¢aylan arasindaki Barabin ¢6lla-
rindo yasayirlar. Saylar1 8 min nafordir. Ozlerina Paraba (getms, qal
monasindaki “barma” kolmasindon) deyirlor. Barabin lohcasi tatar,
basqird, gazax vs altay lohcalorine ¢ox yaxindir.

Barabin lohcasinds 8 sasli va 25 sassiz vardir.

S6z avvalinda /¢, p, t, k/ kimi kar samitlor vardir. Kar samitlor
iki sait arasinda doyismoz.

ovazlikler bagqird, tatar va sibirya tiirkcolori kimidir: “min”
(man), “sin” (san), “ol” (0), “pis” (biz), “sis” (siz), “alar’ (onlar).

Fel sakil¢gilori qazaq tiirkcasino banzayir: “alamin”, “alabis”,
“alasis”, “alirbis”, “aladim”, “alqanbis” va s. Ancaq omr kipi oguz-
caya banzayir (g1, kil).

CULIM VO YA KUERIK TURKCOSI

Culim ¢ay1 otrafinda yasayan (Tomsk vilayati) tiirklorin dili-
dir. Yaz1 dilino malik olmadig iigiin az todqiq edilmisdir. Xakas vo
sor tiirkcalorinin bir dialekti sayilir. Asag1 Culim vo Orta Culim adli
iki sivoyo malikdir. Tatar Culim lohcasindos /ua, uwo, ué, ie/ dif-
tonglan vardir.

Isimin hal sokilgilori:

Yiyalik hal: -ning, -ting, -tung, -nung.

Yonliik hal: -ga, -ga ,-ka, -ka.

Tasirlik hal: -ni, -nu, -ti, -tu.

Yerlik hal: -da, -do, -ta, -ta.

Cixishq hal: -din, -tin (don, tan).

Fel hallandirma sokilgilori miixtolif formadadir: “pilodim”
(bilirom), “turturum” (dururam) “pulu bulut” (bilirom).

Kegmis zaman iigiin: “koldi” (goldi), “ol poluvan” (o oldu) kimi.
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VI
CUVAS DILI

Cuvagca tiirk dillorinin an askilsrindan biridir. Nazars belo go-
lir ki, bul@ar vo xazar dillari ssasinda formalagmigdir (V-X asrlar).
Cuvas Respublikasinin milli dilidir. Toxminan iki milyon nafar bu
dildo damigir. Bir milyondan artiq insan Cuvasistanda, qalam1 Tata-
ristan, Bagqirdistan vo Rusiyanin Kuybisov va Ulyanovsk vilayat-
larinds yagayirlar.

Cuvagistan, Volga va Ural bélgasinin conubunda yerlosib,
morkazi Cebukser va ya Cabuksardir. Niifusu toxminon 1.5 milyon
nafordir ki, 80%-ni ¢uvag tiirklori, 15%-ni ruslar va galanim da ta-
tarlar togkil edir. Cebukser Volqa ¢ayinin kenarinda yerlagir. Ancaq
Cuvagistanin an boyiik sohari Alatirdir. Kanag sahari moarkazds v
damir yollarinin kegid ndqtasindadir.

Cuvaslar XVI asrdon sonra ruslarin tasiri va niifuzu altinda
qalaraq xristianlig1 qabul etdilor. Buna baxmayaraq, ¢uvaslarin bo-
yiik bir hissosi miisalmandir va digar bir gismi iso samanizms inanir.

XVIII asrdan etibaran bu dil tadqiq olunmaga baglamig vo So-
vet rejiminin qurulmasindan sonra da milli dil olaraq se¢ilmigdir.

Cuvas kolmasinin mangayi gati olaraq balli deyil. Nazars bela
galir ki, Suvar (Sabir) tayfasinin adi ilo slaqadardir. Nemetho goro,
bir qirgiz tayfasimin ad1 olan Zivas (sassiz, tovazokar) kalmasindan
golmisdir. Bazilari da onu bir hun tayfasinin adi olan Sevas kalmasi
ilo bagli saymuslar.

Cuvagca kalmolorin oksariyyati tiirk mangalidir: “xun” (xan),
“ika” (iki), “ar” (ar), “tuta” (dodaq), “ansa”, “xol” (qol), “iva¢” (ovuc),
“ato” (ata), “ana” (ana), “pilek” (bilak), “tir” (dori), “sasa” (sas).

Buna baxmayaraq, ¢uvas dilina moxsus bir ¢ox kalmo da
movcuddur. Ayrica bu dil arab, fars, mogol, rus, mari va udmurt
dillorindon ds kolms almigdir.
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Cuvas dilinds tiirkea /y/ sasi /s/ ila; /2/ sasi /t/ ila va /g/ sasi /1/
ilo avazlanir.

Bu dilds 9 sosli vardir. Ancaq /6/ sasi yoxdur. /o/ sasi ds alin-
ma sozlords va simal lohcasinds (yuxan Volqa) goriiniir. Soslilor
digor tiirk dillari ilo miiqayisado doyisima moruz qalmislar:

/a/ > l/: “araba” yerino “urapa” (masin), “alma” yerina “ulma”.

/el > [a/: “er” yerina “ar” (or).

/i/ > [a/: “kim” yerina “kam”.

fa/ > NV/: “bal” yerina “bil”.

o/ > hu/: “bos” yerino “pusa”.

/u/ > /a/: “durna” yerino “tarna”.

16/ > i/ “dosak” yering “tiigok”™.

Bu dilds kslmalar saslilorls bagladiglar1 zaman, séziin avvalinae
Iv-/ va fy-/ alavs olunur: “ol” yerina “val” (o), “odun” yerina “vuta”

Umumiyystls, ahong vardir. Ancaq miirokkab kslmolards be-
zon pozulur. Bundan slavs, sakilgilor ds bir ¢esidli vo incadir.

Bu dildo 17 samit vardir. /b/, /q/, /d/, /j/, /2/, I/, /ts/ saslari
alinma sézlords islonir.

Bu dilds samitlorin goxu uzun toloffiiz edilir va sézlorin mo-
nasim doyigir.

S6z sonundaki /k/ va /q/ seslori tadriclo diismakdadir: “xay-
ma” (qaymaq), “sura” (daraq).

k/ va /q/ saslari /x/ ilo avazlonir. Masalan, “xirx” (quirx), “su-
xal” (saqqal), “uxsax” (axsaq).

Cam vs goxluq iigiin /-sony/; inkar tigiin /-sar/ va /-sor/, sobab
va magsad ligiin /-gan/ vo /-gon/ iglanir.

Daha iistiinliik sifati /-rax/ va /-tarax/dir.

Ustiinlitk sifati tigiin /-ci/, /-git/, /-ver/, /-sem/ islonir.

Saylar: “per” (1), “ike” (iki), “visa” (3), “tavana” (4), “pilok”
(5), “ulta” (6), “siga” (7), “sakar” (8), “taxa” (9), “vuna” (10), “si-
rom” (20), “vatar” (30), “xirx” (40), “ala” (50), “utmal” (60) va s.

Soxs avazliklori: “opa” (man), “ese” (son), “val” (o), “epir”
(biz), “ssir” (siz), “vasam” (onlar).

Fellords inkar iigiin “an” islonir: “anpar” (verms).
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Sual tigiin tiirkca /-mi/ yerina /-i/ va /-gi/ igladilir.

Bu dilin iki dialekti vo bir nega givasi vardir: 1. Simal va ya
simali Volqa dialekti. 2. Canub dialekti.

Odobi dil canub dialekti asasinda formalagmigdir.

Bu dialektlor arasindaki forqliliys niimuns olaraq deys bilorik
ki, canub dialektinds ilk hecadaki /u/ simal dialektinds /o/dur:
“uram” > “oram” (kii¢a). Ayrica kalms baximindan da fargliliklar
vardir.
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VII
YAKUT DILI

Yakut dili Yakut Muxtar Respublikasi vo ya Yakutistanin
milli dilidir. Yakutlar Sibiryanin simal-gorqindo Yakutsk syalati va
Oxutsk korfazine gqoder uzanan Lena ¢ay: atrafinda yasayirlar. Ya-
kutlar tarix dncasi dévrds Ural-Altay boélgasindon bu boélgays kd¢
etmiglor. Onlarin bir hissasi do Amur, Saxalin, Maqadan va Krasno-
yarsk vilayatlorindo yasayirlar. Yakutlar daha ¢ox maldarliqla mos-
guldurlar. Ancaq qonsular1 olan tunquslarin pesasi ovguluq vo ba-
higgiligdir. Bu mantagads yay aylarinda havanin istilik daracasi 35,
qisda 40-dir. Yakutlar giiclii insanlardir. Usaqlarim1 soyuga vo ¢o-
tinliyo aligdirirlar. Qurgizlar kimi ¢drok yemozlor va yemoklori,
fimumiyyatla, ot va siiddiir. igacoklori qimizdir. Bazileri ¢ay va son
zamanlarda spirtli igkilor da igirlor. Sovetlar dovriindo Yakut Mux-
tar Respublikasi adli bir climhuriyyst qurdular. 9skidon yakutlara
“Uranxay” deyilordi. Yakutlar 6zlorino “saha” vo ya “saka” (insan)
deyarlar. Onlarin qonsusu va diigmani olan tunquslar onlara “Yaqu”
deyirlor. Mogollar da ona “t” (com sokilgisi) alave edarak “Yaqut”
deyirlor. Onlar Saman dinins inanir, etnik vo dini adat-ononslarini
qoruyub saxlayirlar.

Onlann dili hagqinda 6nca Béhtlingk, uzun todqigatdan sonra
1851-ci ildo yakut qgrammatikasini, matnlor va liigat kitabin1 nosr
etdirdi®2. Sonra Radlov uzun arasdirma va tadqigatdan sona yakut
dilinin qrammatikas1 va liigstini yayinladi. Sovet rejiminin qurul-
masindan sonra kiril olifbasina kegildi, yazili dil vo adobiyyat mey-
dana goldi.

62 Béhtlingk, O, Uber die Sprahe der Yakuten, St. Petersburg, 1851.
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Yakutistanin niifusu 327 min nafordir vo Rusiyaya bag-
lidir.

Yakut dili Sibirya tiirklori, mogollar, tunquslar vo mancurlarla
qonsu va slagads oldugu iiglin bu dillarin tesiri altinda galmis vo
onlardan koalmslor almigdr.

Sovet rejiminin qurulmasindan vs yakut dilinin rasmilagmoa-
sindan sonra ¢ox sayda rusca vo beynolxalq dillars aid kolms do
yakutcaya daxil olmusdur. Oncs latin (1924) va daha sonra kiril
slifbasi rasmilogdi (1939). Hazirda matbuat vo maktablards bu dil
isladilir.

Yakutcamn s6z varliginin asas hissasini tiirkco kolmalor toskil
edir. Mosalon: “kiin” (giin), “iy” (ay), “timir” (domir), “atax”
(ayaq), “qiyeys” (qiz), “kihi” (kisi), “tiitiin” (gecs), “bar” (get),
“kal” (gal), “it” (it), “min” (man), “iiriing” (isagh), “s11” (il), “iki”
(iki), “iig” (iig), “tiért” (dord), “xara” (qara), “litiiti” (yaxs1), “max”
(ina3k) va s.

Radlov yakutca kalmalarin 30%-ini mogolca sayir.

Yakut dilinds 8 normal, 8 uzun vs 4 diftonq vardir. Diftonglar
bunlardir: /1a/, /uo/, fie/ va /ii6/.

Saslor arasinda ahong vardir. Xiisusilo do dodaq saslarinda.
Masalen, “ohox” (soba), “ohoxtor” (sobalar), “ohoxgut™ (sobagt).

1y, s, j, ¢, z/ samitlari yerina /s/ iglonir.

S6z avvalinds /y/, /n/, /t/, /k/ va /1/ samitlari iglanmir.

/t/ va /1/ ila baglayan alinma sozlorin svvalins /i, u, i/ saslilori
slava olunur. S6z sonunda /b/, /q/, /k/, /d/, /1/, /¢/ iglonmir.

/y/ s6z basinda /s/ys, soz ortasinda, limumiyyatls, /t/ys ¢evri-
lir: “suol” (yol), “atax” (ayaq).

Cam sakilgilori bunlardir: /-tar/, /-tar/, /-tor/, /-dar/, /-dar/.

Yiyalik sokilgilori oguzcaya banzayir: “diyam” (evim), “di-
yang” (evin).

Yonliik hal gokilgisi /-a/, tasirlik hal gokilgisi /-1/, /-nv/; gixisghq
hal gakilgisi /-tan/ da oguz tiirkcasinds oldugu kimidir.

Sira say1 sokilgilori /-1s/ va /-us/dur: “ikis” (ikinci), “iihiis”
(tgiincii).
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Yakut dilinds ii¢ dialekt qrupu vardir: 1) Tamask-Aldan qru-
pu. 2) Kanqalas-Vilyuvisk qrupu. 3) Megin-Tatin qrupu.

Birinci qrupda dodaglanma hadisasi miisahids edilmir. An-
caq digor iki qrupda mévcuddur. Yeno birinci qrupda assimil-
yasiya giicliidiir, ikinci qrupda yoxdur vs lgiincii qrupda arabir
nozora ¢arpir. Kolmo baximindan da bu qruplar arasinda farg-
liliklar var.

146



TAMAMLAMA

Ke¢mis boélmolords tiirk dili vo Ishcalari todqiq edilarkon,
miixtalif bolgalords yasayan tiirklor haqqinda da moalumat verildi.
Indi iso ©fqanistan tiirkleri haqqinda:

I9fqanistan tiirklari (markaz va sarq tiirklori)

Ofqanistan tlirklori ©fqanistanin simalinda yasayirlar. 9fqa-
nistanin simal sarhaddindon conubdaki Hindukus daglarina qador
davam edan bu bolgays Ofqanistan Tiirkistan1 deyilir.

Ofqanistan tiirklorinin goxunu 6zbaklor va tiirkmonlar togkil
edir. Daha az niifusa malik olan qirgizlar, qaraqalpaqlar, qazaqlar,
qarluqlar vs afsarlar da bu bélgads maskunlagiblar.

Tiirklor Ofqanistan tarixindos 6namli rol oynayiblar. XIX asrin
ortalarina qadoar bu bélgonin hakimiyyati tiirklorin alinds idi. Qaz-
nalilar, salcuqlular, xarozmsahlilar, mogollar, teymurilor, Babiirilar,
Safavilor, Nadir Sah vo Ohmod Xan siilalasi. Qoznolilor zamaninda
Qazns va Teymurilor zamaninda Harat madoniyyat morkozi idi.

Toxminan 16 milyonluq 9fganistan niifusunun iigds biri, yant
6 milyonu tiirklordon meydana galir.

1) Ozbaklar

Ofqanistan tiirklorinin boyiik hissasini ozbaklor togkil edir.
Onlar Sibirgan, Meymana, Bala Murgab, Balx, Moazari-Sorif vo Ho-
rat sohorlari ilo onlarin atrafindaki kondlards yasayirlar. Niifuslar
1.6-2 milyon civarindadir. Coxu akingilik, maldarhq, ticarat vo so-
naye islori ilo magguldurlar. Stinni mazhobina baglidirlar.

2) Tiirkmanlor
Ofqanistan tiirkmonlarinin bir hissasi Ondxuy ilo Bala Mur-

gab va Morvgok arasindaki bolgada, bir hissasi do Horatda, Balxds
vo Mozari-Sorifds yasayir. Salur, Sariq, Orsari, Toks, Olieli va
Cavdar adh alt1 tayfadan ibaratdirlor. Oksariyyati yariké¢ari hoyat
siiriir, bir hissasi gaharlorda va kandlords maskunlagib, qoyun, kegi,
at vo dovo yetigdirirlor. Mashur qaraksl qoyunu onlar tarafindan
yetigdirilir. Maskunlagmis tiitkmonlorin bir hissasi xal¢a toxumagqla
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mosguldur. Buxara xalgasi adi ilo moghur olan xalgalan1 onlar
toxuyurlar. Tiirkmanlarin niifusu bir milyona yaxindir.

3) Qirgizlar

Ofqanistanin Pamir vo ya Vaghan bolgasinds yasayirlar. Mar-
kozlori Bozay Giinbad, moazhablari siinnidir. Toxminon 41 min no-
forlik niifusa sahibdirlor. Bir ¢oxu yurt adli cadirlarda yagayirlar.

4) Qazagqlar
Daha ¢ox Xanabad montoqosinds yasayirlar. Onlann bir
hissosi Sovetlar dévriindon gedib Horatda yerlogmislor.

5) Qaraqalpaglar
Cslalabadda vo Mazari-Sarifin conubunda yagayirlar.

6) Qipcagqlar va Qarluglar

Qipgaglar Balx, Caharsonba, Keysar va ya Qeysardo; garlug-
lar da Qataqan vs Boadoxsanda yasayirlar. Onlarin qaraqalpaglarla
birlikds toplam niifuslar1 toxminon 450 mindir.

7) Afsarlar

Nadir Sah qosunundan qalanlardan dogulanlardir. Nifuslan
toxminan 400 min nafardir. Mazhabloari Sio va Qizilbaghqdir. Okss-
riyysti Kabil vo Horatda yasayir.

Ofqanistanda tiirk olduqlarina baxmayaraq, Qalzay, Hozars vo
Caharaymaq kimi tayfalar tiirkconi unutmuglar. Moasalon, qalzaylar
xalaclerin dvladidirlar, ancaq bugiinkii dillari pastucadir.

Ofqanistan tiirklori istor sahliq d6vriinds (1921-ci ildon son-
ra), istorss do ciimhuriyyst dévriinds modoni haglardan mohrum
olub, ofqanhlagdirma siyasotine moaruz qalmiglar.
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JLAVO



Sokavinin iki cildli “Tafsiral-bayan (Qurani-karim) tiirki” (“Elmiy-
yo” matbaasi, Qum, 1399 h.q.) kitabindan slava

Iran Islam ingilabindan sonra Azarbaycan tiirkcasi ilo va ya
Azarbaycanla bagh nagr olunan an dnamli kitablar

a) Tiirk dilinin talimi ilo bagh asarlar:
“Ana dili”, 6 cild. Farzans nas., Tehran, 1358 (1979).

Bageiban, Saminog, “Galin tiirkco damigaq”™ (ii¢ kasetlo birgs), Teh-
ran, 1360 (1981).

Cavid S. “Xodamuze-zobane-Azorbaycam”, iigiincii ¢ap, Tehran,
1360 (1981).

Farid Mahommad. “Ana dilimizi belo yazaq”, Tobriz.

Forzans M.9. “Mbobaniye-dasture-zobane-Azorbaycani”, iigiincii
¢ap, Farzana nos., Tehran, 1358 (1979).

Israqi Abbas. “Mixahom torki-ye Azorbaycani yad begirom”,
Sams noas., Tobriz, 1358 (1979).

Israqi Abbas. “Xodamuze-torki (Ishceye-Estanbuli)”, Sems nas.,
Tabriz, 1358 (1979).

Peyfun Mahommad. “Farhonge-Azarbaycani-farsi”’, Danese-Paye
nas., Tehran, 1361 (1982).

Rizayi Mahammad. “Xodamuze-torki”, Lals nas., Tabriz.

Xamoaneyi 9.M. “Tiirkco-farsca momuli danigiglar”, Tehran, 1360
(1981).

Zehtabi Mommoadtagl. “Ana dilimizi neco yazaq”, Tehran, 1360
(1981).

Zehtabi Maommodtagi. “Iran tiirkcasinin sorfi”, Armagan nos.,
1358 (1979).
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b) Tiirkca adabi-tadqiqi kitablar va tarixla bagh asarlar
“Azadliq gohramanlan1”, iki cild, tigiincii ¢ap, Tabriz.

“Kitabi-Dads Qorqud”, haz. M.O.Farzanas, Forzano nas., Tehran,
1358 (1979).

“Koroglu”, Atropat nas., Tehran.

“Kiilliyati-kitabi-Osli va Korom” (tiirkca), Firdovsi nas., Tabriz.
“Kiilliyati-Muxtarnama” (tiirkca), Firdovsi nas., Tabriz.
“Kiilliyati-Riistamnams” (tiirkca), Firdovsi nos., Tabriz.
“Kiilliyati-Omir Orsalan” (tiirkcs), Firdovsi nes., Tabriz.
“Qogmacalar-tapmacalar”, Olbiirz nas., Tehran, 1359 (1980).
“Sejimqulu”, haz. Yohya Seyda, Dads Qorqud nss., Tabriz.

“Sihahiil-ocom; Hindugsah Nax¢ivani”, haz. Q.Bigdili, Markaze-
Nosre-Danesqahi nos., Tehran, 1361 (1982).

“Sohrivarin on ikisi (1324-1325)”, ikinci ¢ap, Giinos nas., Tabriz.

“Tarixe-Azarbaycan”, A.E.A Tarix Institutu, ikinci cild, tarciims va
olava: Nasrullah Folsofi Bayat, Ork nas., Tabriz, 1360 (1981).

“Toranehaye-xalqe-Azarbaycan”, haz. Davud Mommadbayov, ko-
¢iiron: Manijo Olipur.

“Yusif vo Ziileyxa”, tiirkcoys torciimo edan: Sirus Qamori, Qamori
nos., Tobriz.

“Odabi yarpaglar”, iki cild, Tehranda yasayan azarbaycanlilar co-
miyyati, Tehran, 1358 (1979).

Afiyat M. “Sordari-milli Sattarxan”, Tabriz.

Axundov Nazim. “Azorbaycan tonz ruznamolori (1906-1920)”,
Farzana nss., Tehran, 1358 (1979).

Axundov 9hliman; Tapdiq flyas. “Asiq Semsir-San Asiq haqqin-
da bir ne¢a s6z”, torciima edan: Sofi M., Behruz nas., Tabriz.
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Behrangi Samad. “Cugundur satan oglan vo bir ne¢s ayn nagil”,
torciima: M.Afiyat vo H.Mammadzads, Soms nas., Tobriz, 1359

(1980).

Behrangi Samad. “Qosmacalar, tapmacalar (Azsrbaycan folklo-
ru)”, Olbiirz nas., Tehran.

Bigdili Q. “Sohriyarla goériis”, Tehran, 1358 (1979).

Cabbarh Coafar. “Hekayalor”, Azorbaycan adabiyyati macmuasi,
Ne 4, Ana nos.

Camali 9sadullah. “Dan Ulduzu-Zancan sairlari”, Zoncan, 1359
(1980).

Cavid S. “Azorbaycan folklorundan niimunslar”, iki cild, Forzana
nas., Tehran, 1359 (1980).

Cavid S. “Dostlar goriiii-odobiyyat ocag1”, Tehran, 1359 (1980).

Cavid S. “Nohzati-milliyi-Azarbaycan haqqinda Amerika Xarics
Vizaratinin moktublar1”, Tehran, 1358 (1979).

Cavid S. “Taguti dovrasindan xatiralorim”, Tehran, 1358 (1980).
Cavid S. “Tarixe-Hezbe-Edalat”, Tehran.
Cavid S., Xamaneyi O.M. “Tapmacalar”, Tehran, 1358 (1979).

Farsbaf H. “Qaradag Kondlorinds”, Behruz nas., Tobriz, 1359
(1980).

Heyat Cavad. “Azorbaycan adobiyyat tarixino bir baxig”, birinci
cild, Tehran, 1358 (1979).

Korimi M. “Odobiyyate-bastane-Azasrbaycan”, Isiq nas., Tabriz,
1358 (1979).

Mehdi Hiiseyn. “Odlu Qilinc” (hekayalor), Sabir nag., Tabriz.

Niqabi. “Usaqlar bagc¢asinda qongalor”, Mahommad nos., Tabriz,
1358 (1979).
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Noacdi Semad. “Bahri-tavil, SAVAK dilincon”, Mehrgan nas., Ma-
raga, 1358 (1979).

Pisavori C. “21 Azor-nitglor va maqalaler”, Farzans nos., Tehran,
1358 (1979).

Quds Yaqub. “Atalar s6zii”, birinci cild, Navid nss., Tehran, 1359
(1980).

Seyidzada Mir Mehdi. “Koroglu”, Farzana nas., 1358 (1979).

Sabahi Gancali. “Hoyat facislorindon”, Diinya nos., Tehran, 1359
(1980).

Sabahi Gancali. “Qartal”, ikinci ¢ap, Forzans nos., Tehran, 1357
(1978).

Sabahi Goancali. “Seirimiz zamanla addimlayir”, Diinya nas.,
Tehran, 1360 (1981).

Sadiq Hiiseyn. “Giinogli voton yaddaslar” (Sefornams), Tehran,
1360 (1981).

Sadiq Hiiseyn. “Sayalar”, Tehran, 1357 (1978).
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